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(Tiedonantoja)

NEUVOSTO

Neuvoston 24 pdivana syyskuuta 1998 vahvistama

YHTEINEN KANTA (EY) N:o 54/98

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 98/. . ./EY antamiseksi vaarallisten valmisteiden
luokitusta, pakkaamista ja merkint6ja koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten mairaysten

lahentamisesta

(98/C 360/01)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN
NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 100 a artiklan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen ('),

ottavat huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non (%),

noudattavat perustamissopimuksen 189 b artiklassa maa-
rattyd menettelyd (3),

sekad katsovat, etta

1) vaarallisten valmisteiden luokitusta, pakkaamista ja
merkintoja koskevien lakien, asetusten ja hallinnol-
listen mairdysten lihentimisestd 7 paivind kesid-
kuuta 1988 annettua neuvoston direktiivia 88/379/
ETY (*) on muutettu useita kertoja; uusien muutos-

(") EYVL C 283, 26.9.1996, s. 1 ja EYVL C 337, 7.11.1997,
s. 45.

(2) EYVL C 158, 26.5.1997, s. 76.

(®) Euroopan parlamentin lausunto annettu 26. kesikuuta 1997
(EYVL C 222, 21.7.1997, s. 26), neuvoston yhteinen kanta
vahvistettu 24. syyskuuta 1998 ja Euroopan parlamentin
padtos (ei ole vield julkaistu virallisessa lehdessa).

(*) EYVL L 187, 16.7.1988, s. 14, direktiivi sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna komission direktiivilla 96/65/EY
(EYVL L 265, 18.10.1996, s. 15).

ten varalta mainittu direktiivi olisi selvyyden vuoksi
muotoiltava uudelleen,

yhteis6n sddannoksistd huolimatta tiettyihin vaaralli-
siin valmisteisiin sovellettavissa sdidnnoissa esiintyy
jasenvaltioissa merkittiavia luokitusta, pakkaamista
ja merkint6jd koskevia eroavuuksia; nama eroavuu-
det muodostavat kaupan esteen, luovat epitasa-
arvoiset kilpailuolosuhteet ja vaikuttavat suoraan
sisaimarkkinoiden toimintaan; timin vuoksi on tar-
peen poistaa timid kaupan este lahentimalld jasen-
valtioissa voimassa olevaa alaa koskevaa lainsdddan-
t6d,

sisimarkkinoiden toteuttamiseen ja toimintaan vai-
kuttavien jdsenvaltioiden sidiannosten lihentimiseen
tahtddvien toimenpiteiden, jos ne koskevat terveyttd
ja turvallisuutta sekd ihmisten ja ympdriston suoje-
lua, on pohjauduttava korkeaan suojelun tasoon;
talld direktiivilld on samalla varmistettava kansalais-
ten suojelu ja erityisesti sellaisten henkiloiden suo-
jelu, jotka joutuvat kosketuksiin vaarallisten valmis-
teiden kanssa tydssddn tai harrastuksissaan, kulutta-
jien suojelu sekd myos ympariston suojelu,

tiettyihin vaarallisuusluokkiin kuuluvia vaarallisia
valmisteita sisaltavit pakkaukset, joita tarjotaan tai
myydddn yleisolle, on varustettava lapsille turvalli-
silla sulkimilla ja/tai niissd on oltava nikovammai-
sille tarkoitetut vaaratunnukset; tietyt valmisteet,
jotka eivdt kuulu niihin vaarallisuusluokkiin, voivat
kuitenkin koostumuksensa vuoksi aiheuttaa vaaraa
lapsille; tédllaisten valmisteiden pakkaukset olisi sen
vuoksi varustettava lapsille turvallisilla sulkimilla,
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5) on tarpeen sditdd tilavuus/tilavuus -prosentteina 9) on tarpeen madritelld, mita ihmiskokemuksia voitai-
ilmaistut pitoisuusrajat valmisteille, joita pidetdian siin kdyttda arvioitaessa valmisteesta terveydelle
kaupan kaasumaisessa muodossa, aiheutuvia vaaroja; siind tapauksessa, ettd kliiniset
tutkimukset voidaan hyviksyd, edellytetdan, ettd
tutkimuksissa on noudatettu Helsingin julistusta ja
hyvaa kliinista tutkimustapaa koskevia OECD:n
6) tama direktiivi sisdltad erityisia merkintamaarayksia, suuntaviivoja,
joita sovelletaan tiettyihin valmisteisiin; riittdvan
ihmisten ja ympdriston suojelun tason varmistami-
seksi erityiset merkintimaadraykset on otettava kayt-
toon myos tietyille valmisteille, jotka voivat aiheut- . o . I
taa kiyttijille vaaraa siita huolimatta, ctté niiti ci 10) metalhsfeos.ten ominaispiirteet ovat sellaisia, ettd nii-
pidetd tdmin direktiivin mukaisesti vaarallisina, den orr}malsu'u!(sm“saa“tta“a olla' mahdqtonta arv101da
tarkasti nykyisin kaytossd olevien sopimuksenvarais-
ten menetelmien avulla; timin vuoksi on tarpeen
kehittdd erityinen luokitusmenetelmi, jossa otetaan
. L . . . huomioon metalliseosten erityiset kemialliset omi-
7) neuvosto antol 3]0 patvana huhtlk}luFa 1992 dl.rektn- naisuudet; jasenvaltioita kuultuaan komissio tarkas-
vin 92/3,2/ET.Y( ) va_argl.ljsten alqelden .luokltusta, telee tdtd erityisen menetelmin tarvetta ja toimittaa
pakkaamista ja merkintdjd koskevien jakier, asefus- arvittaessa chdotuksen ennen taman direktiivin tay-
annet]un neuvoston direktiivin y67/548/ETY muutta- rantoonpanopalvamadras,
misesta seitsemidnnen kerran; komissio antoi 27 pdi-
viand huhtikuuta 1993 direktiivin  67/548/ETY (?)
mukauttamisesta tekniikan kehitykseen kahdeksan-
nentoista kerran direktiivin  93/21/ETY (°); ndilld 11) kasvinsuojeluaineiden luokitusta, pakkaamista ja
direktiiveilld otettiin kdytt66n uudet perusteet ympa- merkintoja saitelevdd vaarallisten valmisteiden (tor-
ristolle vaarallisten aineiden luokittelemiseksi ja mer- junta-aineiden) luokitusta, pakkaamista ja merkin-
kitsemiseksi yhdessd asianmukaisten varoitusmerk- toja koskevien jasenvaltioiden lakien lihentdmisestd
kien, vaaratunnusten, vaaraa osoittavien lausekkei- 26 piivinid kesikuuta 1978 annettua neuvoston
den ja turvallisuustoimenpiteiden merkintivaatimus- direktiivii 78/631/ETY (°) on tarkistettava ottaen
ten kanssa; valmisteiden luokitusta ja merkintdjd huomioon tekninen ja tieteellinen kehitys sekd
koskevat sddnnokset olisi hyviksyttavd yhteison ottaen huomioon kasvinsuojeluaineiden markki-
tasolla niiden ympdristovaikutusten huomioon otta- noille saattamisesta 15 piivind heinikuuta 1991
miseksi ja timin vuoksi on tarpeen ottaa kiyttoon annetun neuvoston direktiivin 91/414/ETY (%) tiiy-
menetelmd, jonka avulla arvioidaan valmisteen tantoonpanon seurauksena tapahtunut lainsdadin-
ympidristolle aiheuttamat vaarat joko laskentamene- néllinen kehitys,
telmdn avulla tai midrittelemalld testimenetelmin
ymparistomyrkylliset ominaisuudet tietyissa olosuh-
teissa,
12) direktiivissd 94/414/ETY ja biosidituotteiden mark-

()
)
)
)

4

kokeisiin ja muihin tieteellisiin tarkoituksiin kaytet-
tavien eldinten suojelua koskevien jiasenvaltioiden
lakien, asetusten ja hallinnollisten maardysten lihen-
tdmisestd 24 pdivand marraskuuta 1986 annetun
neuvoston direktiivin  86/609/ETY (*) sidinnosten
mukaan koetarkoituksiin kiytettivien eldinten luku-
madrd olisi vihennettavd mahdollisimman pieneksi;
mainitun direktiivin 7 artiklan 2 kohdassa tdsmen-
netdin, ettd koetta ei saa suorittaa, jos tavoitellun
tuloksen saavuttamiseksi on mahdollista soveltaa
jotakin toista tieteellisesti luotettavaa menetelmad,
joka ei edellytd eliimen kdyttod; timin vuoksi tissd
direktiivissa kaytetdaan myrkyllisten ja ymparisto-
myrkyllisten ominaisuuksien arviointien tuloksia
ainoastaan silloin, kun ne ovat jo tiedossa eiki lisdd
eldinkokeita vaadita,

EYVL L 154, 5.6.1992, s. 1.
E
E
E

YVL 196, 16.8.1967, s. 1.
YVL L 110, 4.5.1993, s. 20.
YVL L 358, 18.12.1986, s. 1.

kinoille saattamisesta 16 pdivand helmikuuta 1998
annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissd 98/8/EY (7) saadetddn hyviksymismenet-
telystd kullekin tuotteelle hakijan esittamiin asiakir-
joihin sekd kussakin jdsenvaltiossa toimivaltaisen
viranomaisen suorittamaan arviointiin perustuen,
toisin kuin tdssd direktiivissd tarkoitetuille kemialli-
sille valmisteille; lisdksi kyseisen hyviksymismenette-
lyn yhteydessa valvotaan erityisesti kunkin tuotteen
luokitusta, pakkaamista ja merkintdja ennen sen
markkinoille saattamista; selkein ja avoimen tiedo-
tusmenettelyn osana on tarpeen luokitella ja merkitd
kasvinsuojeluaineet timan direktiivin sddnndsten
mubkaisesti ja toimittaa myos kiyttoohjeet direktiivin
91/414/ETY mukaisesti suoritettujen arviointien

(°) EYVL L 206, 29.7.1978, s. 13, direktiivi sellaisena kuin se

on viimeksi muutettuna neuvoston direktiivilld 92/32/ETY.
(®) EYVL L 230, 19.8.1991, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna komission direktiivilli 96/68/EY (EYVL
L 277, 30.10.1996, s. 25).
() EYVL L 123, 24.4.1998, s. 1.
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13)

14)

15)

16)

17)

tuloksia noudattaen ja varmistaa, ettd merkinnit
vastaavat sekd timin direktiivin ettd direktiivin 91/
414/ETY tavoitteena olevaa suojelun korkeaa tasoa;
lisaksi kasvinsuojeluaineille on otettava kiyttoéon
kadyttoturvallisuustiedote timidn direktiivin mukai-
sesti,

ympdristomerkintdjen osalta on syytd sditad, ettd
tietyistd poikkeuksista ja tietyistd sdannoksistd voi-
daan paittaa erityistapauksissa, joissa voidaan osoit-
taa, ettd kyseisten tuoteryhmien kokonaisvaikutus
ympdristolle on alhaisempi kuin vastaavien tuote-
ryhmien,

vaikka timd direktiivi ei koske ammuksia, rajahdys-
tarkoituksiin ja pyroteknisiin tarkoituksiin kaupan
pidetyt rdjdhteet voivat kemiallisen koostumuksensa
vuoksi olla terveydelle vaarallisia; sen vuoksi avoi-
men tiedotusmenettelyn osana on tarpeen luokitella
ne ja liittdd niihin kdyttoturvallisuustiedote timan
direktiivin saannosten mukaisesti sekd myos merkitd
ne vaarallisten tavaroiden kuljetuksissa sovellettavia
kansainvailisid siddntojd noudattaen,

tiettyjd timan direktiivin sdannoksid on tarpeen laa-
jentaa koskemaan sellaisia valmisteita, jotka voivat
aiheuttaa vaaraa kayttijille, vaikka niitd ei taman
direktiivin sddnnosten mukaan pidetikdian vaaralli-
sina,

etiketti antaa olennaiset perustiedot valmisteesta
vaarallisten valmisteiden kayttdjille tiiviissi muo-
dossa; sitd on kuitenkin tdydennettivd enemmain
yksityiskohtaista tietoa sisaltavilld kaksiosaisella jar-
jestelmilld, joista toinen eli kadyttoturvallisuustie-
dote, sellaisena kuin se on maddritelty yksityiskoh-
taisten jarjestelyjen midrittelemisestd ja vahvistami-
sesta vaarallisia valmisteita koskevaa erityistietojir-
jestelmdd varten direktiivin 88/379/ETY 10 artiklan
taytantoonpanemiseksi 5 pdivind maaliskuuta 1991
annetussa komission direktiivissa 91/155/ETY ('), on
tarkoitettu ammattikayttijille, ja toinen jasenvaltioi-
den osoittamille toimielimille, joiden tarkoituksena
on antaa tietoa yksinomaan lddketieteellisiin eh-
kdisy- ja hoitotarkoituksiin,

komissio antaa jdsenvaltioiden ja eri osapuolten toi-
mittamien tietojen perusteella kahden vuoden
kuluessa timin direktiivin voimaantulosta Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen kokemuk-
sista, joita on saatu talld kattavalla strategialla vaa-
rallisten valmisteiden merkitsemisestd ja erityisesti
siitd, miten kdyttdjat sen ymmartavit ja sitd sovelta-

(Y) EYVL L 76, 22.3.1991, s. 35, direktiivi sellaisena kuin se on

viimeksi

muutettuna komission direktiivilla 93/112/ETY

(EYVL L 314, 16.12.1993, s. 38).

18)

19)

20)

21)

22)

23)

vat, kokemuksista mainoskampanjoista ja opetus- ja
koulutusohjelmista; tarvittaessa komissio tekee ta-
min kertomuksen perusteella tarpeelliset ehdotuk-
set,

on tarpeen vaatia kayttoturvallisuustiedotteita, joissa
on suhteelliset tiedot ihmisille ja ympdristolle sellai-
sista valmisteista aiheutuvista vaaroista, joita ei ole
luokiteltu timidn direktiivin mukaisesti vaarallisiksi
mutta jotka sisdltdvat vaarallisiksi luokiteltuja
aineita tai joille on asetettu altistusraja yhteison
tasolla; komissio tarkistaa jasenvaltioiden toimitta-
mien tietojen pohjalta direktiivid 91/155/ETY ja
antaa tarvittaessa ehdotukset ennen timain direktii-
vin lopullista tiytantoonpanopaivamaaraa,

sellaisten valmisteiden osalta, jotka on luokiteltu
taman direktiivin mukaisesti vaarallisiksi, on tarpeen
antaa jasenvaltioille lupa sallia tietyt merkintdd kos-
kevat poikkeukset silloin, kun pakkaus on liian pieni
tai muutoin soveltumaton merkittaviksi tai kun on
kyse niin pienistd pakkauksista tai maaristd, ettei ole
syyta peldtd ihmisille tai ympiristolle aiheutuvan
vaaraa; ndissd tapauksissa olisi myos harkittava nii-
den sdiannosten lihentdmistd yhteison tasolla; talloin
komissio tarkastelee yhdenmukaistamisen tarvetta ja
tekee tarvittaessa ehdotuksia,

valmisteiden sisaltimia tiettyja aineita koskevien tie-
tojen luottamuksellisuus olisi taattava ja timain
vuoksi on tarpeen luoda jirjestelmi, jonka avulla
valmisteen markkinoille saattamisesta vastaavalla
henkilolld on mahdollisuus pyytaa luottamukselli-
suutta tillaisille aineille,

tdman direktiivin sddnnokset liittyvit yhteison ja sen
jasenvaltioiden Rio de Janeirossa kesakuussa 1992
pidetyn YK:n ymparistd- ja kehityskonferenssin
(UNCED) toimintasuunnitelmassa n:o 21 olevassa
19 luvussa vahvistettujen, kestdvda kehitysta koske-
vien, tavoitteiden mukaisesti tekemain sitoumukseen
pyrkid vaarallisten aineiden ja valmisteiden luokit-
telujdrjestelmidn yhdenmukaistamiseen tulevaisuu-
dessa,

komissiolle olisi annettava tarvittavat valtuudet
kaikkien timin direktiivin liitteiden mukauttami-
seksi tekniikan kehitykseen,

tdman direktiivin antamisen ei pitdisi vaikuttaa siir-
tymdaikoihin, joita jdsenvaltioiden on noudatettava
saattaessaan direktiivejd osaksi kansallista lainsaa-
dantod, eikd liitteessd VIII tarkoitettujen direktiivien
soveltamisaikoihin, ja
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24) liitteessa VIII luetellut direktiivit olisi kumottava
tietyin edellytyksin; liitteessd VIII lueteltujen direktii-
vien kumoamista koskevat edellytykset olisi tismen-
nettiva Itivallan, Suomen ja Ruotsin osalta, jotta
otettaisiin huomioon niiden lainsdddannon nykyinen
vaihe erityisesti terveyden- ja ymparistonsuojelun
osalta,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla
Tavoitteet ja soveltamisala

1)  Tamin direktiivin tarkoituksena on lihentda jasen-
valtioiden lakeja, asetuksia ja hallinnollisia mairayksia,
jotka koskevat

— vaarallisten valmisteiden luokitusta, pakkaamista ja
merkintojd, sekd

— erityissddnnosten ldhentdmistd tiettyjd valmisteita var-
ten, jotka voivat aiheuttaa vaaraa riippumatta siita,
onko ne luokiteltu vaarallisiksi timidn direktiivin
mukaisesti saatettaessa kyseisid valmisteita markki-
noille jasenvaltioissa.

2)  Tata direktiivid sovelletaan valmisteisiin, jotka

— sisdltdvat vahintdan yhtd 2 artiklassa tarkoitettua vaa-
rallista ainetta

ja

— joita pidetddn 5, 6 tai 7 artiklassa tarkoitettuina
vaarallisina valmisteina.

3)  Erityissaannoksia, jotka on esitetty:

— 9 artiklassa ja madritelty liitteessd 1V,

— 10 artiklassa ja midritelty liitteessd V ja

— 14 artiklassa,

sovelletaan myos valmisteisiin, joita ei pidetd 5, 6 tai

7 artiklan mukaisesti vaarallisina mutta jotka voivat siitd
huolimatta aiheuttaa erityistd vaaraa.

4)  Taman direktiivin luokitusta, pakkaamista, merkin-
toja ja kayttoturvallisuustiedotteita koskevia artikloja
sovelletaan kasvinsuojeluaineisiin, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta direktiivin 91/414/ETY soveltamista.

5)  Tatd direktiivid ei sovelleta seuraaviin loppukaytta-
jille tarkoitettuihin kdyttovalmiisiin valmisteisiin:

a) direktiivissia 65/65/ETY (!) madariteltyihin ladke- tai
eliinliikevalmisteisiin,

b) direktiivissd 76/768/ETY (*) madiriteltyihin kosmeetti-
siin valmisteisiin,

c) sellaisiin aineiden seoksiin, joita jitteind koskevat
direktiivit 75/442/ETY (3) ja 78/319/ETY (%),

d) elintarvikkeisiin,
e) rehuihin,

f) direktiivissa 80/836/Euratom (°) maariteltyja radioak-
tiivisia aineita sisaltaviin valmisteisiin,

g) sellaisiin invasiivisiin ladkinnallisiin laitteisiin tai laa-
kinnallisiin laitteisiin, joita kdytetiin suorassa koske-
tuksessa ihmiskehon kanssa, siltd osin kuin yhteison
lainsdadannossa vahvistetaan vaarallisten aineiden ja
valmisteiden osalta luokitusta ja merkint6ja koskevat
sddnnokset, joilla varmistetaan sama tietoja koskevien
saannosten ja suojelun taso kuin talld direktiivilla.

6)  Tata direktiivid ei sovelleta:

— vaarallisten valmisteiden kuljettamiseen rautateilla,
maanteilld, sisivesilla, merelld tai ilmassa,

— tullin valvonnassa passitettaviin valmisteisiin, ellei
niita kisitelld tai prosessoida.

2 artikla
Maiaritelmit

1)  Tassa direktiivissa tarkoitetaan:
a) ’aineilla’

alkuaineita ja niiden yhdisteitd sellaisina kuin ne
esiintyvdt luonnossa tai tuotantomenetelmin valmis-
tettuina, jotka sisidltavat kaikki tuotteen pysyvyyden
sdilyttimiseksi tarvittavat lisdaineet ja tuotantotoi-
minnassa muodostuvat epdpuhtaudet lukuun otta-
matta liuottimia, jotka voidaan erottaa vaikuttamatta
aineen pysyvyyteen tai muuttamatta sen koostu-
musta;

b) ’valmisteilla’

seoksia tai liuoksia, jotka koostuvat kahdesta tai
useammasta aineesta;

(Y) EYVL 22, 9.2.1965, s. 369, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilla 93/39/ETY (EYVL L 214,
24.8.1993, s. 22).

(3) EYVL L 262, 27.9.1976, s. 169, direktiivi sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna direktiivilli 97/18/EY (EYVL L 114,
1.5.1997, s. 43).

(®) EYVL L 194, 25.7.1975, s. 39, direktiivi sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna komission paatoksella 96/350/EY
(EYVL L 135, 6.6.1996, s. 32).

() EYVL L 84, 31.3.1978, s. 43.

(*) EYVL L 246, 17.9.1980, s. 1, direktiivi sellaisena kuin se on
muutettuna direktiivilli 84/467/Euratom (EYVL L 265,
5.10.1984, s. 4).
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c)

2)

’polymeerilld’

ainetta, joka koostuu molekyyleista, joille on ominais-
ta yhden tai useamman tyyppisen meerin muodosta-
mat jaksot, ja jonka painosta suurin osa koostuu
molekyyleistd, joissa on vdhintiin kolme meeria, jois-
ta kukin on kovalenttisesti sitoutunut vahintdian
yhteen toiseen meeriin tai muuhun reagoivaan ainee-
seen, ja jonka painosta suurin osa ei koostu keske-
ndin samanpainoisista molekyyleistd. Aineen mole-
kyylien on moolimassan suhteen jakaannuttava usei-
siin eri luokkiin siten, ettd moolimassojen erot ovat
pddasiassa meerien lukumdirien eroista johtuvia.
Tassa maddritelmdssd “meerilld” tarkoitetaan polymee-
rissd esiintyvdd monomeerin reagoinutta muotoa;

(.
’markkinoille saattamisella’

kolmannelle osapuolelle tarjoamista. Tdtd direktiivia
sovellettaessa tuontia yhteison tullialueelle pidetdan
markkinoille saattamisena;

tieteelliselld tutkimuksella ja kehitykselld’

valvotuissa olosuhteissa tehtyi tieteellistd koetta, ana-
lyysia tai kemiallista tutkimusta, mukaan lukien
aineen luontaisten ominaisuuksien, kdyttiytymisen ja
tehokkuuden maiirittaminen sekd tuotekehitykseen
liittyvit tieteelliset tutkimukset;

’tuotantotutkimuksella ja -kehitykselld’

aineen jatkokehittelyd, jonka aikana aineen kayttod
testataan koelaitoksilla tai tuotantokokeiden avulla;

’Einecsilld’ (Euroopan kaupallisessa kiytossd olevien
kemiallisten aineiden luettelo)

Euroopan kaupallisessa kiytossd olevien kemiallisten
aineiden luetteloa. Se sisdltda tarkan luettelon kaikista
aineista, jotka olivat yhteison markkinoilla 18 pai-
vana syyskuuta 1981.

Tassa direktiivissa tarkoitetussa merkityksessd ”vaa-

rallisia” ovat seuraavat aineet ja valmisteet:

a)

rajahtavit:

kiintedt, nestemiiset, tahnamaiset tai hyytelomaiiset
aineet ja valmisteet, jotka voivat myos ilman ilmake-
hian happea aiheuttaa limpod kehittivan reaktion,
jossa nopeasti kehittyy kaasuja, ja jotka valvotuissa
koeolosuhteissa ovat rdjahtavid, nopeasti syttyvid tai
jotka ovat rdjahtdvid, kun niitdi kuumennetaan osit-
tain suljetussa tilassa;

hapettavat:

aineet ja valmisteet, jotka kosketuksessa muihin ainei-
siin, erityisesti syttyviin aineisiin, aiheuttavat korkeata
lampod kehittdvan reaktion;

erittdin helposti syttyvat:

nestemdiset aineet ja valmisteet, joilla on erittdin
alhainen leimahduspiste ja alhainen kiehumispiste,

d)

sekd kaasumaiset aineet ja valmisteet, jotka ovat
syttyvid kosketuksissa ilman kanssa ympdariston lam-
potilassa ja paineessa;

sellaiset helposti syttyvit aineet ja valmisteet:

— jotka voivat kuumentua ja lopulta syttyd ilmassa
ympdriston lampotilassa ilman, ettd energiaa lisi-
taan, tai

— kiintedssd muodossa, jotka voivat helposti syttya
lyhytaikaisessa ~ kosketuksessa  sytytyslihteen
kanssa ja jotka jatkavat palamista senkin jilkeen,
kun sytytyslihde on poistettu, tai

— nestemdisessd muodossa, joiden leimahduspiste on
hyvin alhainen, tai

— joista veden tai kostean ilman vaikutuksesta kehit-
tyy vaarallisessa maarin erittdin helposti syttyvid
kaasuja;

syttyvat:

nestemaiset aineet ja valmisteet, joiden leimahduspiste
on alhainen;

erittdin myrkylliset:

aineet ja valmisteet, jotka hyvin pienind annoksina
hengitettynd, nieltynd tai ihon kautta imeytyneena
aiheuttavat vilittomid tai pitkdaikaisia terveyshaittoja
tai kuoleman;

myrkylliset:

aineet ja valmisteet, jotka pienind annoksina hengitet-
tynd, nieltynd tai ihon kautta imeytyneena aiheuttavat
vilittomid tai pitkdaikaisia terveyshaittoja tai kuole-
man;

haitalliset:

aineet ja valmisteet, jotka hengitettynd, nieltyna tai
ihon kautta imeytyneend voivat aiheuttaa vilittomia
tai pitkdaikaisia terveyshaittoja tai kuoleman;

syovyttavat:

aineet ja valmisteet, jotka kosketuksissa eldvien
kudosten kanssa voivat tuhota ne;

arsyttavat:

aineet ja valmisteet, jotka eivit aiheuta syopymista ja
jotka lyhytaikaisen, pitkdaikaisen tai toistuvan koske-
tuksen tuloksena voivat aiheuttaa ihon tai limakalvo-
jen tulehtumisen;

herkistavat:

aineet ja valmisteet, jotka hengitettyna tai ihon kautta
imeytyneend voivat aiheuttaa yliherkkyysreaktion tai
niille luonteenomaisia haittavaikutuksia;

syOpaa aiheuttavat:

aineet ja valmisteet, jotka hengitettynd, nieltynad tai
ihon kautta imeytyneend voivat aiheuttaa syopaa tai
lisdtd sen esiintymisti;

perimdi vaurioittavat:

aineet ja valmisteet, jotka hengitettynd, nieltynad tai
ihon kautta imeytyneend voivat aiheuttaa periytyvid
geneettisid vaurioita tai lisitd niiden esiintymista;
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n) lisidntymiselle vaaralliset:

aineet ja valmisteet, jotka hengitettynd, nieltyna tai
ihon kautta imeytyneend voivat aiheuttaa jalkeldisilla
muita kuin periytyvia haittavaikutuksia tai lisitd nii-
den esiintymistd ja heikentdd miesten ja naisten
lisidntymistoimintoja tai -kykya;

o) ymparistolle vaaralliset:

aineet ja valmisteet, jotka ympdristoon jouduttuaan
aiheuttavat tai voivat aiheuttaa vilittémid tai myo-
hemmin ilmaantuvia vaaroja yhdelle tai useammalle
ympariston osatekijalle.

3 artikla

Valmisteiden vaarallisten ominaisuuksien
maaritteleminen

1)  Valmisteen aiheuttamat vaarat arvioidaan méiritte-
lemalla:

— fysikaalis-kemialliset ominaisuudet,
— terveyteen vaikuttavat ominaisuudet,

— ympdristoon vaikuttavat ominaisuudet.

Nimai eri ominaisuudet maaritellidn 5, 6 ja 7 artiklassa
vahvistettujen sddnnosten mukaisesti.

Laboratoriotestit on suoritettava valmisteilla sellaisina
kuin ne on saatettu markkinoille.

2)  Kun vaaralliset ominaisuudet maaritellddn 5, 6 ja
7 artiklan mukaisesti, kaikki 2 artiklassa tarkoitetut
vaaralliset aineet ja erityisesti ne,

— jotka on lueteltu direktiivin 67/548/ETY liitteessa I,

— jotka on lueteltu Euroopassa ilmoitettujen kemiallis-
ten aineiden luettelossa (ELINCS) direktiivin 67/548/
ETY 21 artiklan mukaisesti,

— jotka markkinoille saattamisesta vastuussa oleva hen-
kil on luokitellut ja merkinnyt viliaikaisesti direktii-
vin 67/548/ETY 6 artiklan mukaisesti,

— joiden luokittelu ja merkinniat on tehty direktiivin
67/548/ETY 7 artiklan mukaisesti, mutta joita ei vield
ole ELINCS:ss3,

— joita tarkoitetaan direktiivin 67/548/ETY 8 artik-
lassa,

— jotka on luokiteltu ja merkitty direktiivin 67/548/ETY
13 artiklan mukaisesti,

on otettava huomioon kiytetyn menetelmin edellyttd-
malla tavalla.

3) Tamin direktiivin soveltamisalaan kuuluvissa val-
misteissa 2 kohdassa tarkoitetut terveydelle ja/tai
ymparistolle aiheuttamiensa vaikutusten vuoksi vaaralli-
siksi luokitellut aineet, vaikka ne olisivat epdpuhtauksia
tai lisdaineita, on otettava huomioon, kun niiden pitoi-
suudet ovat yhtd suuria tai suurempia kuin seuraavassa
taulukossa maaritellyt arvot, ellei direktiivin 67/548/ETY
liitteessd 1 tai timidn direktiivin liitteessd II olevassa
B-osassa tai liitteessd III olevassa B-osassa ole esitetty
alempia arvoja, jollei timan direktiivin liitteessd V toisin
maarata.

Huomioon otettavat pitoisuudet
Aineen vaarallisuusluokka kaasumaisissa muissa
valmisteissa valmisteissa
til/til-% paino/paino-%
Erittdin myrkyllinen = 0,02 =0,1
Myrkyllinen = 0,02 =0,1
Syopdd aiheuttava,
ryhmi 1 tai 2 = 0,02 =0,1
Perimai vaurioittava,
ryhmi 1 tai 2 = 0,02 =0,1
Lisddntymiselle vaarallinen
ryhma 1 tai 2 = 0,02 =0,1
Haitallinen =0,2 =1
Syovyttava = 0,02 =1
Arsyttivi =0,2 =1
Herkistiva =0,2 =1
Sy6pdd aiheuttava,
ryhmi 3 =0,2 =1
Perimii vaurioittava,
ryhmi 3 =0,2 =1
Lisdantymiselle vaarallinen,
ryhmid 3 =0,2 =1
Ympiristolle vaarallinen
N =0,1
Ympiristolle vaarallinen
otsoni =0,1 =0,1
Ympiristolle vaarallinen =1
4 artikla

Yleiset luokitus- ja merkintaperiaatteet

1. Vaarallisten valmisteiden luokitus kyseisten vaaral-
listen ominaisuuksien voimakkuuden ja erityisluonteen
mukaan perustuu 2 artiklassa esitetyn vaarallisuusluoki-
tuksen madaritelmiin.
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2. Valmisteiden luokitusta ja merkint6jd koskevia ylei-
sid periaatteita sovelletaan direktiivin 67/548/ETY liit-
teessda VI madriteltyjen perusteiden mukaisesti, ellei muita
tamin direktiivin 5, 6, 7 tai 10 artiklassa sekid asiaa
koskevissa liitteissd tarkoitettuja perusteita sovelleta.

S artikla

Fysikaalis-kemiallisista ominaisuuksista aiheutuvien
vaarojen arviointi

1.  Valmisteen fysikaalis-kemiallisista ominaisuuksista
aiheutuvat vaarat arvioidaan mddrittelemalld direktiivin
67/548/ETY liitteessd V olevassa A-osassa tdsmennettyjen
menetelmien mukaisesti valmisteen fysikaalis-kemialliset
ominaisuudet, jotka ovat tarpeen asianmukaisen luoki-
tuksen ja merkintdjen mairittimiseksi mainitun direktii-
vin liitteessd VI esitettyjen perusteiden mukaisesti.

2. 1 kohdasta poiketen:

rdjahtavien, hapettavien, erittdin helposti syttyvien, hel-
posti syttyvien tai syttyvien ominaisuuksien mairittimi-
nen ei kuitenkaan ole vilttimitontd, jos:

— millddn aineosalla ei ole tillaisia ominaisuuksia ja jos
valmistajan kdytettavissd olevan tiedon perusteella on
epatodennikoistd, ettd valmiste on talld tavoin vaaral-
linen,

— koostumukseltaan tunnetun valmisteen koostumusta
muutettaessa voidaan tieteellisten perustelujen nojalla
pddtella, ettd vaarallisten ominaisuuksien uudelleen
arviointi ei johda luokituksen muuttumiseen,

— valmisteet, jotka on saatettu markkinoille aerosoleina,
ovat direktiivin 75/324/ETY 9 a artiklan sidnnosten
mukaisia (1).

3.  Niissd tapauksissa, joihin direktiivin 67/548/ETY
liitteessa V olevan A-osan menetelmit eivit sovellu, viita-
taan timain direktiivin liitteessd I olevan B-osan vaihtoeh-
toisiin laskentamenetelmiin.

4. Tdmin direktiivin liitteessd 1 olevassa A-osassa vii-
tataan erdisiin poikkeuksiin direktiivin 67/548/ETY liit-
teessd V olevassa A-osassa esitettyjen menetelmien sovel-
tamisessa.

5. Direktiivissi 91/414/ETY tarkoitetun valmisteen
fysikaalis-kemiallisista ominaisuuksista aiheutuvat vaarat
arvioidaan mddrittelemalld valmisteen fysikaalis-kemialli-
set ominaisuudet, jotka ovat tarpeen asianmukaisen

(Y) EYVL L 147, 9.6.1975, s. 40, direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilla 94/1/EY (EYVL L 23,
28.1.1994, s. 28).

luokituksen maarittamiseksi direktiivin 67/548/ETY liit-
teessd VI esitettyjen perusteiden mukaisesti. Nami omi-
naisuudet maaritellaan direktiivin 67/548/ETY liitteessa V
olevassa A-osassa vahvistetuin menetelmin, ellei muita
kansainvilisesti hyviksyttyjd menetelmid hyviksytd direk-
tiivin 91/414/ETY liitteiden II ja Il maadrdysten mukai-
sesti.

6 artikla
Terveydelle aiheutuvien vaarojen arviointi

1)  Valmisteen terveydelle aiheuttamat vaarat arvioi-
daan kayttiden yhta tai useampaa seuraavista menettelyta-
voista:

a) kayttamalla jotakin liitteessd II kuvattua sopimuksen-
varaista menetelmii,

b) mairittelemalld valmisteen terveydelle vaaralliset omi-
naisuudet, jotka ovat tarpeen asianmukaisen luoki-
tuksen mddrittimiseksi direktiivin 67/548/ETY liit-
teessd VI esitettyjen perusteiden mukaisesti. Kyseiset
ominaisuudet on madriteltava direktiivin 67/548/ETY
liitteessa V olevan B-osan menetelmien avulla elleivit,
kun kyse on kasvinsuojeluaineista, muut kansainvali-
sesti tunnustetut menetelmat ole hyviksyttavia direk-
tiivin  91/414/ETY liitteiden II ja III maddrdysten
mukaisesti.

2)  Ainoastaan silloin, kun valmisteen markkinoille
saattamisesta vastuussa oleva henkilo voi tieteellisesti
osoittaa, ettd valmisteen terveydelle vaarallisia ominai-
suuksia ei voida moitteettomasti osoittaa 1 kohdan a ala-
kohdan menetelmaa kayttden tai olemassa olevien eldin-
kokeiden tulosten avulla, voidaan kayttida 1 kohdan
b alakohdan menetelmid edellyttien, ettd ne ovat perus-
teltuja tai erityisesti sallittuja direktiivin 86/609/ETY
12 artiklan nojalla, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
direktiivin 91/414/ETY vaatimuksia.

Kun terveydelle vaarallinen ominaisuus on todettu kédyt-
tden 1 kohdan b alakohdan menetelmid uuden tiedon
hankkimiseksi, kokeet on suoritettava hyvin laboratorio-
kdytannon periaatteiden noudattamista kemiallisten ainei-
den kokeissa ja periaatteiden noudattamisen todentamista
koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten maaraysten
lihentimisestd 18 pdivdnd joulukuuta 1986 annetussa
neuvoston direktiivissd 87/18/ETY (?) sdddettyjen hyvin
laboratoriokdytdnnon periaatteiden mukaisesti ja ottaen
huomioon direktiivin 86/609/ETY sainnokset ja erityises-
ti sen 7 ja 12 artikla.

Kun terveydelle vaarallinen ominaisuus on todettu seka
1 kohdan a etta b alakohdan menetelmilli, 1 kohdan
b alakohdan menetelmien tuloksia on kdytettiva valmis-
teen luokittelussa, paitsi jos on kyse syopaa aiheuttavista
tai perimdd vaurioittavista taikka lisdantymiselle vaaralli-

() EYVL L 15, 17.1.1987, s. 29.
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sista vaikutuksista, jolloin on sovellettava 1 kohdan a ala-
kohdan menetelmia, jollei 3 kohdan miarayksistd muuta

johdu.

Jokainen valmisteen terveydelle vaarallisista ominaisuuk-
sista, jota ei ole arvioitu 1 kohdan b alakohdassa sdidet-
tya menetelmid kayttden, on arvioitava 1 kohdan a ala-
kohdan menetelmalla.

3)  Lisaksi, jos voidaan osoittaa:

— epidemiologisilla tutkimuksilla, direktiivin 67/548/
ETY liitteessd VI tdsmennetyilld tieteellisesti patevilld
tapausselostuksilla tai esimerkiksi myrkytystietokes-
kuksista tai tyoperdisistd sairauksista saadun tilasto-
tiedon perusteella, ettd terveydelle vaaralliset vaiku-
tukset ihmiselle eroavat niistd, joita voidaan osoittaa
1 kohdassa tarkoitettuja menetelmii soveltamalla, val-
miste luokitellaan sen ihmiselle aiheuttamien vaikutus-
ten mukaisesti,

— ettd, jos sopimuksenvarainen arviointi johtaisi tervey-
delle vaarallisen ominaisuuden aliarvioimiseen esimer-
kiksi aineiden toisiaan vahvistavien vaikutusten
vuoksi, nimia vaikutukset otetaan huomioon valmis-
teen luokituksessa,

— ettd, jos sopimuksenvarainen arviointi johtaisi tervey-
delle vaarallisen ominaisuuden yliarviointiin esimer-
kiksi aineiden toisiaan heikentivien vaikutusten
vuoksi, nimia vaikutukset otetaan huomioon valmis-
teen luokituksessa.

4)  Koostumukseltaan tunnettujen valmisteiden, lukuun
ottamatta direktiivissi 91/414/ETY tarkoitettuja valmis-
teita, jotka on luokiteltu 1 kohdan b alakohdan menetel-
man mukaisesti, terveydelle aiheutuvien vaarojen arviointi
on suoritettava uudelleen kiyttden joko 1 kohdan a ala-
kohdan tai 1 kohdan b alakohdan menetelmai, jos:

— valmistaja muuttaa koostumukseen alun perin kuulu-
van yhden tai useamman vaarallisen aineosan pitoi-
suutta, paino/paino- tai tilavuus/tilavuus -prosent-
teina, seuraavan taulukon mukaisesti:

Aineosan alkuperiisen
pitoisuuden sallittu vaihteluvili

Aineosan alkuperiinen
pitoisuusalue

=25% +30%
>25=<10% +20%
>10=25% +10%

>25=100%

I+

5%

— valmistaja muuttaa koostumusta korvaamalla tai
lisiamalla yhden tai useamman aineosan, jotka joko

ovat tai eivit ole vaarallisia timin direktiivin 2 artik-
lan mairitelmien mukaisesti.

Uudelleenarviointia on sovellettava, ellei 16ydy tieteellises-
ti patevid perusteluja sille, ettd vaarojen uudelleenar-
viointi ei johda luokituksen muuttumiseen.

7 artikla
Ympiristolle aiheutuvien vaarojen arviointi

1)  Valmisteen ympiristolle aiheuttamat vaarat arvioi-
daan kiyttien yhtd tai useampaa seuraavista menettelyta-
voista:

a) kdyttimalld timidn direktiivin liitteessd III kuvattua
sopimuksenvaraista menetelmaa,

b) madarittimalld valmisteen ymparistolle vaaralliset omi-
naisuudet, mikd on tarpeen asianmukaisen luokituk-
sen madrittimiseksi direktiivin  67/548/ETY liit-
teessd VI esitettyjen perusteiden avulla. Kyseiset omi-
naisuudet madritetddn direktiivin 67/548/ETY liit-
teessd V olevassa C-osassa midrittyjen menetelmien
avulla elleivdat, kun kyse on kasvinsuojeluaineista,
muut kansainvilisesti tunnustetut menetelmit ole
hyviksyttavia direktiivin 91/414/ETY liitteiden II ja
Il mairdysten mukaisesti. Testimenetelmien sovelta-
misedellytykset kuvataan timan direktiivin  liit-
teessa III olevassa C-osassa, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta direktiivissa 91/414/ETY vahvistettuja
testausvaatimuksia.

2)  Jos ympdristomyrkyllinen ominaisuus arvioidaan
jotakin 1 kohdan b alakohdan menetelmad kayttien
uusien tietojen saamiseksi, koe on suoritettava direktii-
vissd 87/18/ETY sdidettyjen hyvin laboratoriokdytinnon
periaatteiden sekd direktiivin 86/609/ETY sddnndsten
mukaisesti.

Jos ymparistolle aiheutuvat vaarat on arvioitu molempien
edelld esitettyjen menettelytapojen mukaisesti, valmisteen
luokituksessa kdytetian 1 kohdan b alakohdassa tarkoi-
tetuilla menetelmilld saatuja tuloksia.

3)  Koostumukseltaan tunnettujen valmisteiden, lukuun
ottamatta direktiivissa 91/414/ETY tarkoitettuja valmis-
teita, jotka on luokiteltu 1 kohdan b alakohdan menetel-
min mukaisesti, ympdristolle aiheutuvien vaarojen
arviointi on suoritettava uudelleen kiyttden joko 1 koh-
dan a alakohdan tai 1 kohdan b alakohdan menetelmii,
jos:

— valmistaja muuttaa koostumukseen alun perin kuulu-
van yhden tai useamman vaarallisen aineosan pitoi-
suutta, paino/paino- tai tilavuus/tilavuus -prosent-
teina, seuraavan taulukon mukaisesti:
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Aineosan alkuperiinen Aineosan alkuperiisen
pitoisuusalue pitoisuuden sallittu vaihteluvali
=25% +30%
>25=10% +20%
>10=25% +10%
>25=100% + 5%

— valmistaja muuttaa koostumusta korvaamalla tai
lisdiamalla yhden tai useamman aineosan, jotka joko
ovat tai eivit ole vaarallisia timin direktiivin 2 artik-
lan maaritelmien mukaisesti.

Uudelleenarviointia on sovellettava, ellei 16ydy tieteellises-
ti patevid perusteluja sille, ettd vaarojen uudelleenar-
viointi ei johda luokituksen muuttumiseen.

8 artikla

Jasenvaltioiden velvoitteet ja tehtavat

1)  Jdsenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettei timin direktiivin
soveltamisalaan kuuluvia valmisteita voida saattaa mark-
kinoille, jos ne eivit ole timin direktiivin vaatimusten
mukaisia.

2)  Jotta varmistettaisiin timan direktiivin noudattami-
nen, jdsenvaltioiden viranomaiset voivat pyytda tietoja
valmisteen koostumuksesta seki kaikki muut asiaankuu-
luvat tiedot kenelti tahansa valmisteen markkinoille saat-
tamisesta vastuussa olevalta henkilolta.

3)  Jdsenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, etti ne, jotka ovat
vastuussa valmisteen markkinoille saattamisesta, asettavat
jasenvaltioiden viranomaisten saataville:

— valmisteen luokituksessa ja merkitsemisessd kaytetyt
tiedot,

— kaikki 9 artiklan 1.3 kohdan pakkausvaatimuksiin
liittyvat merkitykselliset tiedot mukaan lukien testaus-
todistus, joka on annettu direktiivin 67/548/ETY liit-
teessi IX olevan A-osan mukaisesti,

— 14 artiklan mukaisen kayttoturvallisuustiedotteen laa-
timiseksi kaytetyt tiedot.

4)  Jasenvaltiot ja komissio vaihtavat tietoja, jotka kos-
kevat sen (niiden) kansallis(t)en viranomais(t)en nimed ja
taydellistd osoitetta, jo(i)lla on valtuudet antaa ja vaihtaa
tamdn direktiivin  kdytinnon soveltamiseen liittyvid
tietoja.

9 artikla

Pakkaaminen

1)  Jdsenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, etta:

1. edelli 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja ja liit-
teessd IV 1 artiklan 3 kohdan perusteella maariteltyja
valmisteita ei saateta markkinoille, jos niiden pak-
kaukset eivdt tiytd seuraavia vaatimuksia:

— pakkauksen suunnittelun ja rakenteen on oltava
sellainen, ettad sen sisilto ei pddse vuotamaan; titd
vaatimusta ei sovelleta silloin, kun erityisia turva-
laitteita on maaratty kaytettavaksi,

— pakkauksiin ja sulkimiin kaytetyt materiaalit eivit
saa olla alttiita sisidllon mahdollisesti aiheuttamille
haitallisille vaikutuksille eivitki ne saa muodostaa
vaarallisia yhdisteita sisallon kanssa,

— pakkausten ja sulkimien on oltava kauttaaltaan
vahvaa ja tukevaa tekoa, jotta ne eivit loysty vaan
kestdvit ehjind kasittelystd johtuvat tavanomaiset
kuormitukset ja rasitukset,

— vaihdettavin sulkimin varustetut pakkaukset on
suunniteltava siten, ettd pakkaus voidaan toistu-
vasti sulkea sisidllon pddsemittd vuotamaan.

2. edelld 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja ja liit-
teessd IV 1 artiklan 3 kohdan perusteella maariteltyja
valmisteita sisdltavat pakkaukset, joita tarjotaan tai
myydaan yleisolle, eivit saa olla:

— muodoltaan ja/tai graafiselta kuvioinniltaan sellai-
sia, ettd ne saattaisivat houkutella tai herittia
lasten uteliaisuutta tai johtaa kuluttajia harhaan,

— tai ulkoasultaan ja/tai nimeltdian sellaisia, joita
kdytetdan elintarvikkeisiin, rehuihin tai lidke- ja
kosmeettisiin valmisteisiin.

3. pakkaukset, jotka sisiltavit tiettyjd yleisolle tarjotta-
via tai myytdvid valmisteita ja jotka maaritellddn
taman direktiivin liitteessd IV:

— varustetaan lapsille turvallisilla sulkimilla

jaltai

— nikovammaisille tarkoitetuilla vaaratunnuksilla.

Niiden apuneuvojen on oltava direktiivin 67/548/ETY
liitteessa IX olevassa A- ja B-osassa annettujen teknisten
vaatimusten mukaisia.
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2)

Valmisteiden  pakkauksien  katsotaan  olevan

1.1 kohdan ensimmaisen, toisen ja kolmannen luetelma-
kohdan mukaisia, jos ne tdyttavdt rautatie-, maantie-,
sisdvesi-, meri- tai lentokuljetuksille vaarallisten tavaroi-
den osalta asetetut vaatimukset.

1)

10 artikla

Merkinnat

Jdsenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat

toimenpiteet sen varmistamiseksi, etta:

1.

2.

2)

a) edelld 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja valmis-
teita ei saateta markkinoille, jos niiden pakkauk-
siin tehdyt merkinnit eivit tdytd kaikkia tdssa
artiklassa esitettyjd vaatimuksia ja jos ne eivit ole
liitteessa V olevassa A- ja B-osassa esitettyjen
erityissdannosten mukaisia.

b) edelli 1 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja, liit-
teessda V olevassa B- ja C-osassa madriteltyja val-
misteita ei saateta markkinoille, jos niiden pak-
kauksiin tehdyt merkinnit eivit tiyta 2.1 ja
2.2 kohdan vaatimuksia ja jos ne eivat ole liit-
teessd V olevassa B- ja C-osassa esitettyjen erityis-
sdannosten mukaisia.

Direktiivin 91/414/ETY soveltamisalaan kuuluvien
kasvinsuojeluaineiden osalta timin direktiivin mer-
kintavaatimusten lisiksi on kadytettiva seuraavaa mai-
nintaa:

”noudata kayttoohjeita ihmisille ja ymparistolle
aiheutuvien vaarojen vilttamiseksi.”

Nimid merkinnit eivit kuitenkaan rajoita direktiivin
91/414/ETY 16 artiklan ja liitteen V mukaisesti vaa-
dittuja tietoja.

Seuraavat tiedot on merkittivd jokaiseen pakkauk-

seen selvisti ja pysyvasti:

1.

2.

valmisteen nimitys tai kauppanimi;

yhteison alueelle sijoittautuneen, valmisteen markki-
noille saattamisesta vastuussa olevan valmistajan,
maahantuojan tai jakelijan nimi ja tdydellinen osoite
sekd puhelinnumero;

valmisteen sisiltimin aineen tai aineiden kemialliset
nimet seuraavien yksityiskohtaisten sdiantojen mukai-
sesti:

1. jos valmisteet on luokiteltu 6 artiklan mukaisesti
luokkaan T*, T tai X,, on otettava huomioon
ainoastaan ne luokkien T*, T tai X, aineet, joiden
pitoisuus on yhtd suuri tai suurempi kuin niille
kullekin direktiivin 67/548/ETY liitteessa I tai
muussa tapauksessa timin direktiivin liitteessd 1I
olevassa B-osassa vahvistettu alaraja (X, -raja),

jos valmisteet on luokiteltu 6 artiklan mukaisesti
luokkaan C, on otettava huomioon ainoastaan ne
luokan C aineet, joiden pitoisuus on yhta suuri tai
suurempi kuin niille direktiivin 67/548/ETY liit-
teessd I tai muussa tapauksessa timin direktiivin
liitteessa II olevassa B-osassa vahvistettu alaraja
(Xi-raja),

Niiden aineiden nimet, joiden vuoksi valmiste on
luokiteltu yhteen tai useampaan seuraavista vaa-

rallisuusluokista:

— ryhmdin 1, 2 tai 3 kuuluva sy6paa aiheuttava
aine

— ryhmadin 1, 2 tai 3 kuuluva periman muutok-
sia aiheuttava aine

— ryhmdian 1, 2 tai 3 kuuluva lisidntymiselle
vaarallinen aine

— erittdin myrkyllinen, myrkyllinen tai kerta-
altistuksen aiheuttamien muiden kuin kuole-
maan johtavien vaikutusten perusteella haital-
linen,

— myrkyllinen tai toistuvan tai pitkdaikaisen
altistuksen aiheuttamien vakavien vaikutusten
perusteella haitallinen,

— herkistava,

on merkittdva etikettiin.

Kemiallisen nimen on oltava jokin direktiivin 67/

S48/ETY liitteessa I luetelluista nimityksista tai jos

sitd ei ole vield luetteloitu liitteeseen, jokin kan-

sainvilisesti hyviksytty kemiallinen nimitys.

Edelld esitetyistd saannoksistd seuraa, ettd etiket-

tiin ei tarvitse merkitd sen aineen nimea/niiden

aineiden nimia, joiden vuoksi valmiste luokitellaan
seuraaviin vaarallisuusluokkiin:

— rijahtivd,

— hapettava,

— erittdin helposti syttyva,

— helposti syttyvi,

— syttyva,

— arsyttava,

— ympdristolle vaarallinen,

ellei titd ainetta/nditd aineita ole jo mainittu
2.3.1, 2.3.2 tai 2.3.3 kohdan perusteella.

Yleensa korkeintaan neljd kemiallista nimea riittad
niiden aineiden tunnistamiseksi, joista paiasialliset
terveydelle aiheutuvat merkittavimmait vaarat joh-
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tuvat ja jotka ovat vaikuttaneet luokitukseen ja
vastaavien vaaraa osoittavien lausekkeiden valin-
taan. Joissakin tapauksissa enemman kuin nelja
kemiallista nimed voi olla tarpeen.

4. Varoitusmerkki/-merkit ja vaaratunnus/-tunnukset

Tassa direktiivissa madriteltyjen varoitusmerkkien ja
valmisteen kdyttoon liittyvien vaaratunnusten on
oltava direktiivin 67/548/ETY liitteissa II ja VI ole-
vien sanamuotojen mukaiset, ja niitd sovelletaan
taman direktiivin liitteissa I, II ja III esitetyn vaaroja
koskevan arvioinnin mukaisesti.

Jos valmisteeseen on liitettdvd useampi kuin yksi
varoitusmerkki, velvoite kayttdd varoitusmerkkia:

— T tekee varoitusmerkit C ja X valinnaisiksi, jos
direktiivin 67/548/ETY liitteessa I ei muuta vaa-
dita,

— C tekee varoitusmerkin X valinnaiseksi,

— E tekee varoitusmerkit F ja O valinnaisiksi,

— X, tekee varoitusmerkin X; valinnaiseksi.

Varoitusmerkki tai -merkit on painettava mustalla
oranssinkeltaiselle taustalle.

5. Vaaraa osoittavat lausekkeet (R-lausekkeet)

Erityisid vaaroja osoittavien lausekkeiden (R-lausek-
keet) on oltava yhdenmukaiset direktiivin 67/548/
ETY liitteiden III ja V sanamuotojen kanssa ja niitd
on kaytettdvd timidn direktiivin liitteissd I, I ja III
esitettyjen vaarojen arvioinnista saatujen tulosten
mukaisesti.

Yleensd enintddn kuusi R-lauseketta riittdd kuvaa-
maan vaarat; titd tarkoitusta varten direktiivin 67/
S48/ETY liitteessa III lueteltuja yhdistettyja lausek-
keita pidetddn yhtend lausekkeena. Jos valmiste kui-
tenkin kuuluu useampaan kuin yhteen vaarallisuus-
luokkaan, niiden standardilausekkeiden on katettava
kaikki olennaiset valmisteeseen liittyvit vaarat. Joissa-
kin tapauksissa voi olla tarpeen kiyttid useampaa
kuin kuutta R-lauseketta.

Standardilausekkeita “erittdin helposti syttyva” tai
“helposti syttyvd” ei tarvitse merkitd, jos 2.4 kohdan
mukaisesti kiytetyt vaaratunnukset kuvaavat niita.

6. Turvallisuustoimenpiteet (S-lausekkeet)

Turvallisuustoimenpiteitd osoittavien lausekkeiden (S-
lausekkeet) on oltava yhdenmukaiset direktiivin 67/
S48/ETY liitteen IV sanamuotojen ja liitteen VI maa-
rdaysten kanssa ja niitd on kdytettdva timan direktii-
vin liitteissd I, II ja III esitettyjen vaarojen arvioinnista
saatujen tulosten mukaisesti.

Yleensid enintddn kuusi S-lauseketta riittdd muotoile-
maan aiheellisimmat turvallisuustoimenpiteet; titd
tarkoitusta varten direktiivin 67/548/ETY liitteessa IV
lueteltuja yhdistettyja lausekkeita pidetddn yhtena lau-
sekkeena. Joissakin tapauksissa voi kuitenkin olla
tarpeen kiyttdd useampaa kuin kuutta S-lauseketta.

Jos ohjeita on kaytinnossi mahdotonta sisallyttdd
pakkauksen etikettiin tai pakkaukseen itseensi, val-
misteen kiyttod koskevat ohjeet turvallisuustoimenpi-
teistd on liitettdivd mukaan pakkaukseen.

7. Sisillon nimellinen maara (nimellismassa tai nimellis-
tilavuus) siind tapauksessa, ettd valmisteita tarjotaan
tai myydain yleisolle.

3)  Poiketen siitd, mitd timdn artiklan 2.4, 2.5 ja
2.6 kohdassa sdddetdin, tietyt 7 artiklan mukaisesti vaa-
rallisiksi luokitellut valmisteet voidaan 20 artiklassa sai-
dettyjd menettelyja noudattaen vapauttaa tietyisti ympa-
ristomerkint6jd koskevista sdannoksistd tai paattaa erityi-
sistd ympdristomerkintoihin liittyvistd sdannoksistd, jos
voidaan osoittaa ympdristovaikutusten vihentyvin.
Nima vapautukset ja erityiset sidannokset on madriteltava
ja vahvistettava liitteessd V olevassa A- tai B-osassa.

4)  Jos pakkauksen sisiltd on enintddn 125 millilitraa:

— pakkaukseen ei tarvitse merkitd R-lausekkeita tai S-
lausekkeita, jos on kyse helposti syttyviksi, hapetta-
viksi tai drsyttdviksi, lukuun ottamatta valmisteita,
joille on mairitty lauseke R41, tai ymparistolle vaa-
rallisiksi luokitelluista valmisteista, joihin on liitetty
varoitusmerkki N;

— syttyviksi tai ymparistolle vaarallisiksi luokiteltuihin
valmisteisiin, joihin ei ole liitetty varoitusmerkkid N,
on merkittdvd R-lausekkeet mutta nithin ei tarvitse
merkitd S-lausekkeita.

5)  Tassd direktiivissd tarkoitettujen valmisteiden pak-
kauksissa tai etiketeissd ei saa esiintyd merkintojd kuten
”ei myrkyllinen”, “ei haitallinen”, ”ymparistoystavalli-
nen”, “ekologinen” eikd muutakaan viitettd, jolla on
tarkoitus osoittaa, ettd valmiste ei ole vaarallinen tai joka
voi johtaa tillaisten valmisteiden aiheuttamien vaarojen
aliarvioimiseen, sanotun kuitenkaan rajoittamatta direk-
tiivin 91/414/EY 16 artiklan 4 kohdan soveltamista.
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11 artikla

Merkintdavaatimusten tdytintoonpano

1)  Kun etikettiin on tehty 10 artiklassa vaaditut mer-
kinnat, etiketti on kiinnitettdva lujasti yhteen tai useam-
paan pakkauksen pinnoista siten, etti tiedot on luetta-
vissa vaakasuoraan pakkauksen ollessa tavanomaisessa
asennossa. Etiketin mitat on vahvistettu direktiivin 67/
S48/ETY liitteessd VI ja etiketti on tarkoitettu ainoastaan
tassd direktiivissd vaadittujen sekd tarvittaessa muiden
terveyttd tai turvallisuutta koskevien lisitietojen ilmoitta-
miseen.

2)  Etikettid ei edellytetd, kun merkinnit on tehty sel-
vasti itse pakkaukseen 1 kohdassa esitettyja vaatimuksia
noudattaen.

3)  Etketin — tai 2 kohdassa esitetyssd tapauksessa
pakkauksen — virin ja ulkoasun on oltava sellainen, ettd
varoitusmerkki ja sen tausta erottuvat selvisti.

4)  Etiketissd 10 artiklan mukaisesti edellytettyjen tieto-
jen on erotuttava selvdsti taustasta, ja niiden koon ja
asettelun on oltava sellainen, ettd ne ovat helposti luetta-
vissa.

Niiden tietojen esitystapaa ja muotoa koskevat erityis-
saannokset vahvistetaan direktiivin 67/548/ETY liit-
teessd VI.

5)  Jasenvaltiot voivat asettaa alueellaan tdssd direktii-
vissd tarkoitettujen valmisteiden markkinoille saattamisen
edellytykseksi sen, etti niiden merkinnoissa kadytetdan
jasenvaltion virallista kielta tai virallisia kielia.

6) Tamin direktiivin merkintdvaatimukset on tay-
tetty:

a) jos pakkaus sisiltid yhden tai useampia sisikkaisia
pakkauksia, kun uloimpaan pakkaukseen on tehty
vaarallisten tavaroiden kuljetusta koskevien kansain-
vilisten sddntojen mukaiset merkinndt ja sisipak-
kaukseen tai -pakkauksiin timin direktiivin mukaiset
merkinnit;

b) jos kyseessd on ainoastaan yksi pakkaus:

— silloin, kun pakkaukseen on tehty vaarallisten
tavaroiden kuljetusta koskevien kansainvilisten
sddntojen ja 10 artiklan 2 kohdan 2.1, 2.2, 2.3,
2.5 ja 2.6 kohdan mukaiset merkinnit; 7 artiklan
mukaisesti luokiteltujen valmisteiden osalta nou-
datetaan myo6s 10 artiklan 2 kohdan 2.4 kohdan

sdaannoksid kyseisen ominaisuuden osalta silloin,
kun siti ei ole suoraan mainittu etiketissa,

— silloin, kun se on tarkoituksenmukaista erityisten
pakkaustyyppien, kuten liikuteltavien kaasupullo-
jen osalta, kun merkinnit on tehty direktiivin
67/548/ETY liitteessd VI tarkoitettujen erityisvaa-
timusten mukaisesti.

Silloin kun vaarallisia valmisteita ei viedd jdsenvaltion
alueen ulkopuolelle, merkinnit voidaan tehdd kansallisten
madrdysten mukaan vaarallisia valmisteita koskevien
kansainvilisten kuljetussiintdjen asemesta.

12 artikla

Poikkeukset merkint6ja ja pakkaamista
koskeviin vaatimuksiin

1)  Raijidhteisiin, jotka on saatettu markkinoille rijah-
dys- tai ilotulitustarkoituksiin, ei sovelleta 9, 10 ja 11 ar-
tiklaa.

2)  Tiettyihin §, 6 tai 7 artiklassa tarkoitettuihin liit-
teessda VII mdiriteltyihin vaarallisiin valmisteisiin, jotka
eivit siini muodossa kuin ne on saatettu markkinoille
aiheuta mitddn fysikaalis-kemiallista riskid tai riskia ter-
veydelle tai ymparistolle, ei sovelleta 9, 10 ja 11 artik-
laa.

3)  Jasenvaltiot voivat myos:

a) sallia, ettd 10 artiklassa edellytetyt merkinnit tehddan
jollakin muulla asianmukaisella tavalla pakkauksiin,
jotka ovat joko lilan pienid tai muuten sopimattomia
merkittavaksi 11 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti;

b) sallia 10 ja 11 artiklasta poiketen, ettd vaarallisten
valmisteiden, jotka on luokiteltu haitallisiksi, erittdin
helposti  syttyviksi, helposti syttyviksi, syttyviksi,
arsyttaviksi tai hapettaviksi, pakkaukset jatetian mer-
kitsemdttd tai merkitddn jollakin muulla tavalla, jos
ne sisiltdvit niin pienid mdirid ainetta, ettei ole syytd
olettaa nditd valmisteita kasitteleville henkiloille tai
muille henkiloille aiheutuvan vaaraa;

¢) sallia 10 ja 11 artiklasta poiketen, ettd 7 artiklan
mubkaisesti luokiteltujen vaarallisten valmisteiden pak-
kaukset jatetdan merkitsemittd tai merkitddn jollakin
muulla tavalla, jos ne sisidltdvdt niin pienid mairid
ainetta, ettei ole syytd olettaa ympdristolle aiheutuvan
vaaraa,

d) sallia 10 ja 11 artiklasta poiketen, ettd vaaralliset
valmisteet, joita ei mainita edelld b tai ¢ alakohdassa,
merkitdan jollakin muulla asianmukaisella tavalla, jos
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pakkaukset ovat lilan pienid merkittaviksi 10 ja
11 artiklassa tarkoitetulla tavalla eikd ole syytd
olettaa naitd valmisteita kasitteleville henkiloille tai
muille henkiloille aiheutuvan vaaraa.

Tdtd kohtaa sovellettaessa ei sallita muiden kuin tdssid
direktiivissd sdddettyjen varoitusmerkkien, vaaratunnus-
ten, R-lausekkeiden tai S-lausekkeiden kidyttoa.

4)  Jos jdsenvaltio kayttdd 3 kohdassa sdddettyjd vaih-
toehtoja, sen on viipymatta ilmoitettava tdstd komissiolle
ja jasenvaltioille. Tarvittaessa toimenpiteistd padtetddn
liitteen V puitteissa ja 20 artiklan sdidnnoksid noudat-
taen.

13 artikla
Etamyynti

Tassd direktiivissd tarkoitettua valmistetta koskevassa
mainostamisessa, jonka perusteella suuren yleison jasen
voi tehdd ostosopimuksen nikemittd ensin valmisteen
etikettid, on mainittava etiketissd ilmoitettu vaaratyyppi
tai ilmoitetut vaaratyypit. Tamd vaatimus ei kuitenkaan
rajoita kuluttajansuojasta etdsopimuksissa 20 pdivdna
toukokuuta 1997 annetun Euroopan parlamentin ja neu-
voston direktiivin 97/7/EY (') soveltamista.

14 artikla
Kayttoturvallisuustiedote

1)  Kiyttoturvallisuustiedotteessa annetut tiedot on tar-
koitettu paaasiallisesti ammattikayttijille ja niiden on
annettava heille mahdollisuus ryhtyd tarvittaviin toimen-
piteisiin terveyden, turvallisuuden ja ympdristén suojele-
miseksi tyopaikalla.

2) 1. Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, etta:

a) edelli 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun val-
misteen markkinoille saattamisesta vastuussa
oleva henkilo toimittaa kayttoturvallisuustie-
dotteen.

b) valmisteen markkinoille saattamisesta vastaava
henkil6 toimittaa ammattikdyttdjan pyynnosta
kayttoturvallisuustiedotteen, joka sisdltdd suh-
teellistetut tiedot niistd valmisteista, joita ei ole
luokiteltu vaarallisiksi 5, 6 ja 7 artiklan mukai-
sesti, mutta jotka sisdltavit yksittdisind pitoi-

(') EYVL L 144, 4.6.1997, s. 19.

suuksina vihintddn 1 painoprosentin muiden
kuin kaasumaisten valmisteiden osalta ja
vihintdan 0,2 tilavuusprosenttia kaasumaisten
valmisteiden osalta vahintdan:

— vyhta terveydelle tai ympdristolle vaarallista
ainetta tai

— yhtd ainetta, jolle yhteison lainsiddinnon
perusteella on madritty altistusraja-arvot
tyopaikoille.

2. Kayttoturvallisuustiedotteiden ja niiden toimitta-
misen on noudatettava direktiivin 91/155/ETY
saannoksia.

3. Tarvittavat muutokset direktiivin 91/155/ETY mu-
kauttamiseksi tekniikan kehitykseen on tehtdva
tamin direktiivin 20 artiklassa vahvistettua menet-
telyd noudattaen.

Erityisesti tarvittavat muutokset 1 kohdan b ala-
kohdan sidinnosten ottamiseksi huomioon on
vahvistettava ennen 22 artiklan 1 kohdassa saidet-
tyd pdivimadaraa.

4. Kayttoturvallisuustiedote voidaan toimittaa pape-
rilla tai sihkoisessi muodossa edellyttien, ettd
vastaanottajalla on kaytettavissddn siihen tarvitta-
vat apuvalineet.

15 artikla

Kemiallisten nimien luottamuksellisuus

Kun valmisteen markkinoille saattamisesta vastaava hen-
kil voi osoittaa, etti kemiallisen koostumuksen ilmoitta-
minen etiketissd tai kayttoturvallisuustiedotteessa silloin,
kun on kyse aineesta, joka on luokiteltu yksinomaan:

— Aarsyttdvaksi, lukuun ottamatta lausekkeella R41 mer-
kittyja aineita, tai 10 artiklan 2.3.4 kohdassa tarkoite-
tun yhden tai useamman muun ominaisuuden kanssa
yhdessd drsyttavaksi, tai

— haitalliseksi tai 10 artiklan 2.3.4 kohdassa tarkoitetun
yhden tai useamman muun ominaisuuden kanssa
yhdessd haitalliseksi aineeksi ja jolla on ainoastaan
vilittomid mahdollisesti kuolemaan johtavia vaiku-
tuksia,

voi vaarantaa hadnen liikesalaisuutensa, hinelle voidaan
liitteen VI madrdysten mukaisesti antaa lupa viitata kysei-
seen aineeseen joko nimelld, josta kadyvat ilmi tairkeimmat
kemialliset ryhmat, tai vaihtoehtoisella nimelld. Menette-
lyd ei kuitenkaan sovelleta silloin, kun kyseiselle aineelle
on asetettu altistumisraja yhteison tasolla.
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Kun valmisteen markkinoille saattamisesta vastaava hen-
kil6 haluaa hyotya luottamuksellisuutta koskevista sdan-
noksistd, hinen on esitettiva toimivaltaisille viranomai-
sille pyynto siind jasenvaltiossa, jossa valmiste ensimmai-
seksi saatetaan markkinoille.

Pyynto on tehtdva liitteen VI mairdysten mukaisesti ja
tiedot on siind esitettdvd kyseisessd liitteessd olevassa
A-osassa vaaditussa muodossa. Valmisteen markkinoille
saattamisesta vastaavan henkiloén on kuitenkin mahdolli-
sesti annettava toimivaltaisen viranomaisen pyynnosta
lisatietoja, mikili se on tarpeen pyynnon perusteltavuu-
den arvioimiseksi.

Jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen, jolle luottamuk-
sellisuutta koskeva pyynto esitetddn, on ilmoitettava haki-
jalle paatoksestdan. Valmisteen markkinoille saattamises-
ta vastaavan henkilon on toimitettava paitoksesta jiljen-
nos kuhunkin jasenvaltioon, jossa hin haluaa markki-
noida valmistetta.

Jasenvaltion viranomaisten tai komission tietoon saatet-
tuja luottamuksellisia tietoja on kisiteltava direktiivin
67/548/ETY 19 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

16 artikla

Jasenvaltioiden oikeudet tyontekijoiden
turvallisuuden osalta

Tama direktiivi ei vaikuta jasenvaltioiden oikeuteen maa-
ritd perustamissopimuksen mukaisesti vaatimuksia, joita
ne pitdvit tarpeellisina tyontekijoiden suojelun varmista-
miseksi heiddn kayttdessdan kyseisid vaarallisia valmis-
teita edellyttden, ettd vaarallisten valmisteiden luokitusta,
pakkaamista ja merkint6jd ei muuteta timin direktiivin
vastaisella tavalla.

17 artikla

Terveyteen liittyvien tietojen vastaanottamisesta
vastaavat elimet

Jasenvaltioiden on nimettdvd elin, joka on, tai elimet,
jotka ovat vastuussa tiedon vastaanottamisesta markki-
noille saatetuista vaarallisista valmisteista, joita pidetdin
vaarallisina niiden terveyteen kohdistuvien tai fysikaalis-
kemiallisten vaikutusten perusteella, mukaan lukien tiedot
niiden kemiallisesta koostumuksesta.

Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
sen varmistamiseksi, ettd nimetyilld elimilli on kaikki
tarvittavat takuut saadun tiedon luottamuksellisuuden
sdilyttimiseksi. Tallaista tietoa saa kdyttdd ainoastaan
lddketieteellisiin tarkoituksiin annettaessa ohjeita ehkiise-
vid toimenpiteitd ja hoitotoimenpiteitd varten, erityisesti
hitatapauksissa.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettid tietoa ei kdytetd
muihin tarkoituksiin.

Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd nimetyt elimet saa-
vat valmistajilta tai markkinoille saattamisesta vastuussa
olevilta henkiloilta kaytettivakseen kaikki tiedot, jotka
vaaditaan niille kuuluvien tehtdvien hoitamiseksi.

18 artikla
Vapaata liikkuvuutta koskeva lauseke

Rajoittamatta muita yhteison oikeuden sidnnoksid jasen-
valtiot eivit saa kieltdd, rajoittaa tai estdd taimin direktii-
vin sdannosten mukaisten valmisteiden markkinoille saat-
tamista valmisteiden luokituksen, pakkauksen, etiketin tai
turvallisuustiedotteen perusteella.

19 artikla
Suojalauseke

1)  Jos jdsenvaltiolla on perusteltuja syitd katsoa, ettid
valmiste, vaikka se onkin timin direktiivin siinnosten
mukainen, aiheuttaa vaaran ihmisille tai ympdiristolle
tamdn direktiivin sidnnoksiin liittyvistd syistd, jasenvaltio
voi viliaikaisesti estdd valmisteen markkinoille saattami-
sen tai asettaa sille erityisid vaatimuksia alueellaan. Jasen-
valtion on viipymittid ilmoitettava komissiolle ja muille
jasenvaltioille tallaisesta toimenpiteestd ja perusteltava
paatoksensa.

2)  Edelld 1 kohdassa tarkoitetussa tapauksessa komis-
sio kuulee jdsenvaltioita niin pian kuin mahdollista.

3) Komissio tekee pddtoksen 20 artiklassa sdddettya
menettelyd noudattaen.
20 artikla
Mukauttaminen tekniikan kehitykseen

Muutokset timin direktiivin liitteiden mukauttamiseksi
tekniikan kehitykseen tehddin direktiivin 67/548/ETY
29 artiklan 4 kohdan b alakohdassa sdddettyd menettelya
noudattaen.



23.11.98

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

C 360/15

21 artikla
Direktiivien kumoaminen

1)  Kumotaan liitteessa VIII olevassa A-osassa luetellut
direktiivit rajoittamatta maardaikojen noudattamista kos-
kevia jasenvaltioiden velvoitteita niiden saattaessa direk-
tiivit osaksi kansallista lainsiddantod, ja rajoittamatta
liitteessd VIII olevassa B-osassa osoitettujen direktiivien
soveltamista.

2)  Liitteessd VIII olevassa A-osassa lueteltuja direktii-
vejd sovelletaan kuitenkin Itdvallan, Suomen ja Ruotsin
osalta, jollei C-osan maardyksista muuta johdu, perusta-
missopimusta noudattaen.

3)  Viittauksia kumottuihin direktiiveihin pidetdan viit-
tauksina tihin direktiiviin liitteessi IX olevan vastaa-
vuustaulukon mukaisesti.

22 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsadadiantoa

1)  Jdsenvaltioiden on annettava ja julkaistava timin
direktiivin noudattamisen edellyttimat lait, asetukset ja
hallinnolliset maaraykset ennen [. . .(!)]. Niiden on ilmoi-
tettava tdstd komissiolle viipymatta.

2)  Jasenvaltioiden on sovellettava 1 kohdassa tarkoi-
tettuja lakeja, asetuksia ja hallinnollisia maardyksia:

a) valmisteisiin, jotka eivdt kuulu direktiivin 91/414/
ETY tai direktiivin 98/8/EY soveltamisalaan [...(")],
ja

(!) 36 kuukautta timin direktiivin voimaantulosta.

b) valmisteisiin, jotka kuuluvat direktiivin 91/414/ETY
tai direktiivin 98/8/EY soveltamisalaan [. . .()].

3)  Nadissa jasenvaltioiden antamissa siddoksissd on vii-
tattava tihdn direktiiviin, tai niihin on liitettava tillainen
viittaus, kun ne virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on
sdidettiva siitd, miten viittaukset tehdiin.

23 artikla

Tama direktiivi tulee voimaan pdivand, jona se julkai-
staan Euroopan yhteisGjen virallisessa lehdessa.

Edelld 21 artiklan 2 kohtaa sovelletaan 1 pdivastd tammi-
kuuta 1999.

24 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd

Euroopan parlamentin puolesta ~ Neuvoston puolesta

Pubemies Puheenjohtaja

() 60 kuukautta timin direktiivin voimaantulosta.
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LITE 1

VALMISTEIDEN FYSIKAALIS-KEMIALLISTEN OMINAISUUKSIEN ARVIOINTIMENETELMAT
5 ARTIKLAN MUKAISESTI
A-OSA
Poikkeukset direktiivin 67/548/ETY liitteessa V olevan A-osan testimenetelmiin

Ks. direktiivin 67/548/ETY liitteessi VI oleva 2.2.5 kohta

B-OSA
Vaihtoehtoiset laskentamenetelmit

B 1. Muut kuin kaasumaiset valmisteet
Orgaanisia peroksideja sisiltdvien valmisteiden hapettavien ominaisuuksien mairitysmenetelma.

Ks. direktiivin 67/548/ETY liitteessi VI oleva 2.2.2.1 kohta

B 2. Kaasumaiset valmisteet

1. Hapettavien ominaisuuksien méaédritysmenetelma

Ks. direktiivin 67/548/ETY liitteessi VI oleva 9.1.1.2 kohta

2. Syttyvyysominaisuuksien mdéritysmenetelmd

Ks. direktiivin 67/548/ETY liitteessi VI oleva 9.1.1.1 kohta
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LIITE 11

VALMISTEISTA TERVEYDELLE AIHEUTUVIEN VAAROJEN ARVIOINTIMENETELMAT
6 ARTIKLAN MUKAISESTI

Johdanto

Kaikki terveysvaikutukset, jotka liittyvit valmisteen sisdltimistd aineista aiheutuviin terveysvaikutuksiin, on
arvioitava. Tami tdssd liitteessi olevassa A- ja B-osassa kuvattu sopimuksenvarainen menetelmi on
laskentamenetelma, jota voidaan soveltaa kaikkiin valmisteisiin ja jossa otetaan huomioon kaikista valmis-
teen sisdltimistd aineista terveydelle aiheutuvat vaarat. Tamin vuoksi terveydelle vaaralliset vaikutukset on
jaoteltu seuraavasti:

1. vilittomit kuoleman aiheuttavat vaikutukset,

2. kerta-altistuksen aiheuttamat muut kuin kuolemaan johtavat pysyvit vaikutukset,
3. toistuvan tai pitkdaikaisen altistuksen aiheuttamat vakavat vaikutukset,

4. syovyttavit vaikutukset, drsyttivit vaikutukset,

5. herkistavit vaikutukset,

6. syoOpdd aiheuttavat, perimdd vaurioittavat, lisiantymiselle vaaralliset vaikutukset.

Valmisteen terveydelle aiheuttamat vaikutukset on arvioitava 6 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti
tdssa liitteessd olevassa A- ja B-osassa kuvattua sopimuksenvaraista menetelmad ja yksittdisia pitoisuusrajoja
kayttaen.

a) Jos direktiivin 67/548/ETY liitteessd I luetelluille vaarallisille aineille on maaritelty pitoisuusrajat, jotka
ovat tarpeen tdssd liitteessd olevassa A-osassa kuvatun arviointimenetelmin soveltamiseksi, naitd
pitoisuusrajoja on kaytettava.

b) Jos vaarallisia aineita ei ole lueteltu direktiivin 67/548/ETY liitteessd I tai ne esiintyvit siind ilman
pitoisuusrajoja, jotka ovat tarpeen tdssd liitteessd olevassa A-osassa kuvatun arviointimenetelmin
soveltamiseksi, pitoisuusrajat maaritaan tdssa liitteessd olevan B-osan vaatimusten mukaisesti.

Luokitusmenettely esitetddn tdssa liitteessd olevassa A-osassa.
Aineiden luokitus ja sen tuloksena syntyvd valmisteen luokitus ilmaistaan

— joko varoitusmerkilld ja yhdelld tai useammalla vaaraa osoittavalla lausekkeella tai

— vaaraluokalla (ryhmi 1, ryhmd 2 tai ryhma 3), joissa kiytetdidn myds vaaraa osoittavia lausekkeita,
silloin kun on kyse syopida aiheuttavista, perimdn muutoksia aiheuttavista tai lisidntymiselle vaarallisista
aineista ja valmisteista. Sen vuoksi on tirkeitd ottaa huomioon varoitusmerkin lisiksi kaikki kuhunkin
tarkasteltavaan aineeseen liitetyt lausekkeet, jotka osoittavat erityisti vaaraa.

Kaikkien vaarallisten terveysvaikutusten systemaattinen arviointi ilmaistaan pitoisuusrajojen avulla paino/
paino -prosentteina, lukuun ottamatta kaasumaisia valmisteita, jotka ilmaistaan tilavuus/tilavaus -prosent-

teina, ja timd tapahtuu aineen luokituksen yhteydessa.

Jos pitoisuusrajoja, jotka ovat tarpeellisia timidn sopimuksenvaraisen menetelmin soveltamiseksi, ei ole
ilmoitettu direktiivin 67/548/ETY liitteessa I, sovelletaan tissi liitteessd olevassa B-osassa esitettyji rajoja.

A-OSA

Terveydelle aiheutuvien vaarojen arviointimenetelma

Arvioinnissa edetddn vaiheittain seuraavasti.
1. Seuraavat valmisteet luokitellaan erittdin myrkyllisiksi:

1.1 valmisteet, jotka voivat aiheuttaa vilittomiid kuolemaan johtavia vaikutuksia ja jotka merkitdin
varoitusmerkilli ”T*” ja joihin liitetidn vaaratunnus “erittiin myrkyllinen” ja vaaraa osoittavat
lausekkeet R26, R27 tai R28.
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1.1.1

1.2

2.1

2.1.1

2.2

valmisteet, jotka sisdltavit yhtd tai useampaa erittdin myrkylliseksi luokiteltua ainetta, joka aiheuttaa
tallaisia vaikutuksia, jolloin yksittdisten aineiden pitoisuudet ovat yhtd suuria tai suurempia kuin:

a) joko pitoisuus, joka on mdiritelty kyseessi olevalle aineelle tai aineille direktiivin 67/548/ETY
liitteessi I, tai

b) pitoisuus, joka on maaritelty tdssd liitteessd olevan B-osan 1 kohdassa (taulukko I ja I A), kun
aine tai aineet eivit esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessd I tai ovat siind ilman pitoisuusra-
joja.

valmisteet, jotka sisdltivit useita erittdiin myrkylliseksi luokiteltuja aineita, jolloin kunkin aineen

yksittdisen pitoisuuden on oltava alle 1.1.1 kohdan a tai b alakohdassa maariteltyjen rajojen, jos:

Y ()=

Pr, = valmisteen sisdltimin jokaisen erittdin myrkyllisen aineen paino- tai tilavuusprosentti,

jossa:

Ly, = jokaiselle erittiin myrkylliselle aineelle miiritelty erittiin myrkyllinen raja-arvo paino- tai
tilavuusprosentteina.

valmisteet, jotka aiheuttavat pysyvid, muita kuin kuolemaan johtavia vaikutuksia kerta-altistuksesta,
jotka merkitddn varoitusmerkilli ”T+” ja joihin liitetidn vaaratunnus “erittdin myrkyllinen” ja
vaaraa osoittava lauseke R39/altistusreitti.

valmisteet, jotka sisaltivat vdhintddn yhtd tallaista vaarallista ainetta, jolloin yksittdisten aineiden
pitoisuudet ovat yhtad suuria tai suurempia kuin:

a) joko pitoisuus, joka on mdiritelty kyseessi olevalle aineelle tai aineille direktiivin 67/548/ETY
liitteessa I, tai

b) pitoisuus, joka on mdiaritelty tdssa liitteessd olevan B-osan 2 kohdassa (taulukko II ja II A), kun
aine tai aineet eivit esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessd I tai ne ovat siin ilman pitoisuusra-
joja.

Seuraavat valmisteet luokitellaan myrkyllisiksi:

valmisteet, jotka voivat aiheuttaa vilittomii kuolemaan johtavia vaikutuksia ja jotka merkitiin
varoitusmerkilli ”T” ja joihin liitetddn vaaratunnus “myrkyllinen” ja vaaraa osoittavat lausekkeet
R23, R24 tai R2S.

valmisteet, jotka sisiltdvit yhtd tai useampaa erittdin myrkylliseksi tai myrkylliseksi luokiteltua
ainetta, joka aiheuttaa tillaisia vaikutuksia, jolloin yksittdisten aineiden pitoisuudet ovat yhti suuria
tai suurempia kuin:

a) joko pitoisuus, joka on mdiritelty kyseessi olevalle aineelle tai aineille direktiivin 67/548/ETY
liitteessa I, tai

b) pitoisuus, joka on madritelty tdssa liitteessa olevan B-osan 1 kohdassa (taulukko I ja I A), silloin
kun aine tai aineet eivdt esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessd I tai ne ovat siind ilman
pitoisuusrajoja.

valmisteet, jotka sisiltivit useita erittdin myrkylliseksi tai myrkylliseksi luokiteltuja aineita, jolloin
kunkin aineen yksittdisen pitoisuuden on oltava alle 2.1.1 kohdan a tai b alakohdassa miiriteltyjen

rajojen, jos:
& + E =1
Lt Ly

Pr, = valmisteen sisdltimin jokaisen erittdin myrkyllisen aineen paino- tai tilavuusprosentti,

jossa:

Pr = valmisteen sisdltdimin jokaisen myrkyllisen aineen paino- tai tilavuusprosentti,

Ly = jokaiselle erittdin myrkylliselle tai myrkylliselle aineelle maaritelty vastaava myrkyllisyysraja
paino- tai tilavuusprosentteina ilmaistuna.

valmisteet, jotka aiheuttavat pysyvid, muita kuin kuolemaan johtavia vaikutuksia kerta-altistuksesta,
jotka merkitdin varoitusmerkilli >T+” ja joihin liitetidn vaaratunnus “myrkyllinen” ja vaaraa
osoittava lauseke R39/altistusreitti.

valmisteet, jotka sisdltdvdt vahintddn yhtd tillaista erittdin myrkylliseksi tai myrkylliseksi luokiteltua
vaarallista ainetta, jolloin yksittdisten aineiden pitoisuudet ovat yhtid suuria tai suurempia kuin:

a) joko pitoisuus, joka on mdidritelty kyseessi olevalle aineelle tai aineille direktiivin 67/548/ETY
liitteessa I, tai
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2.3

3.1

3.1.1

3.2

3.3

b) pitoisuus, joka on maddritelty tissd liitteessd olevan B-osan 2 kohdassa (taulukko II ja II A), kun
aine tai aineet eivit esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessa I tai ne ovat siind ilman pitoisuusra-
joja.

valmisteet, joita pidetdan myrkyllisind niiden pitkaaikaisvaikutusten vuoksi, jotka merkitddn varoitus-
merkilldi ”T” ja joihin liitetddn vaaratunnus “myrkyllinen” ja vaaraa osoittava lauseke R48/
altistusreitti.

valmisteet, jotka sisaltivdt vdhintddn yhtd tallaista vaarallista ainetta, jolloin yksittdisten aineiden
pitoisuudet ovat yhtd suuria tai suurempia kuin:

a) joko pitoisuus, joka on mdidritelty kyseessi olevalle aineelle tai aineille direktiivin 67/548/ETY
liitteessi I, tai

b) pitoisuus, joka on midritelty tissi liitteessd olevan B-osan 3 kohdassa (taulukko III ja IIT A), kun
aine tai aineet eivit esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessi I tai ne ovat siind ilman pitoisuusra-
joja.

Seuraavat valmisteet luokitellaan haitallisiksi:

valmisteet, jotka voivat aiheuttaa vilittomid kuolemaan johtavia vaikutuksia ja jotka merkitdin
varoitusmerkilli ”X,” ja joihin liitetddn vaaratunnus “haitallinen” ja vaaraa osoittavat lausekkeet
R20, R21 tai R22.

valmisteet, jotka sisiltivdt yhtd tai useampaa erittdin myrkylliseksi, myrkylliseksi tai haitalliseksi
luokiteltua ainetta, joka aiheuttaa tillaisia vaikutuksia, jolloin yksittdisten aineiden pitoisuudet ovat
yhtd suuria tai suurempia kuin:

a) joko pitoisuus, joka on mdidritelty kyseessi olevalle aineelle tai aineille direktiivin 67/548/ETY
liitteessi I, tai

b) pitoisuus, joka on maaritelty tassd liitteessd olevan B-osan 1 kohdassa (taulukko I ja I A), kun
aine tai aineet eivit esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessa I tai ne ovat siind ilman pitoisuusra-
joja.

valmisteet, jotka sisdltdvit useita erittdin myrkylliseksi, myrkylliseksi tai haitalliseksi luokiteltuja
aineita, jolloin kunkin aineen yksittdisen pitoisuuden on oltava alle 3.1.1 kohdan a tai b alakohdassa

mdidritettyjen rajojen, jos:
P Pr P
2T 2Xe) oy
LXn LXn LXn

Pr, = valmisteen sisdltdimin jokaisen erittdin myrkyllisen aineen paino- tai tilavuusprosentti,

jossa:

Pr = valmisteen sisdltimin jokaisen myrkyllisen aineen paino- tai tilavuusprosentti,
Py, = valmisteen sisdltimin jokaisen haitallisen aineen paino- tai tilavuusprosentti,

Lx, = jokaiselle erittdin myrkylliselle, myrkylliselle tai haitalliselle aineelle mairitelty vastaava haital-
lisuusraja paino- tai tilavuusprosentteina ilmaistuna.

valmisteet, jotka voivat aiheuttaa vilitontd vaaraa keuhkoille nieltynd ja jotka merkitddn varoitus-
merkilld ”X,,” ja joihin liitetddn vaaratunnus “haitallinen” ja vaaraa osoittava lauseke R635.

valmisteet, jotka on luokiteltu haitallisiksi direktiivin 67/548/ETY liitteessd VI olevassa 3.2.3 koh-
dassa tismennettyjen perusteiden mukaisesti. Kun edelld 3.1 kohdan mukaisesti sovelletaan sopimuk-
senvaraista menetelmid, ei oteta huomioon aineiden luokitusta R65-lausekkeen piiriin.

valmisteet, jotka aiheuttavat pysyvii, muita kuin kuolemaan johtavia vaikutuksia kerta-altistuksesta,
jotka merkitddn varoitusmerkilli »X,”, ja joihin liitetidn vaaratunnus “haitallinen” ja vaaraa
osoittava lauseke R40/altistusreitti.

valmisteet, jotka sisdltivit vihintdan yhta tillaista erittdin myrkylliseksi, myrkylliseksi tai haitalliseksi
luokiteltua vaarallista ainetta, jolloin yksittdisten aineiden pitoisuudet ovat yhtd suuria tai suurempia
kuin:

a) joko pitoisuus, joka on mdiritelty kyseessi olevalle aineelle tai aineille direktiivin 67/548/ETY
liitteessi I, tai

b) pitoisuus, joka on madritelty tdssa liitteessd olevan B-osan 2 kohdassa (taulukko II ja I A), silloin
kun aine tai aineet eivdt esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessd I tai ne ovat siind ilman
pitoisuusrajoja.
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3.4

4.1

4.1.1

4.2

4.2.1

4.2.2

valmisteet, jotka aiheuttavat pitkdaikaisvaikutuksia, ja jotka merkitian varoitusmerkilld ”X,”, ja
joihin liitetddn vaaratunnus haitallinen” ja vaaraa osoittava lauseke R48/altistusreitti.

valmisteet, jotka sisdltdvit vahintddn yhtd tdllaista myrkylliseksi tai haitalliseksi luokiteltua vaarallista
ainetta, jolloin yksittdisten aineiden pitoisuudet ovat yhtd suuria tai suurempia kuin:

a) joko pitoisuus, joka on mdiiritelty kyseessi olevalle aineelle tai aineille direktiivin 67/548/ETY
liitteessa 1, tai

b) pitoisuus, joka on mairitelty tissi liitteessd olevan B-osan 3 kohdassa (taulukko III ja III A), kun
aine tai aineet eivit esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessd I tai ne ovat siind ilman pitoisuusra-
joja.

Seuraavat valmisteet luokitellaan syovyttaviksi:

ja ne merkitddn varoitusmerkilld ”C” ja niihin liitetddn vaaratunnus ”syovyttdva” ja vaaraa osoittava
lauseke R35.

valmisteet, jotka sisiltdvit yhtd tai useampaa syovyttiviksi luokiteltua ainetta ja joihin liitetddn
lauseke R33, jolloin yksittdisten aineiden pitoisuudet on yhti suuria tai suurempia kuin:

a) joko pitoisuus, joka on mdiritelty kyseessi olevalle aineelle tai aineille direktiivin 67/548/ETY
liitteessi I, tai

b) pitoisuus, joka on maiiritelty tdssd liitteessd olevan B-osan 4 kohdassa (taulukko IV ja IV A),
silloin kun aine tai aineet eivit esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessd I tai ne ovat siind ilman
pitoisuusrajoja.

valmisteet, jotka sisdltivit useita syovyttiviksi luokiteltuja aineita ja joihin liitetddn lauseke R35,
jolloin kunkin aineen yksittdisen pitoisuuden on oltava alle 4.1.1 kohdan a tai b alakohdassa

madriteltyjen rajojen, jos:
Z Peras) 1
Le r3s

Pc, r3s = valmisteen sisdltiman jokaisen syGvyttdvin aineen, johon on liitetty lauseke R35, paino- tai
tilavuusprosentti,

jossa:

Lc, r3s = jokaiselle syovyttdville aineelle, johon on liitetty lauseke R35, madritelty syovyttdvyyden
raja R35 paino- tai tilavuusprosentteina ilmaistuna,

ja ne merkitddn varoitusmerkilld ”C” ja niihin liitetddn vaaratunnus ”syovyttava” ja vaaraa osoittava
lauseke R34.

valmisteet, jotka sisdltdvdt yhtd tai useampaa syOvyttdviksi luokiteltua ainetta ja joihin liitetddn
lauseke R35 tai R34, jolloin yksittdisten aineiden pitoisuudet ovat yhtd suuria tai suurempia kuin:

a) joko pitoisuus, joka on mdiritelty kyseessi olevalle aineelle tai aineille direktiivin 67/548/ETY
liitteessi I, tai

b) pitoisuus, joka on madiritelty tdssd liitteessd olevan B-osan 4 kohdassa (taulukko IV ja IV A), kun
aine tai aineet eivit esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessa I tai ne ovat siind ilman pitoisuusra-
joja.

valmisteet, jotka sisiltivit useita syovyttiaviksi luokiteltuja aineita, joihin liitetian lauseke R35 tai
R34, jolloin kunkin aineen yksittdisen pitoisuuden on oltava alle 4.2.1 kohdan a tai b alakohdassa

madriteltyjen rajojen, jos:
Z P, rss . Pe, r34 -1
Le rsa Lo raa

Pc, r3s = valmisteen sisdltiman jokaisen sy6vyttdvin aineen, johon on liitetty lauseke R35, paino- tai
tilavuusprosentti,

jossa:

Pc, r34 = valmisteen sisdltdiman jokaisen syGvyttdvin aineen, johon on liitetty lauseke R34, paino- tai
tilavuusprosentti,

Lc, r34 = jokaiselle syovyttiville aineelle, johon on liitetty lauseke R35 tai R34, mairitelty vastaava
syovyttdvyyden raja R34 paino- tai tilavuusprosentteina ilmaistuna.
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5.2

5.2.1
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5.3

Seuraavat valmisteet luokitellaan Grsyttiviksi:

valmisteet, jotka voivat aiheuttaa vakavia silmivaurioita, jotka merkitdin varoitusmerkilld ”X;”, ja
joihin liitetddn vaaratunnus “drsyttivd” ja vaaraa osoittava lauseke R41.

valmisteet, jotka sisdltivdt yhtd tai useampaa arsyttiviksi luokiteltua ainetta, ja joihin liitetddn
lauseke R41, jolloin yksittdisten aineiden pitoisuudet ovat yhtd suuria tai suurempia kuin:

a) joko pitoisuus, joka on mdiritetly kyseessi olevalle aineelle tai aineille direktiivin 67/548/ETY
liitteessi I, tai

b) pitoisuus, joka on mairitelty tdssa liitteessd olevan B-osan 4 kohdassa (taulukko IV ja IV A), kun
aine tai aineet eivit esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessi I tai ne ovat siind ilman pitoisuusra-
joja.

valmisteet, jotka sisdltivit useita drsyttiviksi luokiteltuja aineita, joihin liitetddn lauseke R41, tai
syovyttiviksi luokiteltuja aineita, joihin liitetddn lauseke R35 tai R34, jolloin kunkin aineen
yksittdisen pitoisuuden on oltava alle 5.1.1 kohdan a tai b alakohdassa mairiteltyjen rajojen, jos:

Pcrss  Pcria  Px, rat
2R3 TGRM X, =1
Lx,ra1 Lx,rat Lx, rat

jossa:

Pc r3s = valmisteen sisdltiman jokaisen syovyttdvin aineen, johon on liitetty lauseke R35, paino- tai
tilavuusprosentti,

Pc, r3s = valmisteen sisdltiman jokaisen syovyttdvin aineen, johon on liitetty lauseke R34, paino- tai
tilavuusprosentti,

Px, r41 = valmisteen sisdltimin jokaisen drsyttdvdn aineen, johon on liitetty lauseke R41, paino- tai
tilavuusprosentti,

Ly, ra1 = jokaiselle syovyttdville aineelle, johon on liitetty lauseke R35 tai R34, tai arsyttavalle
aineelle, johon on liitetty lauseke R41, mairitelty vastaava drsyttivyyden raja R41 paino-
tai tilavuusprosentteina ilmaistuna.

valmisteet, jotka arsyttivit silmid, ja jotka merkitidn varoitusmerkilli ”X;”, ja joihin liitetdin
vaaratunnus “drsyttiva” ja vaaraa osoittava lauseke R36.

valmisteet, jotka sisiltivit yhtd tai useampaa syovyttiviksi luokiteltua ainetta, joihin liitetdin lauseke
R35 tai R34, tai drsyttiviksi luokiteltua ainetta, johon liitetian lauseke R41 tai R36, jolloin
yksittdisten aineiden pitoisuudet ovat yhtd suuria tai suurempia kuin:

a) joko pitoisuus, joka on mddritelty kyseessi olevalle aineelle tai aineille direktiivin 67/548/ETY
liitteessa I, tai

b) pitoisuus, joka on madiritelty tissd liitteessd olevan B-osan 4 kohdassa (taulukko IV ja IV A), kun
aine tai aineet eivit esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessd I tai ne ovat siin ilman pitoisuusra-
joja.

valmisteet, jotka sisiltavit useita joko drsyttaviksi luokiteltuja aineita, joihin liitetidn lauseke R41 tai
R36, tai syovyttaviksi luokiteltuja aineita, joihin liitetddn lauseke R335 tai R34, jolloin kunkin aineen
yksittdisen pitoisuuden on oltava alle 5.2.1 kohdan a tai b alakohdassa maariteltyjen rajojen, jos:

Pcrss  Pcrsa Pxorat Px, ris
+ + + =1
Lx,rss  Lx,rse Lx,rss Lx, r3e

jossa:

Pc, r3s = valmisteen sisdltdman jokaisen syovyttdvan aineen, johon on liitetty lauseke R35, paino- tai
tilavuusprosentti,

Pc, r34 = valmisteen sisdltdiman jokaisen syovyttdvan aineen, johon on liitetty lauseke R34, paino- tai
tilavuusprosentti,

Px, ra1 = valmisteen sisiltimin jokaisen arsyttdvdn aineen, johon on liitetty lauseke R41, paino- tai
tilavuusprosentti,

Py, r3s = valmisteen sisdltimin jokaisen drsyttivin aineen, johon on liitetty lauseke R36, paino- tai
tilavuusprosentti,

Lx, r3s = jokaiselle syovyttaville aineelle, johon on liitetty lauseke R35 tai R34, tai drsyttdvalle
aineelle, johon on liitetty lauseke R41 tai R36, mairitelty vastaava arsyttivyyden raja R36
paino- tai tilavuusprosentteina ilmaistuna.

valmisteet, jotka adrsyttdvit ihoa, jotka merkitddn varoitusmerkilld ”X;”, ja joihin liitetddn vaaratun-
nus “drsyttdva” ja vaaraa osoittava lauseke R38.
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5.4

5.4.1
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valmisteet, jotka sisdltivit yhtd tai useampaa arsyttaviksi luokiteltua ainetta, johon liitetdan lauseke
R38, tai syovyttaviksi luokiteltua ainetta, johon liitetdan lauseke R35 tai R34, tai jolloin yksittdisten
aineiden pitoisuudet ovat yhtd suuria tai suurempia kuin:

a) joko pitoisuus, joka on mdiritelty kyseessi olevalle aineelle tai aineille direktiivin 67/548/ETY
liitteessa I, tai

b) pitoisuus, joka on madiritelty tdssd liitteessd olevan B-osan 4 kohdassa (taulukko IV ja IV A), kun
aine tai aineet eivit esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessa I tai ne ovat siind ilman pitoisuusra-
joja.

valmisteet, jotka sisdltdvit useita drsyttiviksi luokiteltuja aineita, joihin liitetdidn lauseke R38, tai

syovyttiviksi luokiteltuja aineita, joihin liitetddn lauseke R35 tai R34, jolloin kunkin aineen
yksittdisen pitoisuuden on oltava alle 5.3.1 kohdan a tai b alakohdassa mairiteltyjen rajojen, jos:

Pc rss P riss  Px, ris
2 R3S G R34 CXR3 =1
Lx,r3s  Lx,rss Lx, r3s

Pc, r3s = valmisteen sisdltdiman jokaisen syovyttdvin aineen, johon on liitetty lauseke R35, paino- tai
tilavuusprosentti,

jossa:

Pc, r34 = valmisteen sisdltiman jokaisen syovyttdvin aineen, johon on liitetty lauseke R34, paino- tai
tilavuusprosentti,

Py, r3s = valmisteen sisdltimin jokaisen drsyttivin aineen, johon on liitetty lauseke R38, paino- tai
tilavuusprosentti,

Ly, r3s = jokaiselle syovyttaville aineelle, johon on liitetty lauseke R35 tai R34, tai drsyttiville
aineelle, johon on liitetty lauseke R38, mairitelty vastaava drsyttivyyden raja R38 paino-
tai tilavuusprosentteina ilmaistuna.

valmisteet, jotka drsyttdvit hengityselimid, jotka merkitdan varoitusmerkilli ”X;”, ja joihin liitetdan
vaaratunnus “drsyttiva” ja vaaraa osoittava lauseke R37.

valmisteet, jotka sisdltivit yhtd tai useampaa arsyttaviksi luokiteltua ainetta, joihin liitetddan lauseke
R37, jolloin yksittdisten aineiden pitoisuudet ovat yhtd suuria tai suurempia kuin:

a) joko pitoisuus, joka on mdiritelty kyseessi olevalle aineelle tai aineille direktiivin 67/548/ETY
liitteessa I, tai

b) pitoisuus, joka on miiritelty tissd liitteessd olevan B-osan 4 kohdassa (taulukko IV ja IV A), kun
aine tai aineet eivit esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessd I tai ne ovat siin ilman pitoisuusra-
joja.

valmisteet, jotka sisdltavit useita drsyttaviksi luokiteltuja aineita, joihin liitetidn lauseke R37, jolloin

kunkin aineen yksittdisen pitoisuuden on oltava alle 5.4.1 kohdan a tai b alakohdassa mairiteltyjen

rajojen, jos:
Z Px, r37 =1
Lx, r37

Px, r37 = valmisteen sisdltiman jokaisen drsyttavan aineen, johon on liitetty lauseke R37, paino- tai
tilavuusprosentti,

jossa:

Ly, r37 = jokaiselle drsyttiville aineelle, johon on liitetty lauseke R37, médritelty drsyttdvyyden raja
R37 paino- tai tilavuusprosentteina ilmaistuna.

kaasumaiset valmisteet, jotka sisdltdvat useita drsyttaviksi luokiteltuja aineita, joihin liitetddn lauseke
R37, tai syovyttiviksi luokiteltuja aineita, joihin liitetddn lauseke R35 tai R34, jolloin kunkin aineen
yksittdisen pitoisuuden on oltava alle 5.4.1 kohdan a tai b alakohdassa miiriteltyjen rajojen, jos:

Pc, r3s . Pc, R34 N Px, r37 =1
Lx,r37 Lx,r37  Lx, r37

jossa:

Pc, r3s = valmisteen sisdltdimdn jokaisen syOvyttdvdn aineen, johon on liitetty lauseke R3S,
tilavuusprosentti,

Pc r3s = valmisteen sisdltimin jokaisen syGvyttdvdn aineen, johon on liitetty lauseke R34,
tilavuusprosentti,

Px, r37 = valmisteen sisdltimin jokaisen drsyttdvdn aineen, johon on liitetty lauseke R37, tila-
vuusprosentti,

Lx, r37 = jokaiselle kaasumaiselle sy6vyttaville aineelle, johon on liitetty lauseke R35 tai R34, tai
kaasumaiselle drsyttaville aineelle, johon on liitetty lauseke R37, miiritelty vastaava
arsyttivyyden raja R37 paino- tai tilavuusprosentteina.
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8.1

Seuraavat valmisteet luokitellaan herkistdviksi:

ihokosketuksella herkistivit valmisteet, jotka merkitidn varoitusmerkilli ”X;”, ja joihin liitetian
vaaratunnus “drsyttivd” ja vaaraa osoittava lauseke R43.

valmisteet, jotka sisiltivit vihintian yhtd tillaista herkistaviksi luokiteltua ainetta, johon liitetdin
lauseke R43, jolloin yksittdisten aineiden pitoisuudet ovat yhtd suuria tai suurempia kuin:

a) joko pitoisuus, joka on mddritelty kyseessi olevalle aineelle tai aineille direktiivin 67/548/ETY
liitteessa I, tai

b) pitoisuus, joka on madritelty tassd liitteessd olevan B-osan 5 kohdassa (taulukko V ja V A), kun
aine tai aineet eivit esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessa I tai ne ovat siind ilman pitoisuusra-
joja.

hengitysteitse herkistdvdt valmisteet, jotka merkitddn varoitusmerkilli ”X,”, ja joihin liitetdan
vaaratunnus “haitallinen” ja vaaraa osoittava lauseke R42.

valmisteet, jotka sisdltivit vihintdan yhtd tallaista herkistaviksi luokiteltua ainetta, johon liitetdian
lauseke R42, jolloin yksittdisten aineiden pitoisuudet ovat yhtd suuria tai suurempia kuin:

a) joko pitoisuus, joka on mddritelty kyseessi olevalle aineelle tai aineille direktiivin 67/548/ETY
liitteessa I, tai

b) pitoisuus, joka on madritelty tassd liitteessd olevan B-osan 5 kohdassa (taulukko V ja V A), kun
aine tai aineet eivit esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessa I tai ne ovat siind ilman pitoisuusra-
joja.

Seuraavat valmisteet luokitellaan syopddi aibeuttaviksi:

ryhméan 1 tai 2 kuuluvat valmisteet, jotka merkitddn varoitusmerkilld ”T” ja joihin liitetddn lauseke
R45 tai R49.

valmisteet, jotka sisdltdviat vahintaian yhti tillaista ainetta, joka luokitellaan syopida aiheuttavaksi ja
johon liitetdan ryhmaan 1 tai 2 kuuluvia, syopdi aiheuttavia aineita kuvaava lauseke R45 tai R49,
jolloin yksittdisten aineiden pitoisuudet ovat yhta suuria tai suurempia kuin:

a) joko pitoisuus, joka on mdiritelty kyseessd olevalle aineelle tai aineille direktiivin 67/548/ETY
liitteessi I, tai

b) pitoisuus, joka on mairitelty tdssa liitteessd olevan B-osan 6 kohdassa (taulukko VI ja VI A), kun
aine tai aineet eivit esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessd I tai ne ovat siind ilman pitoisuusra-
joja.

ryhmédan 3 kuuluvat valmisteet, jotka merkitddn varoitusmerkilli ”X,” ja joihin liitetidn lauseke
R40.

valmisteet, jotka sisiltivit vihintidian yhti tillaista ainetta, joka luokitellaan syopii aiheuttavaksi ja
johon liitetidn ryhmidin 3 kuuluvia, syopdd aiheuttavia aineita kuvaava lauseke R40, jolloin
yksittdisten aineiden pitoisuudet ovat yhtd suuria tai suurempia kuin:

a) joko pitoisuus, joka on mdiritelty kyseessd olevalle aineelle tai aineille direktiivin 67/548/ETY
liitteessi I, tai

b) pitoisuus, joka on miiritelty tdssd liitteessd olevan B-osan 6 kohdassa (taulukko VI ja VI A), kun
aine tai aineet eivit esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessd I tai ne ovat siind ilman pitoisuusra-
joja.

Seuraavat valmisteet luokitellaan perimin muutoksia aiheuttaviksi:

ryhmiin 1 tai 2 kuuluvat valmisteet, jotka merkitddn varoitusmerkilli ”T” ja joihin liitetidn lauseke
R46.

valmisteet, jotka sisdltivat vahintddn yhtd tillaista ainetta, joka luokitellaan perimin muutoksia
aiheuttavaksi ja johon liitetddn ryhmadn 1 tai 2 kuuluvia, sy6pda aiheuttavia aineita kuvaava lauseke
R46, jolloin yksittdisten aineiden pitoisuudet ovat yhtd suuria tai suurempia kuin:

a) joko pitoisuus, joka on mddritelty kyseessi olevalle aineelle tai aineille direktiivin 67/548/ETY
liitteessa I, tai

b) pitoisuus, joka on miiritelty tissd liitteessd olevan B-osan 6 kohdassa (taulukko VI ja VI A), kun
aine tai aineet eivit esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessa I tai ne ovat siind ilman pitoisuusra-
joja.
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9.1

9.2

9.3

9.4

ryhmédan 3 kuuluvat valmisteet, jotka merkitddn varoitusmerkilli ”X,” ja joihin liitetidn lauseke
R40.

valmisteet, jotka sisiltivit vihintidn yhtd tillaista ainetta, joka luokitellaan perimdn muutoksia
aiheuttavaksi ja johon liitetddn ryhmiin 3 kuuluvia, syopéda aiheuttavia aineita kuvaava lauseke R40,
jolloin yksittdisten aineiden pitoisuudet ovat yhtd suuria tai suurempia kuin:

a) joko pitoisuus, joka on mdiritelty kyseessi olevalle aineelle tai aineille direktiivin 67/548/ETY
liitteessa I, tai

b) pitoisuus, joka on mairitelty tissa liitteessd olevan B-osan 6 kohdassa (taulukko VI ja VI A), kun
aine tai aineet eivit esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessd I tai ne ovat siind ilman pitoisuusra-
joja.

Seuraavat valmisteet luokitellaan lisddntymiselle vaarallisiksi:

ryhmaéin 1 tai 2 kuuluvat valmisteet, jotka merkitddn varoitusmerkilld ”T” ja joihin liitetddn lauseke
R60 (hedelmillisyys).

valmisteet, jotka sisdltivit vahintddan yhta téllaista ainetta, joka luokitellaan lisddntymiselle vaaralli-
seksi ja johon liitetddn ryhmdin 1 tai 2 kuuluvia, lisddntymiselle vaarallisia aineita kuvaava lauseke
R60, jolloin yksittdisten aineiden pitoisuudet ovat yhtd suuria tai suurempia kuin:

a) joko pitoisuus, joka on mddritelty kyseessi olevalle aineelle tai aineille direktiivin 67/548/ETY
liitteessa I, tai

b) pitoisuus, joka on mairitelty tidssa liitteessd olevan B-osan 6 kohdassa (taulukko VI ja VI A), kun
aine tai aineet eivit esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessd I tai ne ovat siind ilman pitoisuusra-
joja.

ryhmiin 3 kuuluvat valmisteet, jotka merkitdan varoitusmerkilld ”X,” ja joihin liitetddan lauseke R62
(hedelmallisyys).

valmisteet, jotka sisdltdvdt vdhintdan yhta tdllaista ainetta, joka luokitellaan lisddntymiselle vaaralli-
seksi ja johon liitetddn ryhmiddn 3 kuuluvia, lisidntymiselle vaarallisia aineita kuvaava lauseke R62,
jolloin yksittidisten aineiden pitoisuudet ovat yhtd suuria tai suurempia kuin:

a) joko pitoisuus, joka on mdiritelty kyseessi olevalle aineelle tai aineille direktiivin 67/548/ETY
liitteessa I, tai

b) pitoisuus, joka on miiritelty tdssd liitteessd olevan B-osan 6 kohdassa (taulukko VI ja VI A), kun
aine tai aineet eivit esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessa I tai ne ovat siind ilman pitoisuusra-
joja.

ryhmiin 1 tai 2 kuuluvat valmisteet, jotka merkitidn varoitusmerkilli ”T” ja joihin liitetidn lauseke
R61 (kehitys).

valmisteet, jotka sisiltivit vihintdian yhta tillaista ainetta, joka luokitellaan lisidntymiselle vaaralli-
seksi ja johon liitetdan ryhmadn 1 tai 2 kuuluvia, lisidntymiselle vaarallisia aineita kuvaava lauseke
R61, jolloin yksittdisten aineiden pitoisuudet ovat yhtd suuria tai suurempia kuin:

a) joko pitoisuus, joka on mdidritelty kyseessi olevalle aineelle tai aineille direktiivin 67/548/ETY
liitteessa 1, tai

b) pitoisuus, joka on maiiritelty tdssa liitteessd olevan B-osan 6 kohdassa (taulukko VI ja VI A), kun
aine tai aineet eivit esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessd I tai ne ovat siind ilman pitoisuusra-
joja.

ryhmiin 3 kuuluvat valmisteet, jotka merkitidin varoitusmerkilld ”X,” ja joihin liitetddn lauseke R63

(kehitys).

valmisteet, jotka sisdltdvdt vdhintdan yhta tdllaista ainetta, joka luokitellaan lisddntymiselle vaaralli-
seksi ja johon liitetddn ryhmddn 3 kuuluvia, lisddntymiselle vaarallisia aineita kuvaava lauseke R63,
jolloin yksittdisten aineiden pitoisuudet ovat yhtd suuria tai suurempia kuin:

a) joko pitoisuus, joka on mdidritelty kyseessi olevalle aineelle tai aineille direktiivin 67/548/ETY
liitteessa 1, tai

b) pitoisuus, joka on mairitelty tissd liitteessd olevan B-osan 6 kohdassa (taulukko VI ja VI A), kun
aine tai aineet eivit esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessa I tai ne ovat siind ilman pitoisuusra-
joja.
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B-OSA

Pitoisuusrajat, joita kadytetaan terveydelle aiheutuvien vaarojen arvioinnissa

Ensimmadisessd taulukossa (taulukot I—VI) esitetddn terveydelle aiheutuvan kulloisenkin vaikutuksen osalta
muiden kuin kaasumaisten valmisteiden kohdalla sovellettavat pitoisuusrajat (paino/paino-prosentteina
ilmaistuna) ja toisessa taulukossa (Taulukot I A—VI A) esitetidn kaasumaisten valmisteiden osalta
sovellettavat pitoisuusrajat (tilavuus/tilavuus-prosentteina ilmaistuna). Naitd pitoisuusrajoja kiytetdin sil-
loin, jos ko. aineelle ei ole olemassa pitoisuusrajoja direktiivin 67/548/ETY liitteessa L.

1. Vilittomat kuolemaan jobtavat vaikutukset:

1.1 Muut kuin kaasumaiset valmisteet:

Taulukossa 1 vahvistetut pitoisuusrajat, jotka on ilmaistu paino/paino -prosentteina, mairddvit
valmisteen luokituksen suhteessa esiintyvin aineen/aineiden yksittdiseen pitoisuuteen, joiden luokitus

on myos esitetty.

Taulukko I

Aineen luokitus

Valmisteen luokitus

T

T

X,

T* ja R26, R27, R28

pitoisuus =7 %

1% = pitoisuus
<7%

0,1 % = pitoisuus
<1%

T ja R23, R24, R25

pitoisuus =25 %

3% = pitoisuus
<25%

X, ja R20, R21, R22

pitoisuus =25 %

Vaaraa osoittavat R-lausekkeet liitetidn valmisteeseen seuraavien periaatteiden mukaisesti:

— etiketissi on oltava yksi tai useampia edelli mainituista R-lausekkeista kiytetyn luokituksen

mukaisesti,

— valitut R-lausekkeet olisi yleensd johdettava niistd aineista, joita on valmisteessa sellaisina pitoi-
suuksina, jotka johtavat vakavimpaan luokitukseen.

1.2 Kaasumaiset valmisteet:

Pitoisuusrajat, jotka on ilmaistu tilavuus/tilavuus -prosentteina alla olevassa taulukossa I A, mdaradvit
kaasumaisten valmisteiden luokituksen suhteessa valmisteessa esiintyviin yksittdisen kaasun/kaasujen
pitoisuuksiin, joiden luokitus myos esitetddn.

Taulukko I A

Aineen luokitus
(kaasu)

Kaasumaisen valmisteen luokitus

T

T

X,

T* ja R26, R27, R28

pitoisuus = 1%

0,2 % = pitoisuus
<1%

0,02 % = pitoisuus
<0,2%

T ja R23, R24, R2S5

pitoisuus = 5 %

0,5 % = pitoisuus
<5%

X, ja R20, R21, R22

pitoisuus = 5 %
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2.1

2.2

Vaaraa osoittavat R-lausekkeet liitetddn valmisteeseen seuraavien periaatteiden mukaisesti:

— etiketissda on oltava yksi tai useampia edelli mainituista R-lausekkeista kaytetyn luokituksen
mukaisesti,

— valitut R-lausekkeet olisi yleensd todettava niistd aineista, joita on valmisteessa sellaisina pitoisuuk-
sina, jotka johtavat vakavimpaan luokitukseen.

Kerta-altistuksen aibeuttamat muut kuin kuolemaan johtavat pysyvit vaikutukset:

Muut kuin kaasumaiset valmisteet:
Taulukossa II madiritellyt yksittdiset pitoisuusrajat, jotka on ilmaistu paino/paino-prosentteina, mai-
radvit tarvittaessa valmisteen luokituksen aineille, jotka aiheuttavat kerta-altistuksessa muita kuin

kuolemaan johtavia pysyvid vaikutuksia (R39/altistusreitti, R40/altistusreitti).

Taulukko II

Aineen luokitus

Valmisteen luokitus

T

T

X,

T* ja R39/altistusreitti

pitoisuus = 10 %
R39(*) pakollinen

1% = pitoisuus
<10%
R39(*) pakollinen

0,1 % = pitoisuus
<1%
R40(*) pakollinen

T ja R39/altistusreitti

pitoisuus = 10 %
R39(*) pakollinen

1% = pitoisuus
<10%
R40(*) pakollinen

X, ja R40/altistusreitti

pitoisuus = 10 %
R40(*) pakollinen

(*) Antoreitin/altistusreitin ilmoittamiseksi on kiytettivid merkitsemisoppaan 3.2.1, 3.2.2 ja 3.2.3 kohdassa lueteltuja
yhdistettyja R-lausekkeita (direktiivin 67/548/ETY liite VI).

Kaasumaiset valmisteet:

Taulukossa II A madritellyt yksittdiset pitoisuusrajat, jotka on ilmaistu tilavuus/tilavuus-prosentteina,
madridvit tarvittaessa valmisteen luokituksen kaasuille, jotka aiheuttavat kerta-altistuksessa muita
kuin kuolemaan johtavia pysyvid vaikutuksia.

Taulukko II A

Aineen (kaasun) luokitus

Kaasumaisen valmisteen luokitus

T

T

X,

T* ja R39/altistusreitti

pitoisuus = 1%
R39(*) pakollinen

0,2 % = pitoisuus
<1%
R39(*) pakollinen

0,02 % = pitoisuus
<0,2%
R40(*) pakollinen

T ja R39/altistusreitti

pitoisuus = 5 %
R39(*) pakollinen

0,5 % = pitoisuus
<5%
R40(*) pakollinen

X, ja R40/altistusreitti

pitoisuus = 5 %
R40(*) pakollinen

(*) Antoreitin/altistusreitin ilmoittamiseksi on kiytettivid merkitsemisoppaan 3.2.1, 3.2.2 ja 3.2.3 kohdassa lueteltuja
yhdistettyjd R-lausekkeita (direktiivin 67/548/ETY liite VI).
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3.1

3.2

4.1

Toistuvan tai pitkdaikaisen altistuksen aibeuttamat vakavat vaikutukset:

Muut kuin kaasumaiset valmisteet:
Taulukossa III mdidiritellyt yksittdiset pitoisuusrajat, jotka on ilmaistu paino/paino-prosentteina,
madrddvat tarvittaessa valmisteen luokituksen aineille, jotka aiheuttavat vakavia vaikutuksia toistuvan

tai pitkdaikaisen altistuksen seurauksena (R48/altistusreitti).

Taulukko IIT

Valmisteen luokitus
Aineen luokitus
T X
T ja R48/altistusreitti pitoisuus = 10 % 1% = pitoisuus < 10 %
R48(*) pakollinen R48(*) pakollinen
X, ja R48/altistusreitti pitoisuus = 10 %
R48(*) pakollinen

(*) Antoreitin/altistusreitin ilmoittamiseksi on kiytettivd merkitsemisoppaan 3.2.1, 3.2.2 ja 3.2.3 kohdassa lueteltuja
yhdistettyja R-lausekkeita (direktiivin 67/548/ETY liite VI).

Kaasumaiset valmisteet:
Taulukossa III A maairitellyt yksittdiset pitoisuusrajat, jotka on ilmaistu tilavuus/tilavuus-prosentteina,
madradvat tarvittaessa valmisteen luokituksen kaasuille, jotka aiheuttavat vakavia vaikutuksia toistu-

van tai pitkdaikaisen altistuksen seurauksena (R48/altistusreitti).

Taulukko IIT A

. Kaasumaisen valmisteen luokitus
Aineen
(kaasun) luokitus T X
T ja R48/altistusreitti pitoisuus = 5 % 0,5 % = pitoisuus < 5 %
R48(*) pakollinen R48(*) pakollinen
X, ja R48/altistusreitti pitoisuus = 5 %
R48(*) pakollinen

(*) Antoreitin/altistusreitin ilmoittamiseksi on kiytettivd merkitsemisoppaan 3.2.1, 3.2.2 ja 3.2.3 kohdassa lueteltuja
yhdistettyja R-lausekkeita (direktiivin 67/548/ETY liite VI).

Syovyttivit ja drsyttavat vaikutukset, vakavat silmivauriot mukaan lukien:

Muut kuin kaasumaiset valmisteet:

Taulukossa IV maddritellyt yksittdiset pitoisuusrajat, jotka on ilmaistu paino/paino-prosentteina,
madradvat tarvittaessa valmisteen luokituksen aineille, jotka aiheuttavat syovyttavid vaikutuksia (R34,
R35) tai drsyttdvia vaikutuksia (R36, R37, R38, R41).

Taulukko IV

Valmisteen luokitus

Aineen luokitus :
Cia R3S Cia R34 X, ja R41 X ja R36 R,
Cja R3S pitoisuus = 10 % 5% = pitoisuus 5% (*) 1% = pitoisuus
R35 pakollinen <10% <5%
R34 pakollinen R36/38
pakollinen
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4.2

Aineen luokitus

Valmisteen luokitus

Cja R3S Cia R34 X, ja R41 X ja R36 R,
Cja R34 pitoisuus = 10 % 10 % (*) 5% = pitoisuus
R34 pakollinen <10%
R36/38
pakollinen
X; ja R41 pitoisuus = 10 % 5% = pitoisuus

R41 pakollinen

<10%
R36 pakollinen

X, ja R36, R37,
R38

pitoisuus = 20 %
R36, R37, R38
ovat pakollisia
valmisteessa
esiintyvien pitoi-
suuksien perus-
teella, jos niitd
sovelletaan kysei-
siin aineisiin.

(*) Merkitsemisoppaan (direktiivin 67/548/ETY liite VI) mukaisesti sydvyttdviin aineisiin, joihin on liitetty vaaraa
osoittava lauseke R35 tai R34, on liitettivd myos lauseke R41. Siten, jos valmiste sisdltdd syovyttivid aineita,
joihin on liitetty lauseke R35 tai R34, mutta joiden pitoisuus on alle syovyttiviksi luokiteltavan valmisteen
pitoisuusrajan, aineet voidaan luokitella arsyttiviksi kdyttden lauseketta R41 tai drsyttiviksi kayttden lauseketta

R36.

Kaasumaiset valmisteet:

Jdljempinid taulukossa IV A mairitellyt yksittiiset pitoisuusrajat, jotka on ilmaistu tilavuus/tilavuus
-prosentteina, madraivit tarvittaessa valmisteen luokituksen kaasuille, jotka aiheuttavat kyseisid
vaikutuksia (R34, R35 tai R36, R37, R38, R41).

Taulukko IV A

Kaasumaisen valmisteen luokitus

Aineen ) .
(kaasun) luokitus Cia R3S Cja R34 X, ja R41 X ja II{(3386, R37,
Cja R3S pitoisuus = 1% 0,2 % = pitoi- 0,2 % (*) 0,02 % = pitoi-
R35 pakollinen suus < 1% suus < 0,2 %
R34 pakollinen R36/R37/R38
pakollinen
C ja R34 pitoisuus = 5 % 5% (%) 0,5 % = pitoi-
R34 pakollinen suus < 5 %
R36/R37/R38
pakollinen
X; ja R41 pitoisuus = 5 % 0,5 % = pitoi-

R41 pakollinen

suus < 5%
R36 pakollinen

X; ja R36, R37,
R38

pitoisuus = 5 %
R36, R37, R38
ovat pakollisia
tapauksen
mukaan

(*) Merkitsemisoppaan (direktiivin 67/548/ETY liite VI) mukaisesti syovyttiviin aineisiin, joihin on liitetty vaaraa
osoittava lauseke R35 tai R34, on liitettivd myos lauseke R41. Siten jos valmiste sisidltdd syovyttdvid aineita,
joihin on liitetty lauseke R35 tai R34, mutta joiden pitoisuus on alle syovyttdviksi luokiteltavan valmisteen
pitoisuusrajan, aineet voidaan luokitella drsyttiviksi kiyttien lauseketta R41 tai drsyttiviksi kiyttien lauseketta

R36.
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S Herkistdviit vaikutukset:

5.1 Muut kuin kaasumaiset valmisteet:
Valmisteet, jotka aiheuttavat kyseisid vaikutuksia, luokitellaan herkistdviksi, ja niihin liitetddn:
— varoitusmerkki X, ja lauseke R42, jos tima vaikutus voi syntyd hengittamalla,
— varoitusmerkki X; ja lauseke R43, jos tima vaikutus voi syntyd ihokosketuksen kautta.

Taulukossa V madiritellyt yksittiiset pitoisuusrajat, jotka on ilmaistu paino/paino-prosentteina, miirda-
vit tarvittaessa valmisteen luokituksen.

Taulukko V
Valmisteen luokitus
Aineen luokitus
herkistiva ja R42 herkistivd ja R43
herkistavd ja R42 pitoisuus = 1%

R42 pakollinen

herkistivi ja R43 pitoisuus = 1%
R43 pakollinen

5.2 Kaasumaiset valmisteet:

Kaasumaiset valmisteet, jotka aiheuttavat kyseisid vaikutuksia luokitellaan herkistaviksi, ja niihin
liitetddn:

— varoitusmerkki X, ja lauseke R42, jos timad vaikutus voi syntyd hengittimalla,
— varoitusmerkki X; ja lauseke R43, jos timi vaikutus voi syntyd ihokosketuksen kautta.

Taulukossa V' A madiritellyt yksittdiset pitoisuusrajat, jotka on ilmaistu tilavuus/tilavuus-prosentteina,
madrddvat tarvittaessa valmisteen luokituksen.

Taulukko V A

Kaasumaisen valmisteen luokitus

Aineen )
(kaasun) luokitus herkistivi ja R42 herkistivi ja R43
herkistiva ja R42 pitoisuus = 0,2 %

R42 pakollinen

herkistivd ja R43 pitoisuus = 0,2 %
R43 pakollinen

6  Syopdd aibeuttavat, perimdn muutoksia aibeuttavat ja lisidntymiselle vaaralliset vaikutukset:

6.1 Muut kuin kaasumaiset valmisteet:

Kyseisid vaikutuksia aiheuttavien aineiden pitoisuusrajat, jotka on vahvistettu taulukossa VI paino/
paino -prosentteina ilmaistuina, maidrddvit tarvittaessa valmisteen luokituksen. Tdssd yhteydessd
kdytetddn seuraavia varoitusmerkkejd ja vaaraa osoittavia lausekkeita:
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6.2

Syopdd aiheuttava ryhma 1 ja 2:

T; R45 tai R49

Syopdd aiheuttava ryhma 3: X, R40
Perimidn muutoksia aiheuttava ryhmi 1 ja 2: T; R46
Perimdn muutoksia aiheuttava ryhma 3: X,; R40
Lisdantymiselle vaarallinen (hedelmaillisyys) ryhmi 1 ja 2: T; R60
Lisddntymiselle vaarallinen (kehitys) ryhma 1 ja 2: T; R61
Lisddntymiselle vaarallinen (hedelmillisyys) ryhmd 3: X, R62
Lisdantymiselle vaarallinen (kehitys) ryhma 3: Xn; R63

Taulukko VI

Valmisteen luokitus
Aineen luokitus
Ryhmit 1 ja 2 Ryhmi 3

Ryhmadin 1 ja 2 kuuluvat sy6-
péda aiheuttavat aineet ja R45
tai R49

pitoisuus = 0,1 %
syOpdd aiheuttava
R45, R49 pakollisia tapauksen
mukaan

Ryhmiidn 3 kuuluvat syopad
aiheuttavat aineet ja R40

pitoisuus = 1%
syopdd aiheuttava
R40 pakollinen

Ryhmain 1 tai 2 kuuluvat pe-
rimin muutoksia aiheuttavat
aineet ja R46

pitoisuus = 0,1 %
perimidn muutoksia aiheuttava
R46 pakollinen

Ryhmiidn 3 kuuluvat perimin
muutoksia aiheuttavat aineet ja
R40

pitoisuus = 1%
perimdn muutoksia aiheuttava
R40 pakollinen

Ryhmaiidn 1 tai 2 kuuluvat li-
sdantymiselle vaaralliset aineet
(hedelmaillisyys) ja R60

pitoisuus = 0,5 %
lisdantymiselle vaarallinen
(hedelmillisyys)
R60 pakollinen

Ryhmiin 3 kuuluvat lisianty-
miselle vaaralliset aineet (hedel-
mallisyys) ja R62

pitoisuus = 5 %
lisddntymiselle vaarallinen

(hedelmallisyys)

R62 pakollinen

Ryhmiin 1 tai 2 kuuluvat li-
sdantymiselle vaaralliset aineet
(kehitys) ja R61

pitoisuus = 0,5 %
lisdantymiselle vaarallinen
(kehitys)
R61 pakollinen

Ryhmdin 3 kuuluvat lisdanty-
miselle vaaralliset aineet (kehi-
tys) ja R63

pitoisuus = 5 %
lisddntymiselle vaarallinen
(kehitys)
R63 pakollinen

Kaasumaiset valmisteet:

Kyseisid vaikutuksia aiheuttavien kaasujen pitoisuusrajat, jotka

on vahvistettu taulukossa VI A

tilavuus/tilavuus -prosentteina ilmaistuina, madrdavit tarvittaessa valmisteen luokituksen. Téssd yhtey-
dessa kidytetdan seuraavia varoitusmerkkejd ja vaaraa osoittavia lausekkeita:

Sy6pdd aiheuttava ryhmi 1 ja 2:

Syopid aiheuttava ryhma 3:

T; R45 tai R49
X,; R40
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Perimidn muutoksia aiheuttava ryhmi 1 ja 2: T; R46
Perimdn muutoksia aiheuttava ryhmi 3: X,; R40
Lisdantymiselle vaarallinen (hedelmallisyys) ryhma 1 ja 2: T; R60
Lisdantymiselle vaarallinen (kehitys) ryhma 1 ja 2: T; R61
Lisdantymiselle vaarallinen (hedelmaillisyys) ryhma 3: X R62
Lisdantymiselle vaarallinen (kehitys) ryhma 3: X,; R63

Taulukko VI A
Ai Kaasumaisen valmisteen luokitus
meen .
(kaasun) luokitus Ryhmit 1 ja 2 Ryhma 3

Ryhmiin 1 tai 2 kuuluvat syo-
pdd aiheuttavat aineet ja R45
tai R49

pitoisuus = 0,1 %
syOpdd aiheuttava
R45, R49 pakollisia tapauksen
mukaan

Ryhmaiin 3 kuuluvat sy6pdd
aiheuttavat aineet ja R40

pitoisuus = 1%
syopdd aiheuttava
R40 pakollinen

Ryhmadin 1 tai 2 kuuluvat pe-
rimdn muutoksia aiheuttavat
aineet ja R46

pitoisuus = 0,1 %
perimdn muutoksia aiheuttava
R46 pakollinen

Ryhmiin 3 kuuluvat perimin
muutoksia aiheuttavat aineet ja
R40

pitoisuus = 1%
perimdn muutoksia aiheuttava
R40 pakollinen

Ryhmiin 1 tai 2 kuuluvat li-
sddantymiselle vaaralliset aineet
(hedelmillisyys) ja R60

pitoisuus = 0,2 %
lisdantymiselle vaarallinen
(hedelmillisyys)
R60 pakollinen

Ryhmadin 3 kuuluvat lisdanty-
miselle vaaralliset aineet (hedel-
millisyys) ja R62

pitoisuus = 1%
lisddantymiselle vaarallinen
(hedelmallisyys)

R62 pakollinen

Ryhmaiidn 1 tai 2 kuuluvat li-
sdantymiselle vaaralliset aineet
(kehitys) ja R61

pitoisuus = 0,2 %
lisdantymiselle vaarallinen
(kehitys)
R61 pakollinen

Ryhmiin 3 kuuluvat lisianty-
miselle vaaralliset aineet (kehi-
tys) ja R63

pitoisuus = 1%
lisddntymiselle vaarallinen
(kehitys)

R63 pakollinen
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LITE III

VALMISTEISTA YMPARISTOLLE ATHEUTUVIEN VAAROJEN ARVIOINTIMENETELMAT
7 ARTIKLAN MUKAISESTI

Johdanto

Kaikkien ympiristolle vaarallisten ominaisuuksien jirjestelmillinen arviointi tapahtuu paino/paino -prosent-
teina ilmaistujen pitoisuusrajojen avulla, lukuun ottamatta kaasumaisia valmisteita, joiden osalta rajat
ilmaistaan tilavuus/tilavaus -prosentteina aineen luokituksen yhteydessa.

A-osassa esitetddn 7 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukainen laskentamenetelma ja valmisteen luokituk-
seen liitettdvdt R-lausekkeet.

B-osassa esitetddn pitoisuusrajat, joita kiytetddn sovellettaessa sopimuksenvaraista menetelmii, sekd asian-
mukaiset varoitusmerkit ja R-lausekkeet luokitusta varten.

7 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti valmisteen ymparistolle aiheuttamat vaarat arvioidaan tdssi
liitteessd olevassa A- ja B-osassa kuvattua sopimuksenvaraista menetelmdd ja yksittdisid pitoisuusrajoja
kayttien.

a) Jos direktiivin 67/548/ETY liitteessé I luetelluille vaarallisille aineille on maaritelty pitoisuusrajat, jotka
ovat tarpeen tdssd liitteessi olevassa A-osassa kuvatun arviointimenetelmdn soveltamiseksi, nditd
pitoisuusrajoja on kiytettdva.

b) Jos vaarallisia aineita ei ole mainittu direktiivin 67/548/ETY liitteessd I tai ne esiintyvit siind ilman
pitoisuusrajoja, jotka ovat tarpeen tdssi liitteessi olevassa A-osassa kuvatun arviointimenetelmin
soveltamiseksi, pitoisuusrajat maaritiin tidssa liitteessd olevan B-osan vaatimusten mukaisesti.

C-osassa esitetddn koemenetelmit vesiymparistolle aiheutuvien vaarojen arvioimiseksi.

A-OSA

Ympiristolle aiheutuvien vaarojen arviointimenetelma

a) Vesiympiristo

I Sopimuksenvarainen menetelma vesiymparistdolle aiheutuvien vaarojoen ar-
vioimiseksi:

Sopimuksenvaraisessa menetelmassa vesiymparistolle aiheutuvien vaarojen arvioimiseksi otetaan huo-
mioon kaikki vaarat, joita aineesta voi aiheutua kyseiselle ymparistolle jdljempana esitetylld tavalla
eriteltyina.

Seuraavat valmisteet luokitellaan ymparistolle vaarallisiksi:

1  ja niihin liitetdan varoitusmerkki ”N”, vaaratunnus “ymparistolle vaarallinen” ja vaaraa osoitta-
vat lausekkeet R50 ja R53 (R50—53):

1.1 valmisteet, jotka sisiltivit yhtd tai useampaa ympiristolle vaaralliseksi luokiteltua ainetta, johon
liitetddn lausekkeet R50—353, jolloin yksittdisten aineiden pitoisuudet ovat yhtd suuria tai
suurempia kuin:

a) joko pitoisuus, joka on mddritelty kyseessid olevalle aineelle tai aineille direktiivin 67/
S48/ETY liitteessi 1, tai

b) pitoisuus, joka on mdiritelty tdssid liitteessd olevassa B-osassa (taulukko 1), kun aine tai
aineet eivit esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessd I tai ne ovat siind ilman pitoisuusra-
joja.

1.2 valmisteet, jotka sisdltdvdt useita ymparistolle vaarallisiksi luokiteltuja aineita, joihin liitetddan

lausekkeet R50—353, jolloin kunkin aineen yksittdisen pitoisuuden on oltava alle 1.1 kohdan a
tai b alakohdassa maariteltyjen rajojen, jos:

z Py, rs0—s3 =1
L, rso—s3
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2.1

2.2

3.1

3.2

jossa:

Py, rso—s3 = valmisteen sisdltimin jokaisen ympiristolle vaarallisen aineen, johon liitetddan
lausekkeet R50—53, painoprosentti,

Ln, rso—s3 = jokaiselle ympdristolle vaaralliselle aineelle, johon liitetddn lausekkeet R50—53,
mairitelty R50—353 -raja painoprosentteina ilmaistuna.

ja niihin liitetddn varoitusmerkki ”N”, vaaratunnus “ympiristolle vaarallinen” ja vaaraa osoitta-
vat lausekkeet R51 ja R53 (R51—53), jollei valmistetta jo ole luokiteltu edelli 1 kohdan
mukaisesti.

valmisteet, jotka sisiltavit yhtd tai useampaa ympiristolle vaaralliseksi luokiteltua ainetta, johon
liitetddn lausekkeet R50—53 tai R51—353, jolloin yksittdisten aineiden pitoisuudet ovat yhta
suuria tai suurempia kuin:

a) joko pitoisuus, joka on mdidritelty kyseessi olevalle aineelle tai aineille direktiivin 67/
S48/ETY liitteessi 1, tai

b) pitoisuus, joka on mddritelty tdssd liitteessd olevassa B-osassa (taulukko 1), kun aine tai
aineet eivit esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessd I tai ne ovat siind ilman pitoisuusra-
joja.

valmisteet, jotka sisiltivit useita ympdristolle vaarallisiksi luokiteltuja aineita, joihin liitetddn

lausekkeet R50—353 tai R51—353, jolloin kunkin aineen yksittdisen pitoisuuden on oltava alle 2.1

kohdan a tai b alakohdassa mairiteltyjen rajojen, jos:

Px, rso—s3 P, rsi—s3
B gt S =1
Ly, rsi—s3 L, rs1—s3

Py, rso—s3 = valmisteen sisdltdimin jokaisen ympdristolle vaarallisen aineen, johon liitetddn
lausekkeet R50—353, painoprosentti,

jossa:

Py, rsi—s3 = valmisteen sisdltdimdn jokaisen ympadristolle vaarallisen aineen, johon liitetddn
lausekkeet R51—53, painoprosentti,

L, rs1—s3 = jokaisen ympdristolle vaarallisen aineen, johon liitetddn lausekkeet RS0—S53 tai
R51—53, vastaava R51—353 -raja painoprosentteina ilmaistuna.

ja joihin liitetddn vaaraa osoittavat lausekkeet R52 ja R53 (R52—353), jollei valmistetta jo ole
luokiteltu edelld 1 tai 2 kohdan mukaisesti:

valmisteet, jotka sisdltavit yhtd tai useampaa ympdristolle vaaralliseksi luokiteltua ainetta, johon
liitetddn lausekkeet R50—53, R51—53 tai R52—53, jolloin yksittdisten aineiden pitoisuudet
ovat yhtd suuria tai suurempia kuin:

a) joko pitoisuus, joka on maddritelty kyseessd olevalle aineelle tai aineille direktiivin 67/
548/ETY liitteessd I, tai

b) pitoisuus, joka on mddritelty tdssd liitteessd olevassa B-osassa (taulukko 1), kun aine tai
aineet eivit esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessd I tai ne ovat siind ilman pitoisuusra-
joja.

valmisteet, jotka sisaltdvdt useita ympdristolle vaarallisiksi luokiteltuja aineita, joihin liitetddan

lausekkeet R50—53, R51—53 tai R52—53, jolloin kunkin aineen yksittdisen pitoisuuden on

oltava alle 3.1 kohdan a tai b alakohdassa miiriteltyjen rajojen, jos:

Py rso—s3  Px rsi—s3s  Prsa—s3
+ + =1
Lrsa—s3 Lrsz—s3  Lrsa—s3

Pn, rso—s3 = valmisteen sisidltdmdn jokaisen ympadristolle vaarallisen aineen, johon liitetddn
lausekkeet R50—53, painoprosentti,

jossa:

Py, rs1—s3 = valmisteen sisdltdiman jokaisen ymparistolle vaarallisen aineen, johon liitetddn
lausekkeet R51—353, painoprosentti,

Prs>_s3 = valmisteen sisdltimdn jokaisen ympdristolle vaarallisen aineen, johon liitetddan
lausekkeet R52—53, painoprosentti,

Lrso—s3 = jokaisen ympdristolle vaarallisen aineen, johon liitetddn lausekkeet R50—353,
R51—353 tai R52—53, vastaava R52—353 -raja, painoprosentteina ilmaistuna.

ja joihin liitetddn varoitusmerkki ”N”, vaaratunnus “ympdristolle vaarallinen” ja vaaraa osoit-
tava lauseke R50, jollei valmistetta jo ole luokiteltu edelld 1 kohdan mukaisesti:
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4.1

4.2

4.3

5.1

5.2

6.1

valmisteet, jotka sisdltavit yhtd tai useampaa ympdristolle vaaralliseksi luokiteltua ainetta, johon
liitetddn lauseke RS50, jolloin yksittdisten aineiden pitoisuudet ovat yhtd suuria tai suurempia
kuin:

a) joko pitoisuus, joka on maddritelty kyseessi olevalle aineelle tai aineille direktiivin 67/
548/ETY liitteessd I, tai

b) pitoisuus, joka on mddritelty tdssd liitteessd olevassa B-osassa (taulukko 2), kun aine tai
aineet eivit esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessd I tai ne ovat siind ilman pitoisuusra-
joja.

valmisteet, jotka sisaltivdt useita ymparistolle vaarallisiksi luokiteltuja aineita, joihin liitetdan

lauseke R50, jolloin kunkin aineen yksittdisen pitoisuuden on oltava alle 4.1 kohdan a tai b

alakohdassa maairiteltyjen rajojen, jos:
Z Pnorso | 1
Ly, rso

Py, rso = valmisteen sisdltimin jokaisen ympiristolle vaarallisen aineen, johon liitetddn lauseke
RS0, painoprosentti,

jossa:

L, rso = jokaiselle ymparistolle vaaralliselle aineelle, johon liitetadn lauseke R50, méaritelty RS0
-raja painoprosentteina ilmaistuna.

valmisteet, jotka sisiltavit yhtd tai useampaa ympdristolle vaaralliseksi luokiteltua ainetta, johon
liitetddn lauseke R50, mutta joka ei tiytd 4.1 tai 4.2 kohdassa mainittuja perusteita vaan sisaltid
kuitenkin yhtd tai useampaa ympdiristolle vaaralliseksi luokiteltua ainetta, johon liitetddan

lausekkeet R50—353, jos
Z Py, rs0 . Py, Rs0—s3 -1
Ly rso L rso

PN, rso = valmisteen sisdltimdn jokaisen ympadristolle vaarallisen aineen, johon liitetddn
lauseke R50, painoprosentti,

jossa:

Py, rso—s3 = valmisteen sisdltimin jokaisen ympiristolle vaarallisen aineen, johon liitetddn
lausekkeet R50—53, painoprosentti,

Ly, rso = jokaiselle ymparistolle vaaralliselle aineelle, johon liitetidn lauseke R50 tai lausek-
keet R50—53, madiritelty vastaava R50-raja painoprosentteina ilmaistuna.

ja joihin liitetddn vaaraa osoittava lauseke R52, jollei valmistetta jo ole luokiteltu edelld 1, 2, 3
tai 4 kohdan mukaisesti:

valmisteet, jotka sisdltavit yhtd tai useampaa ympdristolle vaaralliseksi luokiteltua ainetta, johon
liitetddn lauseke R52, jolloin yksittdisten aineiden pitoisuudet ovat yhtd suuria tai suurempia
kuin:

a) joko pitoisuus, joka on mddritelty kyseessi olevalle aineelle tai aineille direktiivin 67/
S48/ETY liitteessi I, tai

b) pitoisuus, joka on mddritelty tdssd liitteessd olevassa B-osassa (taulukko 3), kun aine tai
aineet eivit esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessd I tai ne ovat siind ilman pitoisuusra-
joja.

valmisteet, jotka sisiltivit useita ympdristolle vaarallisiksi luokiteltuja aineita, joihin liitetddn

lauseke R52, jolloin kunkin aineen yksittdisen pitoisuuden on oltava alle 5.1 kohdan a tai b

alakohdassa mairiteltyjen rajojen, jos:
Z Prsa | _ 1
Lgs2

Prs, = valmisteen sisdltimdn jokaisen ympdristolle vaarallisen aineen, johon liitetidn lauseke
R52, painoprosentti,

jossa:

Lrs, = jokaiselle ympiristolle vaaralliselle aineelle, johon liitetdidn lauseke R52, mdaritelty
R52-raja painoprosentteina ilmaistuna.

ja joihin liitetdan vaaraa osoittava lauseke R53, jollei valmistetta jo ole luokiteltu edelld 1, 2 tai
3 kohdan mukaisesti:

valmisteet, jotka sisiltavit yhtd tai useampaa ympdristolle vaaralliseksi luokiteltua ainetta, johon
liitetddn lauseke RS53, jolloin yksittiisten aineiden pitoisuudet ovat yhtd suuria tai suurempia
kuin:

a) joko pitoisuus, joka on maddritelty kyseessd olevalle aineelle tai aineille direktiivin 67/
S48/ETY liitteessa 1, tai
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6.2

6.3

b) pitoisuus, joka on mddritelty tdssd liitteessd olevassa B-osassa (taulukko 4), kun aine tai
aineet eivit esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessd I tai ne ovat siind ilman pitoisuusra-
joja.

valmisteet, jotka sisaltivit useita ymparistolle vaarallisiksi luokiteltuja aineita, joihin liitetdan

lauseke R33, jolloin kunkin aineen yksittdisen pitoisuuden on oltava alle 6.1 kohdan a tai b

alakohdassa maairiteltyjen rajojen, jos:
Z Prss) _ 1
Lgss

Prs; = valmisteen sisdltimdn jokaisen ympdristolle vaarallisen aineen, johon liitetian lauseke
R53, painoprosentti,

jossa:

Lgss3 = jokaiselle ympairistolle vaaralliselle aineelle, johon liitetdidn lauseke RS53, maiiritelty
R53-raja painoprosentteina ilmaistuna.

valmisteet, jotka sisdltdvit yhtd tai useampaa ympiristolle vaaralliseksi luokiteltua ainetta, johon
liitetddn lauseke R53, mutta joka ei tdytd 6.2 kohdassa mainittuja perusteita vaan sisaltid
kuitenkin yhtd tai useampaa ympiristolle vaaralliseksi luokiteltua ainetta, johon liitetdidn
lausekkeet R50—53, R51—53 tai R52—353, jos:

Prss  Px, rso—s3 . P, rsi—s3 . Prs2—s3
—+ + + =1
Lgss Lgss Lgss Lrss

Prs3 = valmisteen sisiltimin jokaisen ympdristolle vaarallisen aineen, johon liitetdin
lauseke R53, painoprosentti,

jossa:

Py, rs0—s3 = valmisteen sisdltimin jokaisen ympiristolle vaarallisen aineen, johon liitetddn
lauseke R50—353, painoprosentti,

Py, rsi—s3 = valmisteen sisdltimin jokaisen ympdristolle vaarallisen aineen, johon liitetddn
lauseke R51—53, painoprosentti,

Prsy—s3 = valmisteen sisdltimin jokaisen ympdristolle vaarallisen aineen, johon liitetddn
lauseke R52—353, painoprosentti,

Lgss = jokaisen ympdristolle vaarallisen aineen, johon liitetddn lauseke RS53, R50—353,
R51—53 tai R52—353, vastaava R53-raja painoprosentteina ilmaistuna.

b) Muu kuin vesiympdiristo

1) OTSONIKERROS

L

Sopimuksenvarainen menetelmd otsonikerrokselle vaarallisten valmistei-
den arvioimiseksi

Seuraavat valmisteet luokitellaan ympiiristolle vaarallisiksi:

1  ja niihin liitetddn varoitusmerkki ”N”, vaaratunnus ”ympdristolle vaarallinen” sekd vaaraa
osoittava lauseke R59:

1.1 valmisteet, jotka sisdltavat yhtd tai useampaa ymparistolle vaaralliseksi luokiteltua ainetta,
johon liitetdan varoitusmerkki ”N” ja vaaraa osoittava lauseke RS9, jolloin yksittdisten
aineiden pitoisuudet ovat yhtd suuria tai suurempia kuin:

a) joko pitoisuus, joka on maidritelty kyseessd olevalle aineelle tai aineille direktiivin
67/548/ETY liitteessa 1, tai

b) pitoisuus, joka on maiiritelty tissi liitteessd olevassa B-osassa (taulukko 3), kun aine tai
aineet eivit esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessd I tai ne ovat siind ilman pitoisuus-
rajoja.

2 ja niihin liitetddn vaaraa osoittava lauseke R59:
2.1 valmisteet, jotka sisdltivdt yhtd tai useampaa ympiristolle vaaralliseksi luokiteltua ainetta,

johon liitetddn lauseke R59, jolloin yksittdisten aineiden pitoisuudet ovat yhtd suuria tai
suurempia kuin:

a) joko pitoisuus, joka on maddritelty kyseessd olevalle aineelle tai aineille direktiivin
67/548/ETY liitteessa 1, tai

b) pitoisuus, joka on midritelty tdssa liitteessd olevassa B-osassa (taulukko 5), kun aine tai
aineet eivit esiinny direktiivin 67/548/ETY liitteessd I tai ne ovat siind ilman pitoisuus-
rajoja.
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2) MAAYMPARISTO

I. Maaympairistolle vaarallisten valmisteiden arviointi

Kéytettdessd seuraavia vaaraa osoittavia lausekkeita valmisteiden luokittelemisessa on otettava
huomioon direktiivin 67/548/ETY liitteessd VI esitetyt yksityiskohtaiset perusteet.

RS54 Myrkyllistd kasveille

RS55 Myrkyllistd eldimille

R56 Myrkyllistd maaperielisille
R57 Myrkyllistd mehilisille

R58 Voi aiheuttaa pitkidaikaisia haittavaikutuksia ymparistossa

B-OSA

Pitoisuusrajat, joita kdytetaan ympairistolle aiheutuvien vaarojen arvioinnissa

1. Vesiympdristo

Seuraavissa taulukoissa vahvistetut pitoisuusrajat, jotka ilmaistaan paino/paino-prosentteina, maaraavat
valmisteen luokituksen suhteessa valmisteen sisiltimin aineen/aineiden yksittiisiin pitoisuuksiin, joiden
luokitus on myds esitetty.

Taulukko 1:

Vilitén myrkyllisyys vesielidille ja pitkin aikavilin haittavaikutukset

Valmisteen luokitus
Ainen luokitus
N, R50—53 N, R51—53 R52—53
N, R50—53 pit. =25% 2,5% = pit. <25% 0,25 % = pit.
<2,5%
N, R51—53 pit. =25% 2,5% = pit. <25%
RS52—53 pit. =25%

Taulukko 2:

Viliton myrkyllisyys vesieliville

Aineen luokitus Valmi;t}een luokitus
N, R50 pit. =25%
N, R50—53 pit. =25%

Taulukko 3:

Myrkyllisyys vesielidille

. . Valmisteen luokitus
Aineen luokitus R52

RS2 pit. = 25%
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Taulukko 4:

Pitkin aikavilin haittavaikutukset

Aineen luokitus

Valmisteen luokitus

RS3 pit. =25%
N, R50—53 pit. =25%
N, R51—53 pit. =25%

R52—53 pit. =25%

II. Muu kuin vesiympiristo

Seuraavissa taulukoissa vahvistetut pitoisuusrajat, jotka ilmaistaan paino/paino-prosentteina tai kaasu-
maisten valmisteiden osalta tilavuus/tilavuus -prosentteina, mairaavit valmisteen luokituksen suhteessa
valmisteen sisdltimin aineen/aineiden yksittaisiin pitoisuuksiin, joiden luokitus on my6s esitetty.

Taulukko 5:

Otsonikerrokselle vaaraa aibeuttavat

Aineen luokitus

Valmisteen luokitus

N, R$§9
N ja R59 pit. =0,1%
. . Valmisteen luokitus
Aineenluokitus R59
R59 pit. =0,1%

C-OSA

Testimenetelmit vesiymparistolle aiheutuvien vaarojen arvioimiseksi

Valmiste luokitellaan yleensd sopimuksenvaraisen menetelmin mukaisesti. Kuitenkin tietyissd tapauksissa
voi olla tarpeen testata valmiste, jotta voidaan mairittad sen viliton myrkyllisyys vesieliville.

Niiden valmisteilla tehtdvien testien tulos voi muuttaa ainoastaan vilitontd myrkyllisyytta vesieliville
koskevaa luokitusta, joka olisi saatu soveltamalla sopimuksenvaraista menetelmaa.

Jos markkinoille saattamisesta vastuussa oleva henkilo paattda tillaisten testien suorittamisesta, ne on
toteutettava direktiivin 67/548/ETY liitteessi V olevassa C-osassa esitettyjen testimenettelyjen laatuperus-

teita noudattaen.

Lisdksi testit on suoritettava kaikilla kolmella lajilla ja niiden perusteiden mukaisesti, joista on sdddetty
direktiivin 67/548/ETY liitteessd VI (levd, Daphnia ja kala), jollei valmisteelle ole jo annettu korkeinta
valitontd myrkyllisyyttd vesielidille koskevaa vaarallisuusluokitusta jollekin ndistd lajeista tehdyn testin

jalkeen.
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LITE IV

ERITYISMAARAYKSET YLEISOLLE TARJOTTAVIA TAI MYYTAVIA VALMISTEITA
SISALTAVIEN PAKKAUKSIEN OSALTA

A-OSA

Pakkaukset, jotka on varustettava lapsille turvallisilla sulkimilla

1. Tilavuudesta riippumatta, yleisolle tarjottavia tai myytdvid valmisteita, jotka etiketin mukaan ovat
erittdin myrkyllisid, myrkyllisid tai syovyttdvid, sisdltdvat pakkaukset on tdmin direktiivin 10 artiklan
sddnnosten mukaisesti ja mainitun direktiivin 6 artiklassa sdddetyin edellytyksin varustettava lapsille
turvallisilla sulkimilla.

2. Tilavuudesta riippumatta pakkaukset, jotka sisiltdvit valmisteita, jotka aiheuttavat vaaraa hengitettdessi
(X4, R63) ja jotka on luokiteltu ja merkitty direktiivin 67/548/ETY liitteessd VI olevan 3.2.3 kohdan
mukaisesti, lukuun ottamatta aerosoleina tai sumutusjirjestelmin varustetuin pakkauksin markkinoille
saatettuja valmisteita, on varustettava lapsille turvallisilla sulkimilla.

3. Tilavuudesta riippumatta pakkaukset, jotka sisiltivit vihintddn yhtd jdljempand luetelluista aineista
pitoisuutena, joka on yhtd suuri tai suurempi kuin yksittdinen maaritelty enimmaispitoisuus, ja joita
tarjotaan tai myydiin yleislle, on varustettava lapsille turvallisilla sulkimilla.

Aineen tunnistaminen
N° Pitoisuusraja
CAS-nro Nimi EINECS-nro
1 67-56-1 Metanoli 2006596 =3%
2 75-09-2 Dikloorimetaani 2008389 =1%
B-OSA

Pakkaukset, jotka on varustettava nikovammaisille tarkoitetulla vaaratunnuksella

Tilavuudesta riippumatta, yleisolle tarjottavia tai myytivid valmisteita, jotka etiketin mukaan ovat erittiin
myrkyllisid, myrkyllisid, syovyttivid, haitallisia, erittdin helposti syttyvid tai helposti syttyvid, sisaltdvit
pakkaukset on timin direktiivin 10 artiklan sidnndsten mukaisesti ja timin direktiivin 5 ja 6 artiklassa
sdddetyin edellytyksin varustettava nikovammaisille tarkoitetulla vaaratunnuksella.

Tama madrdys ei koske aerosoleja, jotka on luokiteltu ja merkitty etikettiin ainoastaan erittdin herkasti
syttyviksi tai herkasti syttyviksi.
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LIITE V

ERITYISMAARAYKSET TIETTYJEN VALMISTEIDEN MERKITSEMISESTA

A. Edelld 5, 6 ja 7 artiklan mukaisesti vaarallisiksi luokitellut valmisteet

1.

1.1

1.2

Yleisolle myytivit valmisteet

Kyseisid valmisteita sisiltivien pakkausten etiketeissi on oltava, erityisten turvallisuusohjeiden
lisiaksi, asianmukainen turvallisuusohje S1, S2, S45 tai S46 direktiivin 67/548/ETY liitteessd VI
vahvistettujen vaatimusten mukaisesti.

Jos kyseiset valmisteet on luokiteltu erittdin myrkyllisiksi (T*), myrkyllisiksi (T) tai syovyttdviksi
(C), on kidytinnossda mahdotonta antaa tillaista tietoa itse pakkauksessa, valmistetta sisiltdviin
pakkauksiin on liitettdvi tarkat ja helposti ymmarrettivit kdyttoohjeet, joihin sisdltyy tarvittaessa
tyhjan pakkauksen hivittimisohjeet.

Valmisteet, jotka on tarkoitettu kiytettdaviksi sumuttamalla

Kyseisia valmisteita sisdltavien pakkausten etiketeissd on ehdottomasti oltava turvallisuusohje S23
sekd joko turvallisuusohje S38 tai S51, joka liitetddn niihin direktiivin 67/548/ETY liitteessd VI
vahvistettujen perusteiden mukaisesti.

Valmisteet, jotka sisdltdvit ainetta, jobon on liitetty lauseke R33: “Terveydellisten haittojen vaara
pitkdaikaisessa altistuksessa”

Kun valmiste sisdltdd vahintidn yhtd ainetta, johon on liitetty lauseke R33, valmisteen etiketissd
on oltava timin lausekkeen sanamuoto merkittyna direktiivin 67/548/ETY liitteessd III esitetylld
tavalla, kun ko. aineen pitoisuus valmisteessa on vihintddn 1%, jos direktiivin 67/548/ETY
liitteessd I ei anneta muita arvoja.

Valmisteet, jotka sisdltivit ainetta, johon on liitetty lauseke R64: “Saattaa aiheuttaa haittaa
rintaruokinnassa oleville lapsille”

Kun valmiste sisiltid vihintddn yhtd ainetta, johon on liitetty lauseke R64, valmisteen etiketissd
on oltava timin lausekkeen sanamuoto merkittyna direktiivin 67/548/ETY liitteessd III esitetylld
tavalla, kun aineen pitoisuus valmisteessa on vahintiin 1%, jos direktiivin 67/548/ETY liitteessa I
el anneta muita arvoja.

B. Valmisteet riippumatta niiden 5, 6 ja 7 artiklan mukaisesta luokituksesta

1.

1.1

2.1

Lyijyd sisdltavit valmisteet
Maalit ja lakat

Sellaisten maalien ja lakkojen, joiden lyijypitoisuus standardin ISO 6503/1984 mukaisesti maaritet-
tynd on yli 0,15% (ilmaistuna metallin painona) valmisteen kokonaispainosta, pakkausten
merkinnéissd on oltava seuraavat tiedot:

”Sisdltda lyijya. Ei saa kiyttdd pintoihin, joita lapset voivat pureskella tai imed.”
Jos pakkausten sisilto on alle 125 millilitraa, on merkittava seuraavat tiedot:
”Varoitus! Sisaltaa lyijyd.”
Syanoakrylaatteja sisaltdvit valmisteet
Liimat
Syanoakrylaattipohjaisten liimojen varsinaisissa pakkauksissa on oltava seuraavat merkinnit:
”Syanoakrylaattia.
Vaara.
Liimaa ihon ja silmit hetkessa.
Sailytettdva lasten ulottumattomissa.”

Pakkauksessa on oltava mukana asianmukaiset turvallisuusohjeet.
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10.

Isosyanaatteja sisdltivit valmisteet

Isosyanaatteja (monomeereind, oligomeereind, esipolymeereini jne. tai nididen seoksena) sisiltavien
valmisteiden pakkausten etiketissd on oltava seuraavat tiedot:

”Sisiltdd isosyanaatteja.

Noudata valmistajan antamia ohjeita.”

Keskimddrdiseltd moolimassaltaan < 700 olevia epoksiainesosia sisdltdvat valmisteet

Epoksiainesosia, joiden keskimdardinen moolimassa on < 700, sisiltivien valmisteiden pakkausten
etiketissd on oltava seuraavat tiedot:

”Sisdltda epoksihartseja.

Noudata valmistajan antamia ohjeita.”

Aktiivista klooria sisiltdvit yleisolle myytavit valmisteet

Valmisteiden pakkauksissa, jotka sisaltivat yli 1% aktiivista klooria, on oltava seuraavat
erityistiedot:

”Varoitus! Ali kidyti yhdessi muiden tuotteiden kanssa. Tuotteesta voi vapautua vaarallista
kaasua (klooria).”
Juottoon ja hitsaukseen tarkoitetut kadmiumia (metalliseokset) sisdltdvat valmisteet
Edelld mainittujen valmisteiden pakkauksissa on oltava helposti luettavat ja pysyviat merkinnat:
”Varoitus! Sisiltdd kadmiumia.
Kiytettdessda muodostuu vaarallisia huuruja.
Lue valmistajan antamia ohjeita.

Noudata turvallisuusohjeita.”

Aerosoleina markkinoille saatettavat valmisteet
Aerosoleina markkinoille saatettaviin valmisteisiin sovelletaan myos merkitsemistd koskevia sidn-

noksid direktiivin 75/324/ETY liitteessa olevan 2.2 ja 2.3 kohdan mukaisesti, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta timin direktiivin sidnndsten soveltamista.

Valmisteet, jotka sisiltdvit aineita, joita ei vield ole tdysin testattu
Silloin kun valmiste sisdltdd vihintdan yhtd sellaista ainetta, johon liittyy direktiivin 67/548/ETY
13 artiklan 3 kohdan mukaisesti maininta ”Varoitus — ainetta ei ole vield taydellisesti tutkittu”,

valmisteen etiketissd on oltava maininta ”Varoitus — valmiste sisdltdd ainetta, jota ei ole vield
taydellisesti tutkittu”, jos kyseisen aineen pitoisuus on = 1 %.

Valmisteet, joita ei ole luokiteltu herkistaviksi mutta jotka sisdltavat vibintdin yhden berkistavin
aineen

Sellaisten valmisteiden pakkauksissa, jotka sisdltivdt vdhintdan yhden herkistaviksi luokitellun
aineen, jonka pitoisuus valmisteessa on yhtd suuri tai suurempi kuin 0,1 % tai yhtd suuri tai
suurempi kuin direktiivin 67/548/ETY liitteessd I olevassa erityisessi huomautuksessa aineelle
vahvistettu pitoisuus, on oltava merkinta:

”Sisiltii “herkistivin aineen nimi.’

Voi aiheuttaa allergisen reaktion jo herkistyneille ihmisille.”

Nestemdiset valmisteet, joka sisdltavat halogenoituja hiilivetyjd.

Sellaisten nestemiisten valmisteiden pakkauksissa, joiden leimahduspistettd ei ole ilmoitettu tai
leimahduspiste ei ole korkeampi kuin 55 C-astetta ja jotka sisiltivit halogenoituja hiilivetyja ja yli
5% syttyvia tai helposti syttyvid aineita, on oltava seuraava merkinta:

”Voi syttya helposti kiytossa”

tai ”Voi syttyd kdytossd”.
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C. Valmisteet, joita ei ole luokiteltu 5, 6 ja 7 artiklan mukaisesti mutta jotka sisaltavat vahintdan yhta
vaarallista ainetta

Valmisteet, joita ei ole tarkoitettu yleisolle

Edelldi 14 artiklan 2 kohdan ensimmaiisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettujen valmisteiden
pakkausten etiketeissd on oltava seuraava maininta:

»Kayttoturvallisuustiedote toimitetaan ammattikayttijille pyynnosta”.
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LIITE VI

AINEEN KEMIALLISEN KOOSTUMUKSEN LUOTTAMUKSELLISUUS

A-OSA

Luottamuksellisuutta koskevassa hakemuksessa esitettavit tiedot

Alkuhuomautukset:

A. Edelld 15 artiklassa sdddetdan edellytyksistd, joilla valmisteen markkinoille saattamisesta vastuussa oleva

henkil6 voi tuoda esiin luottamuksellisuuden.

Silloin kun eri valmisteissa on kiytetty samaa ainetta, voidaan vilttdd useiden luottamuksellisuutta
koskevien hakemusten tekeminen ja tehdd ainoastaan yksi luottamuksellisuutta koskeva hakemus, jos
tietyilld valmisteilla:

— on samat vaaralliset ainesosat, jotka esiintyvit samoilla pitoisuusalueilla,
— on sama luokitus ja samat merkinnit,
— on samat kayttotarkoitukset.

Kyseisissa valmisteissa on kaytettivd yhtd ainoaa vaihtoehtoista nimitysti saman aineen kemiallisen
koostumuksen peittamiseksi. Lisdksi luottamuksellisuutta koskevassa hakemuksessa on esitettavd kaikki
jaljempand esitetyssd hakemuksessa vaaditut tiedot sekd kunkin valmisteen nimi tai kauppanimi.

Etiketissd kidytetyn vaihtoehtoisen nimityksen on oltava sama kuin direktiivin 91/155/ETY, sellaisena
kuin se on muutettuna direktiivilli 93/112/ETY ('), liitteessi olevan otsakkeen 2 “Koostumus/tiedot
aineosista” alla on esitetty.

Tama merkitsee sellaisen vaihtoehtoisen nimityksen kdyttod, joka antaa tarpeeksi ainetta koskevaa
tietoa riskittomain kasittelyn varmistamiseksi.

Esittdessddn vaihtoehtoisen nimityksen kiyttod koskevan hakemuksen markkinoille saattamisesta
vastuussa olevan henkilén on otettava huomioon tarve toimittaa riittivisti tietoa tyopaikoilla toteutet-
tavia tarvittavia terveys- ja turvallisuustoimenpiteitd varten ja sen varmistamiseksi, ettd valmisteiden
kasittelyyn liittyvit riskit voidaan minimoida.

Luottamuksellisuutta koskeva hakemus

Luottamuksellisuutta koskevassa hakemuksessa on 15 artiklan mukaisesti oltava seuraavat tiedot:

1. Valmisteen markkinoille saattamisesta vastuussa olevan, yhteison alueelle sijoittautuneen henkilon

(valmistaja, tuoja tai jakelija) nimi ja taydellinen osoite ja puhelinnumero.

Tarkat tunnistetiedot aineesta tai aineista, joille ehdotetaan luottamuksellisuutta sekid vaihtoehtoinen
nimitys.

Kansainvilisen nimiston ja luokituksen
mukainen kemiallinen nimi (neuvoston Vaihtoehtoinen
CAS-nro EINECS-nro direktiivin 67/548/ETY liite 1 tai valiaikainen nimitys
luokitus)
(a)
(b)
(c)
Huom.:

Viliaikaisesti luokiteltujen aineiden osalta on syyta liittid mukaan tiedot (kirjallisuusviitteet), jotka
osoittavat, ettd viliaikaisessa luokituksessa on otettu huomioon kaikki olemassa olevat asiaankuuluvat
tiedot, jotka koskevat aineen ominaisuuksia.

(") EYVL L 314 16.12.1993, s. 38.
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3. Perustelut luottamuksellisuudelle (todennikoisyys — uskottavuus)
4. Valmisteen/valmisteiden nimitys/nimitykset tai kaupallinen nimi/kaupalliset nimet

5. Onko tima nimitys tai kaupallinen nimi sama koko yhteison alueella?

KYLLA D EI D

Kielteisessd tapauksessa tismennettivd nimitys/nimitykset tai kaupallinen nimi/nimet, joita on
kaytetty eri jasenvaltioissa

Itdvalta:
Belgia:
Tanska:
Saksa:
Kreikka:
Suomi:
Ranska:
Espanja:
Ruotsi:
Irlanti:
Italia:
Luxemburg:
Alankomaat:
Portugali:

Yhdistynyt kuningaskunta:
6. Direktiivin 91/155/ETY liitteessd olevassa 2 kohdassa mairitellyn valmisteen/valmisteiden koostumus
7. Valmisteen/valmisteiden luokitus timan direktiivin 6 artiklan mukaisesti
8. Valmisteen/valmisteiden merkitseminen timain direktiivin 10 artiklan mukaisesti
9. Valmisteen/valmisteiden kayttotarkoitukset

10. Direktiivin 91/155/ETY mukainen kayttoturvallisuustiedote/tiedotteet.

B-OSA

Sanasto-hakemisto vaihtoehtoisten nimitysten maarittelemiseksi (yleisnimet)

1. Alkuhuomautus

Tdamad sanasto-hakemisto perustuu direktiivin 67/548/ETY liitteessd I olevaan vaarallisten aineiden
luokitusmenettelyyn (aineet jaoteltu ryhmiin).

Myés vaihtoehtoisia muita kuin tihdn hakemistoon perustuvia nimityksid voidaan kayttida. Kaikissa
tapauksissa valituissa nimissd on tultava esille riittdvat tiedot, jotta valmistetta voidaan kasitelld
vaaratta ja jotta tyopaikoilla voidaan toteuttaa tarvittavat terveys- ja turvallisuustoimenpiteet.

Ryhmait on mdiritelty seuraavasti:
— epdorgaaniset tai orgaaniset aineet, joille luonteenomaisin kemiallinen alkuaine on sama. Ryhmin
nimi on johdettu kemiallisen alkuaineen nimesti. Nimi ryhmit on numeroitu, kuten liitteessi I,

alkuaineen jarjestysluvun mukaisesti (001—103)

— orgaaniset aineet, joille luonteenomaisin toiminnallinen ryhméd on sama.
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Ryhmin nimi on johdettu toiminnallisen ryhmin nimesta.

Nimi ryhmit on numeroitu liitteestd I perdisin olevan tavanomaisen luokkanumeron mukaisesti

(601—650).

Tietyissd tapauksissa on lisitty sellaisia alaryhmii, joihin kuuluu samoja erityispiirteiti omaavia
aineita.

Yleisnimen miiritteleminen

Yleiset periaatteet:

Yleisnimed madriteltdessdi noudatetaan seuraavaa vyleistd lidhestymistapaa, johon kuuluu kaksi
perikkiistd vaihetta:

i) tunnistetaan toiminnalliset ryhmit ja molekyylin sisiltimit kemialliset alkuaineet;
il) madritellddn, missd laajuudessa tirkeimmat toiminnalliset ryhmait ja alkuaineet on huomioitava.

Tunnistetut toiminnalliset ryhmat ja huomioidut alkuaineet mairddvat ryhmien ja alaryhmien nimet
jiljempdnd 3 kohdassa olevan luettelon mukaisesti, joka ei ole kuitenkaan tyhjentivai.

Aineiden jako ryhmiin ja alaryhmiin

Direktiivin 67/548/ETY Ryhmai
liitteessa I

olevan ryhmin numero Alaryhmit

001 Vety-yhdisteet
Hydridit

002 Heliumyhdisteet

003 Litiumyhdisteet

004 Berylliumyhdisteet

005 Booriyhdisteet
Boraanit
Boraatit

006 Hiiliyhdisteet
Karbamaatit

Epiorgaaniset hiiliyhdisteet
Syaanivedyn suolat

Urea ja johdannaiset

007 Typpiyhdisteet
Kvartenaariset ammoniumyhdisteet

Happamat typpiyhdisteet

Nitraatit

Nitriitit
008 Happiyhdisteet
009 Fluoriyhdisteet

Epdorgaaniset fluoridit

010 Neonyhdisteet
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Direktiivin 67/548/ETY Ryhmi
liitteessi 1

olevan ryhmin numero Alaryhmit
011 Natriumyhdisteet
012 Magnesiumyhdisteet

Organometalliset magnesiumjohdannaiset

013 Alumiiniyhdisteet

Organometalliset alumiinijohdannaiset

014 Piiyhdisteet
Silikonit
Silikaatit

015 Fosforiyhdisteet

Happamat fosforiyhdisteet
Fosfoniumyhdisteet
Fosforiesterit

Fosfaatit

Fosfiitit

Fosforiamidit ja johdannaiset

016 Rikkiyhdisteet
Happamat rikkiyhdisteet
Merkaptaanit
Sulfaatit
Sulfiitit

017 Klooriyhdisteet
Kloraatit
Perkloraatit

018 Argonyhdisteet

019 Kaliumyhdisteet

020 Kalsiumyhdisteet

021 Skandiumyhdisteet

022 Titaaniyhdisteet

023 Vanadiiniyhdisteet

024 Kromiyhdisteet
Kromi(VI)yhdisteet

025 Mangaaniyhdisteet

026 Rautayhdisteet

027 Kobolttiyhdisteet
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Direktiivin 67/548/ETY Ryhmi
liitteessd I
olevan ryhmin numero Alaryhmit
028 Nikkeliyhdisteet
029 Kupariyhdisteet
030 Sinkkiyhdisteet
Organometalliset sinkkijohdannaiset
031 Galliumyhdisteet
032 Germaniumyhdisteet
033 Arseeniyhdisteet
034 Seleeniyhdisteet
035 Bromiyhdisteet
036 Kryptonyhdisteet
037 Rubidiumyhdisteet
038 Strontiumyhdisteet
039 Yttriumyhdisteet
040 Zirkoniumyhdisteet
041 Niobiumyhdisteet
042 Molybdeeniyhdisteet
043 Teknetiumyhdisteet
044 Ruteniumyhdisteet
045 Rodiumyhdisteet
046 Palladiumyhdisteet
047 Hopeayhdisteet
048 Kadmiumyhdisteet
049 Indiumyhdisteet
050 Tinayhdisteet
Organometalliset tinajohdannaiset
051 Antimoniyhdisteet
052 Telluuriyhdisteet
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Direktiivin 67/548/ETY Ryhmi
liitteessd I

olevan ryhmin numero Alaryhmit
053 Jodiyhdisteet
054 Ksenonyhdisteet
055 Cesiumyhdisteet
056 Bariumyhdisteet
057 Lantaaniyhdisteet
058 Ceriumyhdisteet
059 Praseodyymiyhdisteet
060 Neodyymiyhdisteet
061 Prometiumyhdisteet
062 Samariumyhdisteet
063 Europiumyhdisteet
064 Gadoliniumyhdisteet
065 Terbiumyhdisteet
066 Dysprosiumyhdisteet
067 Holmiumyhdisteet
068 Erbiumyhdisteet
069 Tuliumyhdisteet
070 Ytterbiumyhdisteet
071 Lutetiumyhdisteet
072 Hafniumyhdisteet
073 Tantaaliyhdisteet
074 Volframiyhdisteet
075 Reniumyhdisteet
076 Osmiumyhdisteet
077 Iridiumyhdisteet
078 Platinayhdisteet
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Direktiivin 67/548/ETY Ryhmi
liitteessd I
olevan ryhmin numero Alaryhmit
079 Kultayhdisteet
080 Elohopeayhdisteet
Organometalliset elohopeajohdannaiset
081 Talliumyhdisteet
082 Lyijy-yhdisteet
Organometalliset lyijyjohdannaiset
083 Vismuttiyhdisteet
084 Poloniumyhdisteet
085 Astatiiniyhdisteet
086 Radonyhdisteet
087 Frankiumyhdisteet
088 Radiumyhdisteet
089 Aktiniumyhdisteet
090 Toriumyhdisteet
091 Protaktiniumyhdisteet
092 Uraaniyhdisteet
093 Neptuniumyhdisteet
094 Plutoniumyhdisteet
095 Amerikiumyhdisteet
096 Curiumyhdisteet
097 Berkeliumyhdisteet
098 Kaliforniumyhdisteet
099 Einsteiniumyhdisteet
100 Fermiumyhdisteet
101 Mendeleviumyhdisteet
102 Nobeliumyhdisteet
103 Lawrenciumyhdisteet
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Direktiivin 67/548/ETY
liitteessi 1

olevan ryhmin numero

Ryhmi

Alaryhmit

601

Hiilivedyt
Alifaattiset hiilivedyt
Aromaattiset hiilivedyt
Alisykliset hiilivedyt
Polysykliset aromaattiset hiilivedyt (PAH)

602

Halogenoidut hiilivedyt (*)
Halogenoidut alifaattiset hiilivedyt (')
Halogenoidut aromaattiset hiilivedyt (")

Halogenoidut alisykliset hiilivedyt (})

603

Alkoholit ja johdannaiset
Alifaattiset alkoholit
Aromaattiset alkoholit
Alisykliset alkoholit
Alkanoliamiinit
Epoksijohdannaiset
Eetterit
Glykolieetterit
Glykolit ja polyolit

604

Fenolit ja johdannaiset

Halogenoidut fenolijohdannaiset ()

605

Aldehydit ja johdannaiset
Alifaattiset aldehydit
Aromaattiset aldehydit
Alisykliset aldehydit
Alifaattiset asetaalit
Aromaattiset asetaalit

Alisykliset asetaalit

606

Ketonit ja johdannaiset
Alifaattiset ketonit
Aromaattiset ketonit (2)
Alisykliset ketonit

607

Orgaaniset hapot ja johdannaiset
Alifaattiset hapot
Halogenoidut alifaattiset hapot(*)
Aromaattiset hapot
Halogenoidut aromaattiset hapot(*)
Alisykliset hapot
Halogenoidut alisykliset hapot (')
Alifaattiset happoanhydridit
Halogenoidut alifaattiset happoanhydridit (!)
Aromaattiset happoanhydridit
Halogenoidut aromaattiset happoanhydridit (")
Alisykliset happoanhydridit
Halogenoidut alisykliset happoanhydridit (")
Alifaattisen hapon suolat
Halogenoidun alifaattisen hapon suolat(*)

Aromaattisen hapon suolat
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Direktiivin 67/548/ETY
liitteessi 1

olevan ryhmin numero

Ryhmi

Alaryhmit

607
(jatkoa)

Halogenoidun aromaattisen hapon suolat (')
Alisyklisen hapon suolat

Halogenoidun alisyklisen hapon suolat (!)
Alifaattisen hapon esterit

Halogenoidun alisyklisen hapon esterit (!)
Aromaattisen hapon esterit

Halogenoidun aromaattisen hapon esterit (*)
Alisyklisen hapon esterit

Halogenoidun alisyklisen hapon esterit (!)
Glykolieetterin esterit

Akrylaatit

Metakrylaatit

Laktonit

Asyylihalogenidit

608

Nitriilit ja johdannaiset

609

Typpipitoiset yhdisteet

610

Kloorinitratut yhdisteet

611

Atsoksi- ja atsoyhdisteet

612

Amiiniyhdisteet
Alifaattiset amiinit ja johdannaiset
Alisykliset amiinit ja johdannaiset
Aromaattiset amiinit ja johdannaiset
Aniliini ja johdannaiset

Bentsidiini ja johdannaiset

613

Heterosykliset emikset ja johdannaiset
Bentsimidatsoli ja johdannaiset
Imidatsoli ja johdannaiset
Pyretrinoidit
Kinoliini ja johdannaiset
Triatsiini ja johdannaiset

Triatsoli ja johdannaiset

614

Glykosidit ja alkaloidit
Alkaloidit ja johdannaiset
Glykosidit ja johdannaiset

615

Syanaatit ja isosyanaatit
Syanaatit
Isosyanaatit

616

Amidit ja johdannaiset
Asetamidi ja johdannaiset
Anilidit
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Direktiivin 67/548/ETY
liitteessi 1

olevan ryhmin numero

Ryhmi

Alaryhmit

617 Orgaaniset peroksidit
647 Entsyymit
648 Kivihiilen kompleksijohdannaiset

Happouute

Alkaliiniuute

Antraseenioljy

Antraseenioljyuutejiannos

Antraseenioljyfraktio

Karbolioljy

Karbolioljyuutejainnos

Kivihiilinesteet, nestemdinen liuotinuute

Kivihiilinesteet, nestemdiset liuotinuuteliuokset

Kivihiilisljy

Kivihiiliterva

Kivihiilitervauute

Kivihiilitervan kiintoaineiden jaannos

Koksi (kivihiiliterva) matalalimpotilainen, korkealimpétilainen piki
Koksi (kivihiiliterva), korkealimpétilainen piki

Koksi (kivihiiliterva), sekoitettu korkealimpétilaisen pien kanssa
Raakabentsoli

Raakafenolit

Raakatervaemikset

Tisle-emakset
Tislefenolit
Tisleet
Tisleet (kivihiili),

Tisleet (kivihiili),

Tisleet (kivihiili), liuotinuute, vetykrakattu hydratoitunut keski
Tisleet (kivihiili),

Uutejaannokset (kivihiili), matalalimpétilainen kivihiiliterva, emiksinen

nestemdinen liuotinuute, primaari

liuotinuute, vetykrakattu

liuotinuute, vetykrakattu keski

Tuore 6ljy

Polttoaineet, dieselpolttoaine, kivihiilen liuotinuute, vetykrakattu, hydra-
toitunut

Polttoaineet, suihkumoottorilla varustetut ilma-alukset, kivihiilen liuotin-
uute, vetykrakattu, hydratoitunut

Bensiini, kivihiilen liuotinuute, vetykrakattu teollisuusbensiini
Lampokisittelytuotteet

Raskas antraseenioljy

Raskas antraseenioljytisle

Kevytoljy

Kevytoljyuutejaannokset, korkealla kiehuva
Kevytoljyuutejaannokset, keskialueella kiehuva
Kevytoljyuutejaannokset, matalalla kiehuva
Kevytoljytisle, korkealla kiehuva
Kevytoljytisle, keskialueella kiehuva
Kevytoljytisle, matalalla kiehuva
Metyylinaftaleenioljy

Metyylinaftaleenioljyuutejaannos
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Direktiivin 67/548/ETY
liitteessi 1

olevan ryhmin numero

Ryhmi

Alaryhmit

648
(jatkoa)

Bensiini(kivihiili), liuotinuute, vetykrakattu
Naftaleenioljy

Naftaleenioljyuutejaannos
Naftaleenioljytisle

Piki

Pikitisle

Pikijdannos

Pikijaannos, lampokasitelty

Pikijaannos, hapetettu

Pyrolyysituotteet

Uudelleentislaukset

Jaannokset (kivihiili), nestemiiset liuotinuutteet
Terva, ruskohiili

Terva, ruskohiili, matalalimpotilainen
Tervapikioljy, korkealla kiehuva
Tervapikioljy, keskialueella kiehuva
Pesuoljy

Pesudljyuutejaannos

Pesuoljytisle

649

Oljyn kompleksijohdannaiset
Raakaoljy
Maaoljykaasu
Matalalla kiehuva teollisuusbensiini
Matalalla kiehuva modifioitu teollisuusbensiini
Matalalla kiehuva katalyyttisesti krakattu teollisuusbensiini
Matalalla kiehuva katalyyttisesti reformoitu teollisuusbensiini
Matalalla kiehuva limpokrakattu teollisuusbensiini
Matalalla kiehuva vetykaisitelty teollisuusbensiini
Matalalla kiehuva teollisuusbensiini — tismentimiton
Suoratislauskerosiini
Kerosiini — tdsmentamaton
Krakattu kaasudljy
Kaasuoljy — tdsmentimiton
Raskas polttodljy
Rasva
Jalostamaton tai vdhin jalostettu perusoljy
Perusoljy — tdsmentimiton
Tislauksen aromaattinen uute
Tislauksen aromaattinen uute (kisitelty)
Parafiinioljy
Raakaparafiini

Vaseliini

650

Erindiset aineet (3)

(
(
(

!) Méiritelldan halogeeniryhmdn mukaisesti.

2) Kinonit mukaan lukien.

%) Ald kaytd titid ryhmad. Kiytd sen sijaan edelli mainittuja ryhmii tai alaryhmii.
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4.  Soveltaminen kaytannossa

Kun on tutkittu, kuuluuko aine yhteen tai useampaan luettelossa esiintyvaan ryhmain tai alaryhmdén,
voidaan yleisnimi médritelld seuraavasti:

4.1 Jos ryhmin tai alaryhmén nimi riittdd kuvaamaan alkuaineita tai merkittavid toiminnallisia ryhmia, se
valitaan yleisnimeksi.

Esimerkkejd:

— 1,4-dihydroksibentseeni
ryhma 604: fenolit ja johdannaiset
yleisnimi: fenolijohdannaiset

— butanoli
ryhmi 603: alkoholit ja johdannaiset
alaryhma: alifaattiset alkoholit
yleisnimi: alifaattinen alkoholi

— 2-isopropoksietanoli
ryhmi 603: alkoholit ja johdannaiset
alaryhma: glykolieetterit
yleisnimi: glykolieetteri

— metakrylaatti
ryhmi 607: orgaaniset hapot ja johdannaiset
alaryhma: akrylaatit
yleisnimi: akrylaatti

4.2. Jos ryhmin tai alaryhmin nimi ei riitd kuvaamaan alkuaineita tai merkittivid toiminnallisia ryhmii,
yleisnimi muodostetaan useiden ryhmien tai alaryhmien nimien yhdistelmasti:

Esimerkkeja:

— klooribentseeni
ryhmi 602: halogenoidut hiilivedyt
alaryhma: halogenoidut aromaattiset hiilivedyt
ryhma 017: klooriyhdisteet
yleisnimi: kloorattu aromaattinen hiilivety

— 2,3,6-trikloorifenyylietikkahappo
ryhma 607: orgaaniset hapot
alaryhmai: halogenoidut aromaattiset hapot
ryhma 017: klooriyhdisteet
yleisnimi: kloorattu aromaattinen happo

— 1-kloori-1-nitropropaani
ryhmi 610: kloorinitratut johdannaiset
ryhma 601: hiilivedyt
alaryhma: alifaattiset hiilivedyt
yleisnimi: kloorattu alifaattinen hiilivety

— tetrapropyyliditiopyrofosfaatti
ryhma 015: fosforiyhdisteet
alaryhma: fosforiesterit
ryhma 016: rikkiyhdisteet
yleisnimi: tiofosforiesteri

Huom:

joidenkin alkuaineiden ryhmin tai alaryhman nimed, erityisesti metallien osalta, voidaan tarkentaa
nimilld ”orgaaninen” tai “epdorgaaninen”.

Esimerkkej:

— dielohopeakloridi
ryhma 080: elohopeayhdisteet
yleisnimi: epdorgaaninen elohopeayhdiste

— bariumasetaatti
ryhma 056: bariumyhdisteet
yleisnimi: orgaaninen bariumyhdiste
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— etyylinitriitti
ryhmad 007: typpiyhdisteet
alaryhma: nitriitit
yleisnimi: orgaaninen nitriitti

— natriumhydrosulfiitti
ryhma 016: rikkiyhdisteet
yleisnimi: epdorgaaninen rikkiyhdiste

(Esimerkeissd mainitut aineet ovat direktiivin 67/548/ETY liitteesta I (yhdeksistoista mukautus), joille
voidaan hakea luottamuksellisuutta).
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LIITE VII

EDELLA 12 ARTIKLAN 2 KOHDASSA TARKOITETUT VALMISTEET

Valmisteet sellaisina kuin ne miiritelliin direktiivin 67/548/ETY liitteessd VI olevassa 9.3 kohdassa.
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LITE VIII

A-OSA

21 artiklan mukaisesti kumotut direktiivit

— Vaarallisten valmisteiden (torjunta-aineet) luokitusta, pakkaamista ja merkint6ja koskevien jasenvaltioi-
den lakien lihentimisestd annettu direktiivi 78/631/ETY

— Vaarallisten valmisteiden luokitusta, pakkaamista ja merkint6ja koskevien jasenvaltioiden lakien lihenta-
misestd annettu direktiivi 88/379/ETY ja sen seuraavat mukautukset tekniikan kehitykseen:

— Direktiivi 89/178/ETY (1)
— Direktiivi 90/492/ETY ()
— Direktiivi 93/18/ETY (%)
— Direktiivi 96/65/EY
— Maairittelemisestd direktiivin 88/379/ETY 6 artiklan mukaisesti niiden valmisteiden luokat, joiden
pakkausten sulkimien on oltava lapsille turvallisia ja joidan pakkauksissa on oltava nikovammaisille
tarkoitettu vaaratunnus, annettu direktiivi 90/35/ETY (%)
— Vaarallisten valmisteiden pakkauksista, jotka on varustettava lapsille turvallisilla sulkimilla, annettu
direktiivi 91/442/ETY (%)
B-OSA

Siirtyma- ja soveltamisajat 22 artiklan mukaisesti

78/631/ETY 1. tammikuuta 1981 1. tammikuuta 1981
88/379/ETY 7. kesikuuta 1991 7. kesikuuta 1991
89/178/ETY 1. joulukuuta 1990 1. kesdkuuta 1991
90/492/ETY 1. kesikuuta 1991 8. kesdkuuta 1991
93/18/ETY 1. heinikuuta 1994 1. heinikuuta 1994
90/35/ETY 1. elokuuta 1992 1. marraskuuta 1992
91/442/ETY 1. elokuuta 1992 1. marraskuuta 1992
96/65/EY 31. toukokuuta 1998 31. toukokuuta 1998

C-OSA

Erityismaaraykset, jotka koskevat Itdvaltaa, Suomea ja Ruotsia 21 artiklan nojalla seuraavien direktiivien
soveltamisen osalta

1) Itdvalta, Suomi ja Ruotsi eivit saata osaksi kansallista lainsdddantodin tai sovella vaarallisten valmistei-
den (pestisidien) luokitusta, pakkaamista ja merkintojd koskevan jisenvaltioiden lainsiiddnnon lihenti-
misestd 26 pdivdnd kesdkuuta 1978 annettua neuvoston direktiivid 78/631/ETY, sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivilld 92/32/ETY.

1

(') EYVL L 64, 8.3.1989, s. 18.
() EYVL L 275, 5.10.1990, s. S5.
(*) EYVL L 104, 29.4.1993, s. 46.
(*) EYVL L 19, 24.1.1990, s. 14.
()

5

EYVL L 238, 27.8.1991, s. 25.
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2) Itdvalta soveltaa vaarallisten valmisteiden luokitusta, pakkaamista ja merkint6ja koskevien jasenvaltioi-
den lakien, asetusten ja hallinnollisten médéraysten lihentdmisesta 7 padiviand kesdkuuta 1988 annettua
neuvoston direktiivia 88/379/ETY, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilli 96/65/EY,
seuraavin edellytyksin:

Direktiivin 88/379/ETY seuraavia siinnoksii ei sovelleta Itivaltaan:

a) 13

artikla yhdessi 3 ja 7 artiklan kanssa siltd osin kuin on kyse valmisteista, jotka sisdltivit

lisdyksessd 1 lueteltuja aineita

b) 13

artikla yhdessd 7 artiklan kanssa siltd osin kuin on kyse merkitsemisesti ottaen huomioon

Itdvallan sadannokset, jotka koskevat:

o 13

jatehuoltoon liittyvid turvallisuustoimenpiteitd osoittavia lausekkeita,
jatehuoltoon liittyvdd kuvamerkkii, kahden vuoden ajan timin direktiivin voimaantulosta,

onnettomuustilanteita varten annettavia ohjeita vastalaikkeistd ja -toimenpiteistd

artikla yhdessi 7 artiklan 1 kohdan ¢ alakohdan kanssa vaarallisiin valmisteisiin sisdltyvien

vaarallisten aineiden kemiallisten nimien osalta, kahden vuoden ajan timin direktiivin voimaantu-
losta.

Ruotsi soveltaa vaarallisten valmisteiden luokitusta, pakkaamista ja merkint6ja koskevien jasenvaltioi-
den lakien, asetusten ja hallinnollisten mairdysten lihentimisestd 7 pdivind kesikuuta 1988 annettua
neuvoston direktiivii 88/379/ETY, sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna direktiivilli 96/65/EY,
seuraavin edellytyksin:

Direktiivin 88/379/ETY seuraavia siinnoksii ei sovelleta Ruotsiin:

a) 13

artikla yhdessd 3 ja 7 artiklan kanssa siltid osin kuin on kyse valmisteista,
jotka sisdltavit lisdyksessd 2 lueteltuja aineita,

jotka sisdltavit aineita, joilla on neurotoksisia vaikutuksia tai ihon rasvaa poistavia vaikutuksia,
ja jotka eivdt kuulu direktiivin 67/548/ETY liitteen VI luokitusperusteiden tai 67/548/ETY
liitteessd III olevien vaaraa osoittavien lausekkeiden piiriin,

jotka sisdltdvit aineita, joilla on vilittomid myrkyllisid vaikutuksia, ja jotka eivit kuulu
direktiivin 67/548/ETY liitteen VI luokitusperusteiden ja direktiivin 67/548/ETY liitteessa III
olevien vaaraa osoittavien lausekkeiden piiriin, kahden vuoden ajan timin direktiivin voimaantu-
losta,

joita ei ole luokiteltu direktiivin 88/379/ETY mukaisesti vaarallisiksi (Ruotsissa “mattligt
skadliga™).

artikla yhdessd 3 ja 7 artiklan kanssa siltd osin kuin on kyse

sellaisten valmisteiden luokitusta ja merkint6jd koskevista perusteista, jotka sisiltivit direktiivin
67/548/ETY liitteessa VI olevan jakson 4.2.1 perusteiden mukaisesti luokiteltuja syopda aiheutta-
via aineita,

syOpdd aiheuttaviksi luokiteltujen aineiden luokkaan 3 kuuluvien valmisteiden merkinnoista,
joihin liitetdan erityinen R-lauseke R40-lausekkeen asemesta.
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Liitteessa VIII olevan C-osan 2 kohdassa (Itivalta) tarkoitetut aineet

Lisdys 1

Aineen nimi

Direktiivin 67/548/ETY liitteen I
mukainen indeksinumero

Linuroni

Trikloorisilaani
Fosforitrikloridi
Fosforipentakloridi
Fosforioksikloridi
Natriumpolysulfidit
Dirikkidikloridi
Tionyylikloridi
Kalsiumhypokloriitti
Kalsiumhydroksidi
2-dimetyyliaminoetanoli
2-dietyyliaminoetanoli
Dietanoliamiini
N-metyyli-2-etanoliamiini
2-etyyliheksaani-1,3-dioli
Isoforoni
6-metyyli-1,3-ditiolo(4,5-b)kinoksalin-2-oni
Etikkahappoanhydridi
Metyyliformiaatti
Etyyliformiaatti
Akryylihappo
Klooriasetyylikloridi
Nitrofeeni

Kvintotseeni; Pentakloorinitrobentseeni
Diklofluanidi
Kumeenivetyperoksidi
Monokrotofossi
Edifenfossi

Triatsofossi

Metanoli

Trifenmorfi; 4-trityylimorfoliini
Diuroni
Fenbutaninaoksiidi

1-butanoli, 2-butanoli, iso-butanoli

006-021-00-1
014-001-00-9
015-007-00-4
015-008-00-X
015-009-00-5
016-010-00-3
016-012-00-4
016-015-00-0
017-012-00-7
019-002-00-8
603-047-00-0
603-048-00-6
603-071-00-1
603-080-00-0
603-087-00-9
606-012-00-8
606-036-00-9
607-008-00-9
607-014-00-1
607-015-00-7
607-061-00-8
607-080-00-1
609-040-00-9
609-043-00-5
616-006-00-7
617-002-00-8
015-072-00-9
015-121-00-4
015-140-00-8
603-001-00-X
613-052-00-X
006-015-00-9
050-017-00-2
603-004-00-6

Liitteessa VIII olevan C-osan 2 kohdassa (Ruotsi) tarkoitetut aineet

Lisdys 2

Aineen nimi

Direktiivin 67/548/ETY liitteen I
mukainen indeksinumero

Asetoni

Butanoli
Amyyliformiaatti
Etyyliasetaatti
n-butyyliasetaatti

606-001-00-8
606-002-00-3
607-018-00-3
607-022-00-5
607-025-00-1
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Aineen nimi Direktiivin 67/S48/ETY liitteen I
mukainen indeksinumero

sek-butyyliasetaatti 607-026-00-7
tert-butyyliasetaatti 607-026-00-7
iso-butyyliasetaatti 607-026-00-7
Butyyliformiaatti 607-017-00-8
Sykloheksaani 601-017-00-1
1,4-dimetyylisykloheksaani 601-019-00-2
Dietyylieetteri 603-022-00-4
Etyylimetyylieetteri 603-020-00-3
Amyyliasetaatti 607-130-00-2
Etyylilaktaatti 607-129-00-7
Amyylipropionaatti 607-131-00-8
2,4-dimetyylipentan-3-oni 606-028-00-5
Di-n-propyylieetteri 603-045-00-X
Di-n-propyyliketoni 606-027-00-X
Etyylipropionaatti 607-028-00-8
Heptaani 601-008-00-2
Heksaani (isomeerinen seos), joka sisiltdd alle 5% n-heksaania 601-007-00-7
Isopropyyliasetaatti 607-024-00-6
Isopropyylialkoholi 603-003-00-0
4-metoksi-4-metyylipentan-2-oni 606-023-00-8
Metyyliasetaatti 607-021-00-X
Metyylisykloheksaani 601-018-00-7
5-metyyliheksan-2-oni 606-026-00-4
Metyyliaktaatti 607-092-00-7
4-metyylipentan-2-oni 606-004-00-4
Metyylipropionaatti 607-027-00-2
Oktaani 601-009-00-8
Pentaani 601-006-00-1
3-pentanoni 606-006-00-5
1-propanoli 603-003-00-0
Propyyliasetaatti 607-024-00-6
Propyyliformiaatti 607-016-00-2
Propyylipropionaatti 607-030-00-9
Natriumbisulfiitti = polysulfiitti 016-010-00-3
Tolueeni-2,4-di-isosyanaatti 615-006-00-4
Tolueeni-2,6-di-isosyanaatti 615-006-00-4
Kadmiumfluoridi 048-006-00-2
1,2-epoksi-3(tolyloksi)-propaani 603-056-00-X
Difenyylimetaani-2,2'-di-isosyanaatti 615-005-00-9
Difenyylimetaani-2,4'-di-isosyanaatti 615-005-00-9
Difenyylimetaani-4,4’-di-isosyanaatti 615-005-00-9
Hydrokinoni 604-005-00-4
Hydroksipropyyliakrylaatti 607-108-00-2
Tarpatti 650-002-00-6
Butyylimetyyliketoni (2-heksanoni) 606-030-00-6
Heksaani 601-007-00-7
Vanadiinipentoksidi 023-001-00-8
Natriumnitraatti

Sinkkioksidi
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LIITE IX
VASTAAVUUSTAULUKKO
Timai direktiivi 88/379/ETY
1 artikla 1 artikla
1.1 1.1
1.2 1.2
1.3
1.4
1.5 1.3
2 artikla 2 artikla
3 artikla 3 artikla 6 kohta
4 artikla 3 artikla 1 kohta
4 artikla
S artikla 3 artikla 2 kohta
51 32
5.1 kolmas luetelmakohta 3.2 kohta 3(b)
52—353
5.4
6 artikla 3 artikla 3 kohta
6.1 3.3 kohdat a & b
6.2
6.3 3.3 kohdat 3 & 4
6.4 3.4
6.5 3.5 kohdat 1—3
7 artikla
8 artikla 5 artikla
8.1 5.1
8.2 5.2
8.3 5.3
8.4
9 artikla 6 artikla
9.1 6.1 (a)
9.2 6.1 (b)
9.3 6.2 ja 6.3 toinen kohta
10 artikla 7 artikla
10.1.1 — 1.2
10.2 7.1
10.2.3 7.1 (c)
10.2.4 7.1 (d)
10.2.5 7.4
11 artikla 8 artikla
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Tdma direktiivi 88/379/ETY
12 artikla 9 artikla
13 artikla
14 artikla 10 artikla
15 artikla 7 artikla
16 artikla 11 artikla
17 artikla 12 artikla
18 artikla 13 artikla
19 artikla 14 artikla
20 artikla 15 artikla
21 artikla
22 artikla 16 artikla
23 artikla 16 artikla 3 kohta
24 artikla 17 artikla
VASTAAVUUSTAULUKKO
Tama direktiivi 88/379/ETY 90/35/ETY 91/442/ETY 93/18/ETY
Liite I.A 3.2 art.
2 kohta
Liite .B
Liite ILA Liite I johdanto
johdanto kohdat 1—3
Liite II.A johdanto
kohta 4
Liite IL.A.1 3.5 art. (a)

Liite II.A.1.1.1

3.5 art. (a) (i)

Liite I.A.1.1.2

3.5 art. (a) (ii)

Liite I.A.1.2

3.5 art. (a) (iii)

Liite I1.A.2

3.5 art. (b)

Liite I1.A.2.1.1

3.5 art. (b) (i)
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Tdma direktiivi 88/379/ETY 90/35/ETY 91/442/ETY 93/18/ETY

Liite II.A.2.1.2 3.5 art. (b) (ii)
Liite I.A.2.2 3.5 art. (b) (iii)
Liite II.A.2.3 3.5 art. (b) (iv)
Liite II.A.3 3.5 art. (¢)
Liite II.A.3.1.1 3.5 art. (c) (i)
Liite I1.A.3.1.2 3.5 art. (c) (ii)
Liite I1.A.3.2 3.5 art. (c) (iii)
Liite I1.A.3.3 3.5 art. (¢) (iv)
Liite IL.A.4 3.5 art. (d)
Liite 1I.A.4.1.1 3.5 art. (d) (i)
Liite I.A.4.1.2 3.5 art. (d) (ii)
Liite 1.A.4.2.1 3.5 art. (e) (i)
Liite I1.A.4.2.2 3.5 art. (e) (ii)
Liite ILA.S 3.5 art. (f)
Liite I.A.5.1.1 3.5 art. (f) (i)
Liite II.A.5.1.2 3.5 art. (f) (ii)
Liite II.A.5.2.1 3.5 art. (h) (i)
Liite II.A.5.2.2 3.5 art. (h) (ii)
Liite I.A.5.3.1 3.5 art. (g) (i)
Liite 1I.A.5.3.2 3.5 art. (g) (ii)
Liite I1.A.5.4.1 3.5 art. (i) (i)
Liite I1.A.5.4.2 3.5 art. (i) (ii)
Liite ILA.6
Liite II.A.6.1 3.5 art. (g) (iii)
Liite I1.A.6.2 3.5 art. (c¢) (v)
Liite II.A.7.1 3.5 art. (j) Liite I, 6 kohta
Liite II.A.7.2 3.5 art. (k)
Liite II.A.8.1 3.5 art. (1) (m)
Liite I1.A.8.2 3.5 art. (n)

3.5 art. (o), (p)
Liite I.LA.9.1—9.4
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Tdma direktiivi 88/379/ETY 90/35/ETY 91/442/ETY 93/18/ETY
Liite II.B johdanto Liite I johdanto
Liite II.B.1 Liite I.1
Liite II.B.1.1 Liite 1.1.1
Liite II.B.1.2 Liite I.1.2
Liite II.B.2 Liite 1.2
Liite I.B.2.1 Liite 1.2.1
Liite II.B.2.2 Liite 1.2.2
Liite II.B.3 Liite 1.3
Liite I.B.3.1 Liite 1.3.1
Liite II.B.3.2 Liite 1.3.2
Liite I1.B.4 Liite 1.4
Liite 1I.B.4.1 Liite 1.4.1
Liite I1.B.4.2 Liite 1.4.2
Liite IL.B.S Liite 1.5
Liite IL.B.5.1 Liite 1.5.1
Liite II.B.5.2 Liite 1.5.2
Liite II.B.6 Liite 1.6
Liite II.B.6.1 Liite 1.6.1
Liite II.B.6.2 Liite 1.6.2
Liite IIL.A
Liite III.B
Liite III.C
Liite IV.B 1ja 2 art.
Liite IV.A.1 1 art. 1 kohta
Liite IV.A.2 2 art.; Liite (a)
Liite IV.A.3 1 art.; Liite (b)
Liite V.A.1 Liite 1I.A.1
Liite V.A.2 Liite II.A.2
Liite V.A.3 Liite II.A.3
Liite V.A.4 Liite II.A.4
Liite V.B.1 Liite II.B.1
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Tdma direktiivi 88/379/ETY 90/35/ETY 91/442/ETY 93/18/ETY

Liite V.B.2 Liite II.B.2
Liite V.B.3 Liite II.B.3
Liite V.B.4 Liite I1.B.4
Liite V.B.S Liite II.B.S
Liite V.B.6 Liite I.B.6
Liite V.B.7 3.2 art.

3 (b) kohta
Liite V.B.8 3.5 art.

4 kohta
Liite V.C
Liite VI
Liite VII
Liite VIII
Liite IX
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NEUVOSTON PERUSTELUT

I JOHDANTO

1. Komissio ldhetti 18. heindkuuta 1996 neuvostolle Euroopan yhteison perustamissopi-
muksen 100 a artiklaan perustuvan ehdotuksen vaarallisten valmisteiden luokitusta,
pakkaamista ja merkintojd koskevien lakien, asetusten ja hallinnollisten miirdysten
lahentamisesta.

2. Euroopan parlamentti antoi lausuntonsa ensimmaiisessa kisittelyssd 26. kesikuuta
1997. Kyseisen lausunnon johdosta komissio esitti muutetun ehdotuksen 23. syyskuuta
1997.

Talous- ja sosiaalikomitea antoi lausuntonsa 20. maaliskuuta 1997.

3. Neuvosto vahvisti 24 padivind syyskuuta 1998 yksimielisesti yhteisen kantansa perusta-
missopimuksen 189 b artiklassa mairdttyd menettelyd noudattaen.

II TAVOITE

4. Komission ehdotuksessa muotoillaan uudelleen direktiivi 88/379/ETY yhdenmukaisem-
paan ldhestymistapaan pdasemiseksi alojen vililli nykyisen yhteison lainsiaadannon
jarkiperdistamiseksi ja ajan tasalle saattamiseksi tekniikan kehitykseen mukauttamisen
yksinkertaistamiseksi sekd jasenyyttd hakeneita valtioita koskevien kysymysten huo-
mioon ottamiseksi. Tdssd tarkoituksessa ehdotuksessa:

— laajennetaan nykyisen direktiivin soveltamisala koskemaan kasvinsuojeluaineita (tor-
junta-aineet), joihin sovelletaan nykyisin erillistd lainsiddintda, joka kumottaisiin
kasiteltdvissd ehdotuksessa

— laajennetaan direktiivin soveltamisalaa sisdllyttimalld sithen ymparistoluokittelua ja
-merkint6ja koskevia sdannoksid

— laajennetaan joitakin vaatimuksia koskemaan valmisteita, joissa vaarallisten ainei-
den pitoisuudet jddvit alle sen tason, joka tavanomaisesti edellyttdd vaarallisuusluo-
kitusta.

III YHTEISEN KANNAN ERITTELY

5. Ehdotusta on tarkasteltu neuvostossa vuodesta 1996. Tekstid on muutettu monilta osin
komission muutettuun ehdotukseen nihden.

Monet Euroopan parlamentin ehdottamista tarkistuksista on sisdllytetty yhteiseen
kantaan. Muiden tarkistusten osalta neuvosto on joko hyviksynyt kyseiset tarkistukset
periaatteessa tai ottanut ne huomioon yhteisessd kannassa.

6. Neuvosto hyviksyy vaarallisten valmisteiden merkintidvaatimuksia koskevaa komission
kertomusta ja mahdollisesti tarvittavia komission ehdotuksia (johdanto-osan 17 kap-
pale) koskevan tarkistuksen 1 (komission hyvidksyma) ja on sisillyttinyt sen uudessa
muodossa yhteiseen kantaan. Neuvosto panee merkille, ettd hyvaksymailld kyseisen
johdanto-osan kappaleen komissio sitoutuu aloittamaan mahdollisimman pian tutki-
muksen siitd, miten ymmarrettivii merkinnit ovat kayttdjien kannalta.

7. Lisdksi neuvosto on hyviksynyt tarkistuksen 2 (1 artiklan 1 kohta), joka koskee
tavoitteiden ja soveltamisalan selkiyttimistd (myos komissio on hyviksynyt kyseisen
tarkistuksen). Samaa linjaa noudattaen neuvosto on hyviksynyt tarkistuksen 3 (1 artik-
lan 3 kohta), jossa todetaan, etti soveltamisalaan kuuluvat valmisteet, joita ei pideti
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vaarallisina, mutta jotka voivat aiheuttaa erityistd vaaraa (komissio hyviksyi timin
tarkistuksen). Tarkistukset 2 ja 3 on kuitenkin sisillytetty tekstiin hiukan muutetussa
sanamuodossa.

8. Tarkistuksen 5 osalta (4 artiklan 2 kohta) neuvosto on hyviksynyt muutetussa
sanamuodossa timin luokituksen ja merkintojen yleisid periaatteita koskevan selven-
nyksen (komissio on hyviksynyt kyseisen tarkistuksen).

9. Neuvosto hyviksyy periaatteessa tarkistuksen 6 (6 artiklan 2 kohta), jossa esitetdian
eldinkokeita koskevat asianmukaiset rajoitukset tapauksissa, joissa voidaan kayttia
vaihtoehtoisia menetelmid. Tarkistuksessa my0Os selvennetdin, ettd kyseiset kokeet on
suoritettava hyvan laboratoriokdytinnon ja eldinten hyvinvointia koskevien periaattei-
den mukaisesti (komissio on hyviksynyt tarkistuksen muutetussa sanamuodossa).

10. Neuvosto hyviksyy tarkistuksen 7 (9 artiklan 2 kohta), jossa siidetdan jo olemassa
olevasta kuljetus- ja myyntipakkausten vilisestd kdytinnostd (komissio on hyviaksynyt
tarkistuksen 7). Neuvosto on uudistanut hiukan kyseisen tarkistuksen sanamuotoa.

11. Neuvosto on hyviksynyt tarkistuksessa 14 esitetyt periaatteet (komissio hyviksyy
kyseisen tarkistuksen), jotka koskevat pienissid pakkauksissa toimitettaviin, ymparistolle
vaarallisiksi luokiteltuihin valmisteisiin sovellettavia merkintavaatimuksia (10 artiklan
4 kohta). Neuvosto on kuitenkin selventinyt Euroopan parlamentin tarkistusta varmis-
taakseen, ettd jos varoitusmerkkii ei vaadita, ilmoitetaan sen sijaan R-lauseke.

12. Neuvosto on lopuksi sisillyttinyt merkintdvaatimusten osalta yhteiseen kantaansa
pienin sanamuotomuutoksin tarkistuksen 15 (komission hyviksyma), jossa kielletidn
sellaisen merkinnan kuten “ekologinen” kaytto etiketissi, mikd voi johtaa vaarojen
aliarvioimiseen. Lisiksi neuvosto on selventianyt tekstid viittaamalla kasvinsuojeluai-
neita koskeviin sidnnoksiin, joissa sallitaan edelleen ”myonteiset” ekologiset merkinnit
kuten ”ei aiheuta vaaraa mehiliisille” (10 artiklan 5 kohta).

13. Turvallisuustiedotteiden (14 artikla) osalta siinnostd on muutettu, jotta tehtdisiin
selvaksi, ettad turvallisuustiedotteet on tarkoitettu lahinnd ammattikayttajille. Luokittele-
mattomien valmisteiden osalta neuvosto katsoi, ettd niistd tuotteista turvallisuustiedot-
teessa annettavien tietojen olisi oltava suhteessa vaaraan. Se hyviksyi myos Euroopan
parlamentin tarkistuksen 40, jossa valmisteita, joita ei pidetd vaarallisina, koskevat
sddnnokset laajennetaan koskemaan valmisteita, jotka sisdltivdt ympdristolle vaarallisia
aineita (mitd komissio ei hyviksynyt). Neuvosto pitid my0s aiheellisena vaatia turvalli-
suustiedotteita kasvinsuojeluaineille.

14. Liitteiden osalta neuvosto hyviksyi seuraavat tarkistukset:

— Tarkistus 18, jossa lisitddn liitteessd III olevan B -osan taulukkoon 5 alempi
pitoisuusraja (0,1 prosenttia 0,5 prosentin sijasta) niiden valmisteiden luokituksen
osalta, jotka sisiltivit otsonikerrokselle vaaraa aiheuttavia aineita (myos komissio
on hyviksynyt tarkistuksen).

— Tarkistus 19 (jonka myos komissio on hyviksynyt), jossa parannetaan liitteen III
johdannon sanamuotoa (valmisteista ymparistolle aiheutuvien vaarojen arviointime-
netelmit 7 artiklan mukaisesti).

— Liitteessa IV olevaa B -osaa koskeva tarkistus 21 (komission hyviksyma), jossa
suljetaan nakovammaisille tarkoitettua vaaratunnusta (sokeille tarkoitettu erityinen
varoitus) koskevan vaatimuksen ulkopuolelle aerosolit, jotka on luokiteltu erittdin
herkasti syttyviksi tai herkasti syttyviksi (kyseinen tarkistus on esitetty Euroopan
sokeain unionin pyynnosta).
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15. Neuvosto hyviksyy tarkistuksen 27, jossa ehdotetaan, ettd kumottavien direktiivien
luetteloon lisdtadn viittaus direktiiviin 96/65/EY (komissio hyviksyi kyseisen tarkistuk-
sen).

16. Neuvosto ei hyviksynyt seuraavia tarkistuksia:

— Tarkistus 4 (3 artiklan 3 kohta); neuvosto ei pida aiheellisena sopimuksenvaraisten
menetelmien soveltamisen muuttamista ja se pelkda kyseisen tarkistuksen johtavan
lopulta tarpeettomiin eldinkokeisiin, koska sopimuksenvaraista menetelmaa ei enda
voitaisi kayttdd (komissio ei hyviksy kyseistd Euroopan parlamentin tarkistusta).

— Tarkistukset 8, 9, 11 ja 12 (10 artikla); neuvoston mielestd kyseisilla tarkistuksilla
ei parannettaisi kdyttdjan suojaa (komissio ei ole hyviksynyt kyseisid tarkistuksia).

— Tarkistus 16 (13 artikla); neuvosto katsoo, ettd kyseistd sidnnostd olisi sovellettava
ainoastaan erikoistapauksessa, jossa tuotetta tarjotaan myytiavaksi markkinoille
etimyynnin avulla. Kyseisen artiklan sanamuotoa on muutettu, jotta se olisi
yhdenmukainen etisopimuksia koskevan direktiivin 97/7/EY sddnndsten kanssa
(komissio ei ole hyvaksynyt kyseista tarkistusta).

— Tarkistus 17 (20 artikla), joka koskee sovellettavaa komiteamenettelyd komission
mukauttaessa direktiivid tekniikan kehitykseen. Euroopan parlamentti ehdottaa
kuitenkin IIT a - komiteamenettelya (!). Neuvoston mielestd tekniikan kehitykseen
mukauttamisen joihinkin osiin liittyisi erittdin arkaluonteisia poliittisia kysymyksia,
ja ndin ollen se katsoo III b - komiteamenettelyn olevan soveltuvampi (komissio on
hyviksynyt tarkistuksen 17, koska se haluaa III a - komiteamenettelya).

17. Liitteiden osalta ei hyviksytty seuraavia tarkistuksia:

— Neuvosto ei ole hyviksynyt tarkistusta 13 (10 artiklan 2.3.5 kohta), joka koskee
niiden kemiallisten nimien merkitsemistd, joista pddasialliset terveydelle aiheutuvat
vaarat johtuvat (komissio ei hyviksy kyseistd tarkistusta).

— Tarkistuksessa 20 (liitteessd III oleva C -osa) sdddetddn, ettd nykyisten testaustulos-
ten olisi oltava sovellettavissa ymparistolle vaarallisten vaikutusten arvioinnissa.
Koska nidin on jo nyt, neuvoston mielestd kyseinen tarkistus on tarpeeton (komissio
ei ole hyviksynyt kyseista tarkistusta).

— Tarkistus 22 (liitteessd V oleva B -osa) koskee etiketissd olevaa erityistd varoitusta
henkiloille aiheutuvista herkistavista vaikutuksista. Neuvosto on muuttanut kyseista
varoitusta, jossa todetaan nyt, ettd herkistivien aineiden pienet pitoisuudet voivat
aiheuttaa allergisen reaktion jo herkistyneille ihmisille (komissio on hyviaksynyt
kyseisen tarkistuksen).

— Tarkistus 24 (liitteessi V oleva C -osa), joka koskee turvallisuustiedotteiden
saatavuutta. Neuvoston mielestd ei ole asianmukaista yksiloidd niita valmistetyyp-
pejd, joiden osalta sovelletaan velvoitetta pitdda saatavilla turvallisuustiedotetta.
Lisiaksi neuvosto haluaa tiasmentii, ettd turvallisuustiedote on saatavissa ammatti-
kayttdjalle pyynnosta (komissio hyvaksyi kyseisen tarkistuksen hieman muutetussa
muodossa).

— Tarkistus 25 (liitteessd V oleva D -osa), joka koskee kasvinsuojeluaineiden merkit-
semistd koskevaa sddnnosti. Neuvosto ei ole hyviksynyt kyseistd tarkistusta, koska
kasvinsuojeluaineiden merkintdvaatimuksia on kisitelty tarkemmin varsinaisessa
siidososassa (10 artiklan 1.2 kohta). 10 artiklan 1.2 kohdassa todetaan, ettid
kasvinsuojeluaineiden merkinnéissid on oltava maininta, jonka mukaan ihmisille ja
ymparistolle aiheutuvat vaarat voidaan vilttda kayttoohjeita noudattamalla. Mer-

(") EYVL L 197, 18.7.1987, s. 33.
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kinnoissd on oltava myos tavanomaiset vaaroja koskevat tiedot ja vaaratunnukset
(komissio on hyviksynyt kyseisen tarkistuksen).

— Tarkistus 26 (liitteessi V oleva D -osa), joka koskee biosidien merkitsemistd
koskevaa sidnnostd. Neuvoston mielestd ei ole aiheellista ottaa biosideja koskevaa
erityissddnnostd mukaan kisiteltdvaan direktiiviin, silld tdllaisista erityissidnnoksista
sdddetddn biosidituotteita koskevassa direktiivissd 98/8/EY (komissio ei ole hyviksy-
nyt kyseista tarkistusta).

18. Lisdksi neuvosto on lisinnyt uusia sdannoksii:

— 6 ja 7 artiklaan terveydelle aiheutuvien vaarojen ja ympdristolle aiheutuvien
vaarojen arvioinnin osalta; kyseisen siinnoksen perusteella olisi mahdollista lisita
liitteisiin II ja III muita sopimuksenvaraisia menetelmid. Tama saattaa olla tarpeen
metalliseosten osalta.

— 15 artiklaan kemiallisten nimien luottamuksellisuuden osalta; kyseinen sidinnos
koskee nyt sekd merkintojd ettd turvallisuustiedotteita, ja neuvosto on ottanut
kdyttoon vihemmain byrokraattisen ilmoitusmenettelyn.

— 21 artiklaan liittymissopimuksiin liittyvien jdrjestelyjen osalta; kyseisen sdannoksen
nojalla Ruotsi, Suomi ja Itdvalta voivat olla saattamatta nykyista (entistd) yhteison
sddnnostod osaksi kansallista lainsddadantod vuoden 1999 alusta.

IV PAATELMA

19. Neuvosto katsoi, ettd edelli mainittua tavoitetta silmalld pitden se on pyrkinyt
sdilyttimaan sidnnokset, joilla varmistetaan terveyden ja ympdriston suojelun korkea
taso, ja lujittamaan niita.

Tahdan pyrkiessidn neuvosto on sisillyttanyt yhteiseen kantaansa useita Euroopan
parlamentin tarkistuksia ja ottanut huomioon sen muita tarkistuksia.
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Neuvoston 24 paivana syyskuuta 1998 vahvistama

YHTEINEN KANTA (EY) N:o 55/98

neuvoston asetuksen (EY) N:o . . ./98 antamiseksi tietokonepohjaisten paikanvarausjirjestelmien
kayttod koskevista kayttaytymissdannoista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2299/89
muuttamisesta

(98/C 360/02)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuk-
sen ja erityisesti sen 75 artiklan ja 84 artiklan 2 koh-
dan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non ('),

noudattaa perustamissopimuksen 189 c artiklassa maa-
rattyd menettelyd (2),

seka katsoo, etta

1) neuvoston asetus (ETY) N:o 2299/89 (°) on huomat-
tavasti edistanyt rehellisten ja tasapuolisten ehtojen
takaamista lentoliikenteen harjoittajille tietokon-
epohjaisten paikanvarausjirjestelmien, jiljempana
”TPJ”, osalta ja silli on ndin suojattu kuluttajien
etuja,

2) on tarpeen laajentaa asetuksen (ETY) N:o 2299/89
soveltamisalaa ja selventda sen siannoksid, ja maini-
tut toimenpiteet on aiheellista toteuttaa yhteison
tasolla sen varmistamiseksi, ettd asetuksen tavoitteet
toteutuvat kaikissa jasenvaltioissa,

3) tdma asetus ei rajoita perustamissopimuksen 85 ja
86 artiklan soveltamista,

4) tdmi asetus ei rajoita yksiloiden suojelusta henkilo-
tietojen kasittelyssd ja naiden tietojen vapaasta liik-
kuvuudesta 24 paivind lokakuuta 1995 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 95/
46/EY (*) soveltamista,

() EYVL C 95, 30.3.1998, s. 27.

() Euroopan parlamentin lausunto annettu 15. toukokuuta
1998 (EYVL C 167, 1.6.1998, s. 297), neuvoston yhteinen
kanta vahvistettu 24. syyskuuta 1998 ja Euroopan parlamen-
tin paatos tehty ... (ei vield julkaistu virallisessa lehdessi).

(®) EYVL L 220, 29.7.1989, s. 1, asetus sellaisena kuin se on
muutettuna asetuksella N:o 3089/93 (EYVL L 278,
11.11.1993, s. 1).

() EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31.

5) komission asetuksen (ETY) N:o 3652/93 (°) mukai-
sesti perustamissopimuksen 85 artiklan 1 kohdan
madrdykset eivat koske tietokonepohjaisten paikan-
varausjdrjestelmien yhteisesta hankkimisesta, kehit-
tamisestd ja kdytostd tehtyjd sopimuksia,

6) on toivottavaa selventdd, milld perustein emoliiken-
teenharjoittajaa olisi veloitettava varauksista, jotka
niiden on hyvaksyttiva kilpailevilta TPJ:ilt4,

7) erityisesti kannustavien toimenpiteiden osalta seki
avoimuuden lisidmiseksi on tarpeen tismentdd sitd,
milld perustein TPJ:t veloittavat osallistuvia liiken-
teenharjoittajia ja tilaajia niille tarjoamistaan palve-
luista,

8) on tarpeen varmistaa, ettd TPJ:n puolesta palveluja
suorittavia kolmansia osapuolia koskevat samat vel-

voitteet kuin ne, jotka kidyttaytymissdannot asettavat
kyseiselle TPJ:lle,

9) kayttdytymissiaintojen sisiltamid TPJ:ien tarkastusta
koskevia vaatimuksia olisi kiytettavd myos direktii-
vin 95/46/EY mukaisten tietosuojavaatimusten val-
vomiseksi,

10) on tarpeen tismentdd kdyttaytymissidntojen mukai-
set tilaajien velvoitteet, jotta niiden asiakkailleen
tarjoamat varauspalvelut eivit ole epatarkkoja, har-
haanjohtavia tai syrjivid,

11) on tarpeen nimenomaisesti sddtda vastaajan oikeu-
desta tulla kuulluksi asioissa, joissa komissio esittdd
vaitteitd,

12) rautatieliikennepalvelujen yhdistiminen TPJ:n paa-
ndyttoon voi parantaa kuluttajien kiytettdvissa ole-
van tiedon laatua ja tarjota kuluttajille heidin mat-
kajirjestelyjaan koskevat parhaat vaihtoehdot,

(*) EYVL L 333, 31.12.1993, s. 37, asetus sellaisena kuin se on

muutettuna vuoden 1994 liittymisasiakirjalla.
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13)

14)

rautatieliikenteen harjoittajiin, jotka TPJ:n paiasial-
lisen ndyton kautta tarjoavat tiettyjd tarkoin maari-
teltyja ja rajattuja palveluja, olisi sovellettava vastaa-
via velvoitteita kuin lentoliikenteen harjoittajiin, ja

tiettyja kdyttdytymissdaantojd ei tulisi soveltaa liiken-
teenharjoittajan tai lentoliikenteenharjoittajan ryh-
man tarjoamiin tiedotus- tai jakelutoimintoihin edel-
lyttden, ettd kyseiset jarjestelyt madritetdan selkedsti
ja jatkuvasti,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (ETY) N:o 2299/89 seuraavasti:

1)

Korvataan 1 artikla seuraavasti:
1 artikla

Tata asetusta sovelletaan tietokonepohjaisiin paikan-
varausjirjestelmiin, sikdli kuin niihin sisiltyy lento-
liikennetuotteita ja sikili kuin rautatieliikennetuot-
teita on otettu mukaan niiden pdandyttoihin, ja kun
niitd tarjotaan kadytettdviksi tai kiytetddn yhteison
alueella, riippumatta:

— jdrjestelmin toimittajan asemasta tai kansallisuu-
desta,

— kaytettavistd tietoldhteestd tai asianomaisen tie-
tojenkdsittelyn keskusyksikon sijainnista,

— niiden lentoasemien maantieteellisesta sijainnista,
joiden vililld lentoliikennettd harjoitetaan.”;

Muutetaan 2 artikla seuraavasti:
a) Korvataan 1 alakohta seuraavasti:

”1) ‘tilaajalla’ sellaista muuta henkilod kuin
kuluttajaa tai muuta yritysta kuin osallistu-
vaa lentoliikenteen harjoittajaa, joka kayt-
tdd TPJ:td jdrjestelmin toimittajan kanssa
tekemansd sopimuksen tai muun taloudelli-
sen jirjestelyn nojalla. Taloudellisen jirjes-
telyn katsotaan olevan olemassa, jos jirjes-
telmidn toimittajan palveluksista on suori-
tettu erillinen maksu tai jos on ostettu len-
toliikennetuote.”

b) Korvataan m alakohta seuraavasti:

”m) ’kuluttajalla’ henkilod, joka haluaa tietoja
lentoliikennetuotteesta tai aikoo ostaa til-
laisen tuotteen henkilokohtaista kayttoad
varten.”

¢) Lisitdan alakohdat seuraavasti:

”»

q) ’pelkilld rautatieliikennetuotteella’ matkus-
tajan kuljettamista kahden aseman wvililla
rautateitse, mukaan lukien kaikki tuottee-
seen liittyvat oheispalvelut ja lisiedut, joita
tarjotaan myytdvaksi tai myydddn tuottee-
seen kiintedsti kuuluvana osana;

r) ’yhdistetylld rautatieliikennetuotteella’ edel-
td kasin valmisteltua pelkdn rautatieliiken-
netuotteen ja muiden rautatieliikenteeseen
kuulumattomien oheispalvelujen yhdistel-
mii, jota tarjotaan myytiviksi tai myyddian
yhteishintaan;

s) ’rautatieliikennetuotteella’ sekd pelkkad ettd
yhdistettyd rautatieliikennetuotetta;

t) ’lipulla’ voimassa olevaa kuljetukseen oi-
keuttavaa asiakirjaa tai vastaavaa muulle
kuin paperille laadittua, myos siahkoisessd
muodossa olevaa asiakirjaa, jonka liiken-
teenharjoittaja tai hidnen valtuuttamansa
edustaja on antanut tai hyviaksynyt;

u) ’paillekkiiselld varauksella’ tilannetta, joka
syntyy, kun kaksi tai useampia varauksia on
tehty samalle matkustajalle ja kun on
ilmeistd, ettd matkustaja voi kdyttaa vain
yhtd.”

3) Muutetaan 3 a artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohdan b alakohta seuraavasti:

”b) Emoliikenteenharjoittaja ei ole velvollinen
maksamaan mitddn tissd yhteydessi synty-
vid kustannuksia lukuun ottamatta toimi-
tettavien tietojen jdljentamisestd ja hyviksy-
tyistd varauksista aiheutuvia kustannuksia.
Taman artiklan mukaisesti suoritetusta hy-
viaksytystd varauksesta TPJ:lle maksettava
varausmaksu ei saa ylittdd saman TPJ:n

vastaavanlaisesta  toimesta  osallistuvilta
liikkenteenharjoittajilta laskuttamaa palk-
kiota.”
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4)

7)

b) Korvataan 2 kohta seuraavasti:

?2.  Timin artiklan mukaista velvoitetta ei
sovelleta kilpailevan TPJ:n hyviksi, jos 11 artik-
lassa sdddettyjen menettelytapojen mukaisesti on
pdatetty, ettd kyseinen TPJ] ei noudata 4 a tai
6 artiklan sdannoksia emoliikenteenharjoittajan
luvattomasta tiedonsaannista.”

Lisatdan 4 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

”Ensimmadisessd ja toisessa alakohdassa esitettyja
periaatteita sovelletaan padndyttoon sisdllytettaviksi
toimitettavien tietojen osalta rautatieliikenteen pal-
veluihin.”

Lisatdan 4 a artiklaan kohta seuraavasti:

”4,  Jarjestelmdn toimittajan on varmistettava,
ettd TPJ-palveluja sen puolesta kokonaan tai osittain
toimittavat kolmannet osapuolet noudattavat timin
asetuksen asianomaisia sddnnoksid.”

Korvataan 6 artiklan 1 kohdan a alakohta seuraa-
vasti:

£}

a) tunnistettavia, yksittdisid paikanvarauksia kos-
kevat tiedot annetaan tasapuolisesti ja ainoas-
taan niille lentoliikenteen harjoittajille, jotka
osallistuvat  paikanvarauksen tarkoittamaan
palveluun, sekd paikanvarauksen jirjestineille
tilaajille;

jarjestelman toimittajan valvonnassa olevat tun-
nistettavia, yksittdisia paikanvarauksia koske-
vat tiedot on tallennettava erikseen (off-line) 72
tunnin kuluessa sen jilkeen kun yksittdisen
paikanvarauksen viimeinen kisittelyvaihe on
saatu paatokseen, ja tiedot on tuhottava kol-
men vuoden kuluessa. Niitid tietoja voidaan
antaa kayttoon vain laskutusta koskevan riidan
johdosta.”

Muutetaan 6 artiklan 1 kohdan b alakohta seuraa-
vasti:

a) korvataan ii alakohta seuraavasti:

e

ii) nimi tiedot voivat kattaa ja pyynnostd
niiden on katettava kaikki osallistuvat len-
toliikenteen harjoittajat ja/tai tilaajat, mutta
ne eivit saa sisiltid mitdan suoraa tai epi-
suoraa yksittdistd matkustajaa tai yritys-
kdyttdjaa koskevaa tunnistetta tai hantd
koskevia henkilétietoja;”

b) lisitdin kohdat seuraavasti:

%

iv) tietojen on pyynnostd oltava osallistuvien
lentoliikenteen harjoittajien ja tilaajien saa-
tavilla sekd kattavasti ettd valikoivasti nii-
den markkinoiden osalta, joilla ne toimi-
vat;

v) lentoyhtividen ja/tai tilaajien ryhmalli on
oikeus ostaa tietoja yhteistd tiedonkasitte-
lya varten.”

8) Kumotaan 6 artiklan 4 ja 5 kohta.

9) Lisdtdadn artikla seuraavasti:

”9 a artikla

1. a) Tilaajan on TPJ:n sisdltimien tietojen osalta
kaytettdvd puolueetonta ndytt6d 5 artiklan
2 kohdan a ja b alakohdan mukaisesti, jollei
muunlainen ndytté ole tarpeen kuluttajan
ilmaiseman toiveen tayttimiseksi.

b) Tilaaja ei saa kisitelld TPJ:n sisdltimii tietoja
niin, ettd se johtaa tietojen esittamiseen kulut-
tajalle epatarkalla, harhaanjohtavalla tai syrji-
villd tavalla.

c) Tilaajan on tehtidvd varaukset ja annettava
liput kdytetyn TPJ:n sisiltimien tietojen
mubkaisesti tai kyseisen lentoliikenteen harjoit-
tajan hyvaksymailld tavalla.

d) Tilaajan on ilmoitettava kullekin kuluttajalle
kaikki reitin varrella tapahtuvat koneenvaih-
dot, aikataulunmukaisten vililaskujen luku-
maiiri, lennosta todellisuudessa vastaava len-
toliikenteen harjoittaja ja kaikki esitetyn mat-
kasuunnitelman edellyttimit lentoaseman
vaihdot siltd osin kuin nimi tiedot ovat
TP]:ssd. Tilaajan on ilmoitettava kuluttajalle
jarjestelmdn toimittajan nimi ja osoite, tieto-
jen kisittelyn tarkoitus, yksittdisten tietojen
sailyttamisaika ja tietojen kohteena olevan
henkilon mahdollisuudet kayttid oikeuttaan
pdastd niihin.

e) Kuluttajalla on oikeus milloin hyvinsi saada
tuloste TPJ-naytosta tai hinelle on annettava
pddsy rinnakkaiseen TPJ-ndytto6n, joka sisil-
tdd samat tiedot kuin tilaajalla oleva naytto.
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f)

Henkil6lld on korvauksetta oikeus tosiasialli-
sesti paddstd itseddn koskeviin tietoihin riippu-
matta siitd, ovatko tiedot TPJ:n vai tilaajan
tallentamia.

2. Tilaajan on kéytettivd TPJ:n jakelutoimintoja
liitteen I mukaisesti.”

10) Korvataan 10 artiklan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

1. a)

Jarjestelman toimittajan osallistuvalta lento-
liikkenteen harjoittajalta perimien maksujen
on oltava syrjimattomid, tarkoituksenmukai-
sesti muodostettuja sekd kohtuullisia suh-
teessa tarjotun ja kdytetyn palvelun kustan-
nuksiin ja niiden on erityisesti oltava samat
samantasoisista palveluista.

TPJ:n palvelujen laskutuksen on oltava riit-
tdvan tarkasti eriteltyd, jotta osallistuvat len-
toliikenteen harjoittajat voivat todeta tar-
kasti, mitd palveluja on kiytetty ja millaisia
maksuja niistd on peritty; vahimmaisvaati-
muksena on, ettd varausmaksuista kirjoitet-
tujen laskujen on sisillettivd kustakin reit-
tiosuudesta seuraavat tiedot:

TP]J-varauksen tyyppi,

matkustajan nimi,

maa,

toimiston TATA/ARC-laskutustunnus,
kaupunkitunnus,

reittiosuuden kaupunkipari,
varauspdiva (tapahtuman padivimaiairi),
lentopaiva,

lennon numero,

tilakoodi (varauksen status),
palvelun tyyppi (palveluluokka),
matkakuvaus-varaustunnus (PNR),

varaus/peruutusosoitin.

Laskutustiedot on tarjottava magneettital-
lenteena. Lentoliikenteen harjoittajan valit-
semassa muodossa toimitettavista laskutus-

11)

2.

tiedoista perittdvd maksu ei saa ylittdd itse-
tallenteesta seka sen kuljettamisesta aiheutu-
via kustannuksia.

Osallistuvalla lentoliikenteen harjoittajalla
on oltava mahdollisuus saada tieto silloin,
kun tehdiin varaus tai suoritetaan toimi,
josta veloitetaan varausmaksu. Jos lentolii-
kenteen harjoittaja haluaa saada nimi tie-
dot, sille on tarjottava mahdollisuus peruut-
taa kyseinen varaus tai toimi, jollei sitd ole
jo hyviksytty. Jos varaus peruutetaan, lento-
liikkenteen harjoittajalta ei saa perid maksua
tallaisesta varauksesta tai toimesta.

Jarjestelmin toimittajan tilaajalta perimien
laitevuokrien tai muista palveluistaan peri-
mien maksujen on oltava syrjimattomia, tar-
koituksenmukaisesti muodostettuja  sekd
kohtuullisia suhteessa tarjotun ja kiytetyn
palvelun  kustannuksiin  ja niiden on
erityisesti oltava samat samantasoisista pal-
veluista. Jarjestelmin toimittajien vuokrana-
lennusten tai provisiomaksujen muodossa
tilaajille myontamid tuottavuuteen perustu-
via etuja pidetddan jarjestelmidn toimittajan
jakelukustannuksina, ja niiden on perustut-
tava lippuun merkittyihin reittiosuuksiin.
Jos jarjestelmdn toimittaja ei ole liitteen II
5 kohdan mukaisesti tietoinen siitid, onko
lippu annettu vai ei, silld on oikeus luottaa
tilaajan antamaan lippujen numeroa koske-
vaan ilmoitukseen.

TPJ:n palvelujen laskutuksen on oltava riit-
tavan tarkasti eriteltya, jotta tilaajat voivat
todeta tarkasti, mita palveluja on kiytetty ja
millaisia maksuja niistd on peritty.

Jdrjestelmin toimittajan on pyynndstd toimi-
tettava asianomaisille osapuolille, kuluttajat mukaan
lukien, yksityiskohtaiset tiedot nykyisistd menette-
lyistd, maksuista ja jarjestelmin tarjoamista mahdol-
lisuuksista, mukaan lukien liittymat sekd tietojen
muokkaus- ja ndyttoperusteet. Tietojen on oltava
kuluttajille maksuttomia ja niiden on koskettava
henkilokohtaisten tietojen kisittelyd. Tamad saannos
ei kuitenkaan velvoita jarjestelmin toimittajaa anta-
maan omistusoikeuden kohteena olevia, kuten ohjel-
mistoa koskevia tietoja.”

Korvataan 19 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1‘

Ennen 11 tai 16 artiklassa tarkoitetun padi-

toksen tekemistd komission on varattava niille yri-
tyksille tai yritysten yhteenliittymille, joita asia kos-
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12)

13)

14)

kee, tilaisuus tulla kuulluiksi asioissa, joissa komis-
sio esittdd tal on esittdnyt vditteitd.”

Korvataan 21 artikla seuraavasti:
»21 artikla

1.  Asetuksen 5 artiklan, 9 artiklan 5 kohdan ja
liitteiden sdannokset eivdt koske TPJ:a4, jota lento-
liikkenteen harjoittaja tai lentoliikenteen harjoittajien
ryhma kayttad

a) omassa yhdessd tai useammassa toimistossaan ja
myyntitiskeilld, jotka on selvisti tunnistettavissa
tallaisiksi, tai

b) tietojen toimittamiseen ja/tai jakelutoimintojen
tarjoamiseen yleisen televerkon kautta siten, ettd
tietojen toimittaja tai toimittajat voidaan selviasti
ja koko ajan tunnistaa.

2. Jos lentoliikenteen harjoittaja suorittaa suo-
raan varauksen, sitd koskevat 9 a artiklan d ja
f kohdan sdinnokset.”

Korvataan 21 a artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Jdrjestelmdn toimittajan on varmistettava,
ettd riippumaton tarkastaja varmistaa kalenterivuo-
sittain, ettd sen TP] on teknisesti 4a ja 6 artiklan
mukainen. Tarkastaja on sen vuoksi milloin hyvinsi
pddstettdvd tutustumaan niissd tietokoneissa tai tie-
tokonejarjestelmissi kaytettyihin ohjelmiin, komen-
toihin, toimintoihin ja suojatoimiin, joiden avulla
jarjestelmin toimittaja toimittaa jakelutoimintonsa.
Kunkin jirjestelmidn toimittajan on luovutettava
komissiolle tarkastajansa kertomus tarkastuskiyn-
nistd ja havainnoista neljin kuukauden kuluessa
kyseessa olevan kalenterivuoden pdittymisestd. Ko-
missio tutustuu kertomukseen selvittiikseen, onko
sen syytd toteuttaa 11 artiklan 1 kohdan mukaisia
toimenpiteitd.”

Lisataan artikla seuraavasti:
”21 b artikla

1. Timin asetuksen siinnoksii on timin artik-
lan mukaisesti sovellettava rautatielitkennetuotteiden
sisallyttamiseen.

2. Jdrjestelmin toimittaja voi pddttda sisallyttaa
rautatiepalvelut TP]:nsd pidiasialliseen nayttoon.

3. Jos jarjestelmin toimittaja paattdd sisallyttdad
rautatieliikennetuotteet TPJ:nsd paandyttoon, sen on

15)

sisallytettdva siihen tietyt tarkkaan mdadritellyt rauta-
tieliikenteen palvelut 3 artiklan 2 kohdassa esitetty-
jen periaatteiden mukaisesti.

4.  Rautatieliikenteen harjoittajaa pidetddn kayt-
tdytymissdaantojd sovellettaessa tarpeen mukaan joko
osallistuvana liikenteenharjoittajana tai emoliiken-
teenharjoittajana, jos silli on jirjestelmin toimitta-
jan kanssa sopimus tuotteidensa jakelusta TPJ:n
pddndyton kautta tai jos sen oma varausjarjestelma
on TPJ sellaisena kuin se on madritelty 2 artiklan
f kohdassa. Niita tuotteita on 5 kohdan mukaisesti
kohdeltava samoin kuin lentoliikennetuotteita, ja ne
on sisallytettiva paanayttoon kdyttaytymissaantojen
liitteessad I olevien perusteiden mukaisesti.

5. a) Soveltaessaan liitteessd I olevien 1 ja 2 koh-
dan saannoksia rautatieliikenteen palveluihin
jarjestelmdn toimittajan on mukautettava
pddndyton ryhmittelyperiaatteita ottaakseen
asianmukaisesti huomioon kuluttajien tarpeet
saada riittavisti tietoa sellaisista rautatiemat-
koista, jotka ovat lentomatkojen kilpailuky-
kyinen vaihtoehto. Erityisesti jarjestelman toi-
mittajat voivat rinnastaa rautatiematkat, joi-
den aikana tehddin rajoitettu maira lyhytai-
kaisia pysahdyksid, suoriin vililaskuttomiin
lentoihin.

b) Jarjestelmdn toimittajien on maariteltdva sel-
kedt perusteet, joiden mukaan tdtd artiklaa
sovelletaan rautatiematkoihin. Niiden perus-
teiden on katettava matkan kokonaiskesto ja
otettava huomioon tarve vilttdd liiallinen
ndyton tukkeutuminen. Kyseiset perusteet on
toimitettava komission tiedoksi vihintdin
kaksi kuukautta ennen niiden soveltamista.

6. Titd artiklaa sovellettaessa kaikkien ”lentoja”
koskevien viittausten katsotaan sisiltivin viittauk-
sen ”junamatkoihin”, ja lentoliikennetuotteita”
koskevien viittausten katsotaan sisiltivin viittauk-
sen “rautatieliikennetuotteisiin”.

7.  Komission 23 artiklan 1 kohdan mukaisesti
antamassa kertomuksessa on kiinnitettidva erityistd
huomiota timain artiklan soveltamista koskevaan
arviointiin.”

Korvataan 22 artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1. Tamd asetus ei rajoita direktiivin 95/46/
EY (*) noudattamiseksi annettua kansallista lainsia-
dantod, joka koskee turvallisuutta, yleistd jarjestysta
ja tietosuojatoimenpiteita.

(*) EYVL L 281, 23.11.1995, s. 31.”
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16) Korvataan 23 artikla seuraavasti: 17) Korvataan asetuksen liite liitteilld I ja II, jotka ovat
taman asetuksen liitteessa.

»23 artikla

2 artikla
Viimeistidn kahden vuoden kuluttua timin asetuk- Tama asetus tulee voimaan kolmantenakymmenenteni
sen voimaantulosta komissio laatii asetuksen sovel- pdivind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan ybtei-
tamisesta kertomuksen, jossa muun muassa otetaan sojen virallisessa lebdessd, lukuun ottamatta asetuksen
huomioon taloudellinen kehitys asianomaisilla (ETY) N:o 2299/89 uutta 10 artiklan 1 kohdan b alakoh-
markkinoilla. Kertomus voi sisiltid ehdotuksia taa, jonka siaannokset tulevat voimaan kuusi kuukautta
tdman asetuksen tarkistamiseksi.” tdman asetuksen julkaisemisen jilkeen.

Tdma asetus on kaikilta osiltaan velvoittava ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jdsenval-
tioissa.

Tehty ...

Neuvoston puolesta

Pubeenjohtaja
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LIITE

"LIITE 1

Sellaisten lentojen (!) ryhmittelyperusteet paaasiallisella nayt6lla, joilla tarjotaan pelkkia
lentoliikennetuotteita

Jollei kuluttaja yksittdistapauksessa toisin pyydd, toivotun piivin tai toivottujen pdivien lentovaihtoeh-
dot on esitettdvd padnaytolld seuraavassa jarjestyksessi:

i) kaikki suorat, vililaskuttomat lennot kyseisten kaupunkiparien vililla,

ii) kaikki muut suorat kyseisten kaupunkiparien viliset lennot, joihin ei kuulu koneen- tai junanvaih-
toja,

iii) liityntalennot.

Kuluttajalle on pyynnostd annettava ainakin mahdollisuus saada pdaniytto, jossa tiedot on ryhmitelty
1dhto- tai saapumisaikojen ja/tai matkan keston mukaan. Ellei kuluttaja toisin pyydd, tiedot on
ryhmiteltdvd pddndytolld i luetelmakohdassa tarkoitettujen lentojen osalta lihtoajan sekd ii ja iii
luetelmakohdassa tarkoitettujen lentojen osalta matkan keston mukaan.

Jos jarjestelmin toimittaja esittelee jotakin kaupunkiparia koskevien tietojen yhteydessi jonkin muun
kuin osallistuvan lentoliikenteen harjoittajan aikatauluja tai hintoja, esittelemittd kuitenkaan viltta-
mittd kaikkien tillaisten lentoliikenteen harjoittajien tietoja, tiedot on esitettivd tarkasti, harhaanjoh-
tamattomina ja mitddn ndytossd nikyvid liikenteen harjoittajaa syrjimatta.

Jos tiedot suorien reittilentojen mdiardstd ja niilld liikenndivistd lentoyhticistd eivit jdrjestelmdn
toimittajan tieten ole tdydelliset, tdstd on selvisti mainittava kyseisessd ndytossa.

Muut kuin reittilennot on osoitettava selkeisti.
Lennot, joihin kuuluu vililaskuja, on osoitettava selkeisti.

Jos lennot suorittaa joku muu lentoliikenteen harjoittaja kuin se, jota annettu lentoyhtidtunnus
tarkoittaa, on lennosta tosiasiallisesti vastaava lentoliikenteen harjoittaja ilmoitettava selvisti. Tama
vaatimus koskee kaikkia tapauksia lyhytaikaisia erikoisjarjestelyja lukuun ottamatta.

Jdrjestelmidn toimittaja ei saa kdyttdd pddndyton ndyttotilaa niin, ettd jokin matkavaihtoehto tulee
litallisesti esille tai ettd esitellddn epatarkoituksenmukaisia matkavaihtoehtoja.

Jollei 10 kohdassa toisin siidetd, noudatetaan seuraavia maardyksia:
a) suorien lentojen osalta lento saa esiintyd padndytolld vain kerran,

b) useista reittiosuuksista koostuvissa lennoissa, joihin kuuluu koneenvaihto, kukin lentojen yhdis-
telmi saa esiintyd painidytolld vain kerran,

¢) lentoja, joihin kuuluu koneenvaihto, on pidettiva liityntidlentoina, ja ne on naytolld esitettivi
sellaisina niin, ettd kullekin koneenvaihtoa edellyttiaville reittiosuudelle varataan oma rivinsa.

Jos lentoja kuitenkin liikennoi sama lentoliikenteen harjoittaja kdyttien samaa lennon numeroa ja
kyseinen lentoliikenteen harjoittaja vaatii vain yhden kupongin ja yhden varauksen, TPJ:n olisi
tuotettava vain yksi kuponki ja veloitettava vain yhdestd varauksesta.

1) Jos osallistuvilla lentoliikenteen harjoittajilla on yhteisyritys tai muita sopimusjirjestelyjd, joiden
nojalla niisti kahden tai useamman on vastattava itseniisesti jollekin lennolle tai lentojen
yhdistelmille tarkoitettujen lentoliikennetuotteiden tarjoamisesta ja myynnistd, 9 kohdassa kaytet-
tyja termejd “lento” (kun kyse on suorista lennoista) ja ”lentojen yhdistelmd” (kun kyse on useista
reittiosuuksista koostuvasta lennosta) on tulkittava siten, etti kullakin niistid lentoliikenteen
harjoittajista, kuitenkin enintdain kahdella, on oikeus erilliseen ndytt6on, jossa kdytetddn sen omaa
liikenteen harjoittajan osoittavaa tunnusta.

(!) Kaikki tdssd liitteessd olevat viittaukset ”lentoihin” ovat 21 b artiklan 6 kohdan mukaisia.
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2) Jos osallisina on enemman kuin kaksi lentoliikenteen harjoittajaa, lentoa tosiasiallisesti liilkennoivin
lentoliikenteen harjoittajan on nimettdva ne kaksi lentoliikenteen harjoittajaa, jotka saavat kayttda
1 alakohdassa tarkoitettua poikkeusta. Jos liikennoivid lentoliikenteen harjoittaja ei ole antanut
riittdvid tietoja ndiden kahden nimettivin lentoliikenteen harjoittajan yksiloimiseksi, jarjestelman
toimittajan on nimettivd nami lentoliikenteen harjoittajat syrjimittomailla tavalla.

Pdandytolld on mahdollisuuksien mukaan oltava tiedot liityntilennoista osallistuvien lentoliikenteen
harjoittajien reittilennoille, jotka koostuvat vahintiddn yhdeksistd vaihtopisteesti. Jarjestelmin toimitta-
jan on hyviksyttiva osallistuvan lentoliikenteen harjoittajan pyynto sisillyttda tietoihin muu kuin suora
lento, jos lennon pituus on enintiin 130 prosenttia asianomaisten kahden lentoaseman vilisestd
isoympyraetaisyydesta, paitsi jos timd merkitsisi sellaisten lentojen jattimistd pois, joissa matkan kesto
on lyhyempi. Vaihtopisteitd, joiden vilinen matka on yli 130 prosenttia edelld tarkoitetusta isoympy-
rdetdisyydestd, ei tarvitse kdyttaa.
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LIITE 11

Jakelutoimintojen kaytto tilaajien toimesta

Tilaajan on pidettivi tarkkaa kirjanpitoa, joka kattaa kaikki TPJ:n avulla tehdyt varaukset. Siihen on
sisdllyttava lentojen numerot, varausnumerot, matkapdiva, 1ahto- ja saapumisajat, reittiosuuksien status,
matkustajien nimet ja nimikirjaimet sekd heiddn yhteystietonsa ja/tai puhelinnumeronsa ja lipun status.
Tilaa varattaessa tai peruutettaessa tilaajan on varmistettava, ettd kdytettivd varaustunnus vastaa
matkustajan maksamaa kuljetusmaksua.

Tilaaja ei saisi tehda tarkoituksella paallekkdisia varauksia samalle matkustajalle. Jos asiakkaan
valitsemalla lennolla ei ole kaytettdavissd vahvistettua tilaa, matkustaja voidaan sijoittaa mainitun lennon
odotuslistalle (jos odotuslista on kiytettdvissd), ja hinen varauksensa voidaan vahvistaa vaihtoehtoiselle
lennolle.

Jos matkustaja peruuttaa varauksen, tilaajan on heti vapautettava kyseinen tila.

Jos matkustaja muuttaa matkasuunnitelmaa, tilaajan on huolehdittava siitd, ettd kaikki tilat ja
lisipalvelut peruutetaan uusia varauksia tehtdessi.

Tilaajan on mahdollisuuksien mukaan pyydettivd tai kasiteltivd kaikki tiettyd matkasuunnitelmaa
koskevat varaukset ja niiden myohemmait muutokset saman TPJ:n kautta.

Tilaaja saa pyytdd tai myyda lentoyhtion tilaa vain kuluttajan sitd pyytdessa.

Tilaajan on varmistettava, ettd lippu annetaan kunkin reittiosuuden varauksen statuksen ja sovellettavan
aikarajan mukaisesti. Tilaaja ei saa antaa lippua, joka osoittaa lopullisen varauksen ja tietyn lennon, ellei
tillaiseen varaukseen ole saatu vahvistusta.”
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NEUVOSTON PERUSTELUT

I JOHDANTO

)
)
)
)

Komissio toimitti neuvostolle 10. heindkuuta 1997 ehdotuksen neuvoston asetukseksi (EY)
N:o ... tietokonepohjaisten paikanvarausjirjestelmien kiyttod koskevista kdyttaytymissdan-
noistd annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2299/89 muuttamisesta (').

Euroopan parlamentti antoi lausuntonsa ensimmadisessa kasittelyssa 15. toukokuuta 1998 ().
Talous- ja sosiaalikomitea antoi lausuntonsa 28. tammikuuta 1998 (3).

Komissio muutti ehdotustaan niiden lausuntojen pohjalta ja toimitti sen neuvostolle
16. kesikuuta 1998 (%).

Neuvosto vahvisti yhteisen kantansa perustamissopimuksen 189 ¢ artiklan mukaisesti
24. syyskuuta 1998.

EHDOTUKSEN TARKOITUS

Ehdotuksella pyritdan laajentamaan asetuksen (ETY) N:o 2299/89 soveltamisalaa ja selkiyt-
tdmain sen siannoksid, jotta

— rautatieliikennepalvelut voidaan yhdistdd lentoliikennepalvelujen TPJ-ndyttoon ja jotta
voidaan varmistaa, ettd TPJ:n avulla palveluja suorittaviin rautatieliikenteen harjoittajiin
sovelletaan samoja ehtoja kuin lentoliikenteen harjoittajiin,

— suoraan asiakkaalle tietoja elektronisesti antavat jirjestelmat sisillytetdin kayttaytymis-
sdantojen soveltamisalaan,

— tdsmennetidan sitd, milla perustein emoyrityksia olisi veloitettava varauksista, jotka niiden
on hyviaksyttava kilpailevilta TPJ:ilt4,

— tdsmennetddn sitd, milli perustein TPJ:t veloittavat osallistuvia liikenteenharjoittajia ja
tilaajia tarjoamistaan palveluista ja

— varmistetaan, ettd TPJ:n puolesta palveluja suorittavia kolmansia osapuolia koskevat
samat velvoitteet kuin ne, jotka kayttiytymissddnnoissd asetetaan kyseiselle TPJ:lle.

YHTEISEN KANNAN ERITTELY

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta on suurelta osin komission muutetun ehdotuksen
mukainen, ja se sisdltid useimmat Euroopan parlamentin hyviksymait tarkistukset (katso
kohta IV). Neuvosto teki erditd mukautuksia (katso kohdat V ja VI) kdyttaytymissaantojen
soveltamisen selkiyttimiseksi erityisesti niiden maksujen perusteiden osalta, joita TPJ:t
perivit tarjoamistaan palveluista, taloudellista jirjestelyd koskevan mairitelman osalta seka
yksittdisia paikanvarauksia koskevien tietojen antamisen osalta yhteison tietosuojalainsdi-
ddnnén mukaisesti.

EYVL C 267, 3.9.1997, s. 67.

Asiak. 8458/98 PE-RE 36 ADD 1.
EYVL C 95, 30.3.1998, s. 27.
EYVL C 240, 31.7.1998, s. 17.



23.11.98 Euroopan yhteisojen virallinen lehti C 360/79

Johdanto-osan kappaleet

Johdanto-osan kappaleet laadittiin uudestaan, jotta ne olisivat yhdenmukaisia artikloihin
tehtyjen muutosten kanssa. Johdanto-osan kappaleiden uusi teksti vastaa sisalloltaan komis-
sion muutettua ehdotusta lukuun ottamatta seuraavia muutoksia:

— poistettiin johdanto-osan kappale, joka koskee tiedon antamista suoraan asiakkaalle
elektronisesti (entinen johdanto-osan 6 kappale),

— lisdttiin sithen johdanto-osan kappaleeseen, jossa selvennetiin tietokonepohjaisten pai-
kanvarausjarjestelmien tarjoamista palveluista perittivien maksujen perusteita, seuraava:
erityisesti kannustavien toimenpiteiden osalta sekd ... lisdamiseksi” (johdanto-osan
7 kappale),

— poistettiin sana “tehokkuus” johdanto-osan 9 kappaleesta,

— lisdttiin syrjimattomyysvelvoitetta koskevaan johdanto-osan 10 kappaleeseen seuraava:
”. .. tismentdd ... mukaiset tilaajien velvoitteet . ..”,

— poistettiin sana ”lentoliikennepalvelujen” ja korvattiin johdanto-osan 12 kappaleen
virkkeen loppuosa seuraavalla: ”ja tarjota kuluttajille heiddn matkajarjestelyjaan koske-
vat parhaat vaihtoehdot”,

— lisdttiin johdanto-osan 13 kappaleeseen ilmaus “tiettyjd tarkasti midriteltyjd ... luok-
kia” ja korvattiin ”samat” velvoitteet ”vastaavilla” velvoitteilla,

— lisdttiin johdanto-osan 14 kappaleeseen ilmaus “tai lentoliikenteenharjoittajien ryhmin”
ja lisdttiin sana “tiettyja” ja

— poistettiin ryhmittelyperusteita koskeva entinen johdanto-osan 15 kappale.

IV. EUROOPAN PARLAMENTIN TARKISTUKSET

1. Neuvoston ja komission kokonaan tai osittain hyvaksymat parlamentin tarkistukset

i) Seuraavat tarkistukset hyviksyttiin sellaisenaan:
— Tarkistus 1 (koskee johdanto-osan 15 kappaletta)
— Tarkistus 2 (1 artiklan johdantokappale)
— Tarkistus 5 (1 artiklan 3 kohdan a alakohta)
— Tarkistus 6 (1 artiklan 3 a kohta, uusi)
— Tarkistus 7 (1 artiklan 4 a kohta, uusi)
— Tarkistus 8 (1 artiklan 7 kohdan b alakohdan ensimmaiinen alakohta)
— Tarkistus 9 (1 artiklan 9 kohta)
— Tarkistus 10 (1 artiklan 11 kohta)
— Tarkistus 12 (Liite II, 2 kohta)
— Tarkistus 14 (Liite I, 10 kohdan 2 alakohta)

i) Seuraavat tarkistukset hyviksyttiin sisillon osalta vaikkakin hiukan eri sanamuo-
dossa jaltai eri tavalla esitettynd:

— Tarkistus 8 (10 artiklan 1 kohdan a alakohta ja neljannen
alakohdan loppu)

Neuvosto hyviksyi sen, ettd osallistuvalta liikenteenharjoittajalta ei saa perid
maksua suoritetusta liiketoimesta tai tehdystd varauksesta, josta veloitetaan
varausmaksu, ja muutti sanamuotoa seuraavasti:

”Jos varaus peruutetaan, lentoliikenteen harjoittajalta ei saa perid maksua tillai-
sesta varauksesta tai toimesta.”
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2. Parlamentin tarkistukset, jotka komissio hyviksyi, mutta joita neuvosto ei hyviksynyt
— Tarkistus 3 (1 artiklan 2 kohdan a alakohdan 1 alakohta

Neuvosto piti parempana komission alkuperdisti ehdotusta, mutta lisdsi siihen
taloudellista jarjestelyd koskevan maaritelmian (katso kohta VI).

— Tarkistus 4 (1 artiklan 2 kohdan ¢ alakohta)

Neuvosto paitti poistaa rautatieliikenteen harjoittajaa koskevan maaritelmin (komis-
sion ehdotuksen q kohta), josta sdadettiin jo 29. heindkuuta 1991 annetussa,
yhteison rautateiden kehittdmistd koskevassa direktiivissd 91/440/ETY (1).

— Tarkistus 8 (1 artiklan 7 kohdan kolmas alakohta)

Neuvosto katsoi, ettd komission alkuperdinen ehdotus on tismallisempi magneettital-
lenteena toimitettavista tiedoista perittivan maksun osalta.

— Tarkistus 11 (Liite I, 1 kohta)

Neuvosto halusi siilyttid voimassa olevassa asetuksessa olevat luokat, koska ne
mahdollistavat lisitietojen antamisen matkustajalle kaytettivissd olevista vaihtoeh-
doista erityisesti silloin, kun joudutaan vaihtamaan konetta.

— Tarkistus 13 (Liite I, 9 kohdan toinen alakohta)

Neuvosto ei voinut hyviksya parlamentin tarkistusta, koska se piti parempana
komission ehdotuksen sdilyttamistad turhien varausten ja niista lentoyhtidille aiheutu-
vien lisikustannusten estimiseksi.

V NEUVOSTON TARKISTUKSET, JOITA PARLAMENTTI EI OLE EHDOTTANUT

— 2 artiklan b kohta

Neuvosto lisdsi kuluttajaa koskevaan maaritelmain ilmauksen “henkilokohtaista kayttoa
varten” kyseisen maaritelman tismentimiseksi.

— 6 artiklan 1 kohdan a alakohta

Neuvosto paitti lisitd seuraavan luetelmakohdan:

”— jirjestelmdn toimittajan valvonnassa olevat tunnistettavia, yksittdisid paikanvarauk-
sia koskevat tiedot on tallennettava erikseen (off-line) 72 tunnin kuluessa sen
jilkeen kun yksittiisen paikanvarauksen viimeinen kaisittelyvaihe on saatu paitok-
seen, ja tiedot on tuhottava kolmen vuoden kuluessa. N4iitd tietoja voidaan antaa
kayttoon vain laskutusta koskevan riidan johdosta.”

Tama lisdys selkiyttdd tietojen tallentamista ja kyseisten tietojen kayttoOnantamista
koskevat maaraajat.

— 9 a artiklan 1 kohdan d alakohta, toinen virke

Neuvosto paitti lisitd seuraavan virkkeen:

”d)

Tilaajan on ilmoitettava kuluttajalle jarjestelman toimittajan nimi ja osoite, tietojen
kasittelyn tarkoitus, yksittdisten tietojen sdilyttimisaika ja tietojen kohteena olevan
henkilén mahdollisuudet kdyttia oikeuttaan pddstid niihin.”

Lisdys oli tarpeen ottaen huomioon yhteison tietosuojalainsdaddnnon.

() EYVL L 237, 24.8.1991, s. 25.



23.11.98

Euroopan yhteistjen virallinen lehti

C 360/81

— 9 a artiklan 1 kohdan b alakohta

Samoista syistd, jotka mainittiin edelld ja jotka koskevat edelli olevaa sdainnosta,
neuvosto paatti lisatd seuraavan kohdan:

”f) Henkilolla on korvauksetta oikeus tosiasiallisesti paastd itsedan koskeviin tietoihin
riippumatta siitd, ovatko tiedot TPJ:n vai tilaajan tallentamia.”

23 artikla
Neuvosto pdatti parantaa 23 artiklan tekstid, joka kuuluu seuraavasti:

»23 artikla

Viimeistddn kahden vuoden kuluttua timin asetuksen voimaantulosta komissio laatii
asetuksen soveltamisesta kertomuksen, jossa muun muassa otetaan huomioon taloudelli-
nen kehitys asiaan liittyvilli markkinoilla. Kertomus voi sisidltia ehdotuksia timin
asetuksen tarkistamiseksi.”

2 artikla

Neuvosto pddsi yhteisymmarrykseen seuraavasta, asetuksen voimaantuloa koskevasta
2 artiklasta:

72 artikla

Tama asetus tulee voimaan kolmantenakymmenentend pdivand sen jilkeen, kun se on
julkaistu Euroopan yhteisojen virallisessa lehdessd, lukuun ottamatta asetuksen (ETY)
N:o 2299/89 uutta 10 artiklan 1 kohdan b alakohtaa, jonka siinnokset tulevat voimaan
kuusi kuukautta timan asetuksen julkaisemisen jdlkeen.”

Itse asiassa TPJ:n palvelujen laskutusta koskevan 10 artiklan 1 kohdan b alakohdan
taytantoonpano edellyttdd pitempdd aikaa.

Liite II, 2 kohta

Asian selkiyttamiseksi neuvosto paatti lisita paillekkdisia varauksia koskevaan miaritel-
main sanan “tarkoituksella”.

VI NEUVOSTON HYVAKSYMAT MUUTOKSET, JOITA KOMISSIO JA/TAI PARLAMENTTI EIVAT
EHDOTTANEET

— 2 artiklan a kohdan 1 alakohta

Neuvosto lisdsi tilaajaa” koskevaan miidritelmddn seuraavan, taloudellista jdrjestelyd
koskevan mairitelman, koska tima ilmaus edellyttda selkiyttamista.

”Taloudellisen jarjestelyn katsotaan olevan olemassa, jos jirjestelmin toimittajan palve-
luksista on suoritettu erillinen maksu tai jos on ostettu lentoliikennetuote.”

Neuvosto paitti lisitd seuraavat uudet maaritelmat:

”t) ’lipulla’ voimassa olevaa kuljetukseen oikeuttavaa asiakirjaa tai vastaavaa muulle
kuin paperille laadittua, myo6s sihkoisessa muodossa olevaa asiakirjaa, jonka
liikenteenharjoittaja tai hinen valtuuttamansa edustaja on antanut tai hyviksy-

.

nyt;
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Tama mddritelmid on lihes sama kuin teksti, joka on komission ehdotuksessa, jolla

muutetaan neuvoston asetusta (ETY) N:o 295/91 sitd korvausjirjestelmdd koskevista

yhteisistd sdannoistd, jota sovelletaan, jos matkustajalta sdannollisessd lentoliikenteessa

evidtddn paisy lennolle (!).

”u) ’paillekkiiselld varauksella’ tilannetta, joka syntyy, kun kaksi tai useampia varauk-
sia on tehty samalle matkustajalle ja kun on ilmeistd, ettd matkustaja voi kayttdd
vain yhtd.”

Niiden midritelmien lisdamistd pidettiin tiarkednd, koska ”lippu” ja ”paillekkdinen
p >
varaus” ovat ilmauksia, joita kidytetidn useissa asetuksen siinnoksissa.

(1) EYVL C 120, 18.4.1998, s. 18.
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Neuvoston 24 paivana syyskuuta 1998 vahvistama

YHTEINEN KANTA (EY) N:o 56/98

Euroopan parlamentin ja neuvoston paiatoksen N:o .. ./98/EY tekemiseksi Internetin kayttotur-
vallisuuden parantamista koskevan yhteison monivuotisen toimintasuunnitelman hyviksymisesta
maailmanlaajuisten verkkojen laitonta ja haitallista sisdlt6d torjumalla

(98/C 360/03)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN
NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon FEuroopan yhteison perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 129 a artiklan 2 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen ('),

ottavat huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non (%),

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon (3),

noudattavat perustamissopimuksen 189 b artiklassa maa-
rattyad menettelya (*),

seki katsovat, etta

1)

Internet tarjoaa erityisesti koulutusalalla huomatta-
via etuja antamalla kuluttajille enemman mahdolli-
suuksia, madaltamalla sisillon luomisen ja levittami-
sen esteitd sekd tarjoamalla laajamittaisen pdasyn
koko ajan monipuolistuviin digitaalisen tiedon ldh-
teisiin, kuten neuvosto ja neuvostossa kokoontuneet
jasenvaltioiden hallitusten edustajat 17 pdivand hel-
mikuuta 1997 totesivat padtoslauselmassaan Inter-
netin laittomasta ja haitallisesta sisallosta (%),

Internetin kautta vilitetty haitallinen ja laiton sisiltd
on madraltdan vihdisti, mutta se voi vaikuttaa
kielteisesti aloitteiden ja yritysten menestyksen edel-
lytykseni olevan suotuisan ympariston muodostumi-
seen,

) EYVL C 48, 13.2.1998, s. 8.

) Lausunto annettu 29. huhtikuuta 1998
10.7.1998, s. 29).

3) Ei viela julkaistu virallisessa lehdessa.

(EYVL C 214,

) Euroopan parlamentin lausunto annettu 2. heinikuuta 1998
(EYVL C 226, 20.7.1998, s. 3), neuvoston yhteinen kanta
vahvistettu 24. syyskuuta 1998 ja Euroopan parlamentin

paatos . ..

(ei vield julkaistu virallisessa lehdessa).

) EYVL C 70, 6.3.1997, s. 1.

3)

sen varmistamiseksi, ettd kuluttajat kayttavat Inter-
netid tdysimittaisesti, on olennaista luoda turvalli-
sempi Internetin kadyttOympdristd torjumalla Inter-
netin tarjoamien teknisten mahdollisuuksien laiton
kdytto erityisesti lapsiin  kohdistuvien rikosten
ja ihmisilld kdytavan kaupan osalta sekd rasististen
ja muukalaisvihamielisten ajatusten levittimisen
osalta,

kuluttajille olisi tarjottava suojelun korkea taso;
yhteison olisi myotavaikutettava siihen erityiselld
toiminnalla, jolla tuetaan ja tiydennetdin jisenval-
tioiden noudattamaa politiikkaa, joka koskee kulut-
tajille Internetin kayttoturvallisuuden parantamiseksi
annettavia tietoja,

toimialan itsesddntely- ja sisillonvalvontajirjestel-
mien tukeminen, toimialan tarjoamien suodatintyo-
kalujen ja luokitusjdrjestelmien kehittiminen, tietoi-
suuden lisidminen toimialan tarjoamista palveluista
sekd kaikkien osapuolten aiempaa tehokkaampi
kansainvilinen yhteistyo ovat keskeisid turvallisem-
paa kayttoympdristdd vakiinnutettaessa, ja niiden
avulla voidaan poistaa timdn toimialan kehityksen
ja kilpailukyvyn esteitd,

neuvosto pyysi 24 pdivand huhtikuuta 1996 komis-
siota laatimaan yhteenvedon ongelmista, joita Inter-
netin nopea kehitys aiheuttaa, sekid arvioimaan eri-
tyisesti yhteison tai kansainvilisen sadntelyn tar-
vetta,

komissio toimitti 23 pdivind lokakuuta 1996
Euroopan parlamentille, neuvostolle, talous- ja
sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle Internetin
laitonta ja haitallista sisdlt6d koskevan tiedonannon
ja vihredn kirjan alaikdisten ja ihmisarvon suojelusta
audiovisuaalisissa ja tietopalveluissa,

neuvosto ja neuvostossa kokoontuneet jasenvaltioi-
den hallitusten edustajat suhtautuivat 17 pdivdnd
helmikuuta 1997 antamassaan edelli mainitussa



C 360/84

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

23.11.98

10)

11)

12)

padtoslauselmassa myonteisesti Internetin laitonta ja
haitallista sisaltod kasittelevin komission tyéryhmin
kertomukseen ja kehottivat jasenvaltioita ja komis-
siota toteuttamaan tiettyjd toimenpiteitd,

Euroopan parlamentti kehotti 24 pdivand huhti-
kuuta 1997 antamassaan paitoslauselmassa komis-
sion tiedonannosta Internetin laittomasta ja haitalli-
sesta sisallostd (1) jdsenvaltioita vahvistamaan yhteis-
ten suuntaviivojen avulla hallinnollista yhteisty6ta ja
kehotti lisiksi komissiota ehdottamaan Euroopan
parlamenttia kuultuaan yhteisid perusperiaatteita,
joiden mukaisesti itsesddntely voidaan toteuttaa
Euroopan unionin tasolla,

Saksan hallituksen aloitteesta Bonnissa 6—8 paivani
heindkuuta 1997 pidetty kansainvilinen ministeriko-
kous ”Maailmanlaajuiset tietoverkot: mahdollisuuk-
sien toteuttaminen” antoi julistuksen, jossa ministe-
rit korostivat, ettd yksityinen sektori voi merkitta-
valld tavalla tukea kuluttajien etujen suojelua ja
eettisten periaatteiden kunnioittamista toimivien
itsesdantelyjarjestelmien avulla, jotka ovat oikeusjar-
jestelmidn mukaisia ja joita oikeusjirjestelma tukee;
ministerit kehottivat alaa ottamaan kayttoon avoi-
mia ja tekniikoista riippumattomia sisillon luokitus-
jarjestelmia sekd ehdottamaan luokituspalveluita,
jotka tdyttavat erilaisten kadyttdjien tarpeet ja joissa
Euroopan kulttuurien ja kielten monimuotoisuus
otetaan huomioon; ministerit totesivat lisiksi, etta
on ratkaisevan tirkedd saada aikaan luottamusta
maailmanlaajuisiin tietoverkkoihin varmistamalla,
ettd perusluonteisia ihmisoikeuksia kunnioitetaan, ja
turvaamalla yleiset edut, tuottajien ja kuluttajien
edut mukaan lukien,

neuvosto antoi 27 pdivand syyskuuta 1998 suosituk-
sen Euroopan audiovisuaalisia ja tietopalveluja tuot-
tavien yritysten kilpailukyvyn parantamisesta edista-
milld kansallisia jarjestelmid, joiden tarkoituksena
on saattaa alaikiisten ja ihmisarvon suojelu vertailu-
kelpoiselle ja tehokkaalle tasolle (2), jaljempadnd ’suo-
situs alaikdisten ja ihmisarvon suojelusta’; timin
toimintasuunnitelman toteuttaminen sovitetaan tii-
viisti yhteen neuvoston suosituksen kanssa,

alan osallistumisella yhteistyohon ja vapaaehtoisten
itsesddntelyjirjestelmien luomisella voidaan osaltaan
tehokkaasti rajoittaa laittoman sisallon levittimistd
Internetissa,

(1) EYVL C 150, 19.5.1997, s. 38.
() EYVL L 270, 7.10.1998, s. 48.

13)

14)

15)

16)

17)

18)

edustus- ja itsesddntelyelinten toiminnan yhteenso-
vittaminen yhteison tasolla on vilttimitontd, jotta
kyseiset jarjestelmat voisivat toimia tehokkaasti
Euroopan tasolla; timédn vuoksi olisi edistettdva alan
itsesddntelyd, johon osallistuvat Internet-palvelujen
tarjoajien, kuluttajien ja kayttdjien omat edustuseli-
met, ja tehokkaiden kiytinnesdintojen laatimista
voimassa olevien sidintelyjarjestelmien puitteissa, ja
tarvittaessa yleison kayttoon olisi jarjestettava vihje-
linjajdrjestelmid, joiden avulla kadyttdjait voivat
ilmoittaa sisillostd, jota he pitdvit laittomana,

mahdollisten vihjelinjajirjestelmien olisi tuettava ja
edistettdva jasenvaltioiden toteuttamia toimenpiteitd;
tyoskentelyn paillekkaisyytta olisi viltettdvd; mah-
dolliset vihjelinjajirjestelmit voitaisiin perustaa yh-
teistyOssd jdasenvaltioiden lain noudattamista valvo-
vien viranomaisten kanssa; vastuu laittomasta sisil-
16std vastuussa olevien syytteeseen asettamisesta ja
rankaisemisesta olisi oltava edelleen kansallisilla
lainsddddnnon noudattamista valvovilla viranomai-
silla,

olisi tuettava Euroopan tasolla kuluttajille tarkoitet-
tujen suodatintyokalujen tarjontaa ja luokitusjirjes-
telmien kehittamista, kuten kansainvilisen World-
Wide-Web-yhteenliittymin yhteison tuella kehitta-
mii Platform for Internet Content Selection (PICS)
-standardia,

olisi edistettdvd jasenvaltioissa toteutettua tiedotus-
ta, jolla olisi oltava eurooppalaista lisdarvoa, jotta
kédyttdjdt saataisiin tietoisiksi sekd Internetin tarjoa-
mista mahdollisuuksista etta siihen liittyvista haitois-
ta ja jotta alan tarjoamien palveluiden kayttod voi-
taisiin lisdtd; etenkin vanhempien, opettajien ja
kuluttajien olisi saatava riittivasti tietoa, jotta he
voisivat hyodyntdd mahdollisimman tehokkaasti
vanhempia varten kehitettyjd valvontaohjelmia ja
luokitusjarjestelmia; olisi luotava Internetin kaytto-
turvallisuuden parantamista koskeva monivuotinen
toimintasuunnitelma (’toimintasuunnitelma’),

yhteistyé kansainvilisten jarjestdjen ja kolmansien
maiden kanssa on vilttimitontd toimintasuunnitel-
man toteuttamiseksi ja sen soveltamisalan laajenta-
miseksi Euroopan unionin ulkopuolelle, koska Inter-
netiin liittyvat ongelmat ovat maailmanlaajuisia ja
edellyttavit siten kokonaisvaltaisia ratkaisuja,

kaikkien sisdltod koskevaan politiikkkaan liittyvien
toimien olisi oltava nykyisid kansallisia ja yhteison
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aloitteita tdydentdvid, kuten erityisesti komission
toimintasuunnitelmassa “Kohti eurooppalaista tie-
toyhteiskuntaa: toimintasuunnitelma” todetaan, ja
ne olisi toteutettava siten, ettd niiden ja yhteison
kyseiselld alalla toteuttaman muun toiminnan, kuten
INFO 2000 -ohjelman(!), yhteison tutkimusohjel-
mien (pitkille kehitettyyn teknologiaan, kehittynei-
siin tietolitkennepalveluihin ja telematiikkaan liitty-
vien ohjelmien), yhteison koulutusta, kulttuuria ja
pk-yrityksid koskevien toimien ja aloitteiden seka
rakennerahastojen vilille saadaan aikaan synergiaa,

19) tdhin toimintasuunnitelmaan sisaltyvissd toimissa
olisi otettava huomioon sisi- ja oikeusasioiden alalla
saavutetut tulokset,

20) timdn toimintasuunnitelman edistymista olisi jatku-
vasti ja jarjestelmaillisesti seurattava, jotta sitd voi-
daan tarvittaessa mukauttaa audiovisuaalisen sisal-
16n ja multimedian sisallon markkinoiden kehityk-
sen edellyttamalld tavalla; riippumattoman tahon on
sopivassa vaiheessa laadittava arvio toimintasuunni-
telman edistymisestd, jotta saadaan taustatietoa, jota
tarvitaan jatkossa toteutettavien sisiltod koskevien
poliittisten toimien tavoitteiden mddrittelyssd; toi-
mintasuunnitelman pédittyessd on tehtivd loppuar-
vio, jossa saavutettuja tuloksia verrataan tdssd paa-
toksessa asetettuihin tavoitteisiin,

21) koska perustamissopimuksen 3 b artiklassa ilmais-
tun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti jasenvaltiot
eivdat voi tarpeellisessa mairin toteuttaa ehdotetun
toiminnan tavoitteita tarkasteltavien asioiden kan-
sainvalisen luonteen vuoksi, ehdotettu toiminta voi-
daan sen vyleiseurooppalaisten vaikutusten vuoksi
parhaiten toteuttaa yhteison tasolla,

22) toimintasuunnitelman keston olisi oltava nelji
vuotta, jotta toimien suorittamiselle asetettujen
tavoitteiden saavuttamiseksi olisi riittdvasti aikaa,
ja

23) tdssd padtoksessa vahvistetaan koko toimintasuunni-
telman keston ajaksi rahoitusohje, joka on 6 pii-
vand maaliskuuta 1995 annetun Euroopan parla-
mentin, neuvoston ja komission julistuksen (?)
1 kohdassa tarkoitettu ensisijainen ohje budjettival-
lan kayttajille vuosittaisessa talousarviomenette-
lyssa,

(') Neuvoston piitos 96/339/EY, tehty 20 pidiviani toukokuuta
1996, vyhteison monivuotisen ohjelman hyviksymisestd
Euroopan multimedian sisiltoteollisuuden kehityksen tukemi-
seksi ja multimedian sisdltojen kdyton edistimiseksi uudessa
tietoyhteiskunnassa (INFO 2000) (EYVL L 129, 30.5.1996,
s. 24).

(*) EYVL C 102, 4.4.1996, s. 4.

OVAT TEHNEET TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

1.  Hyviksytddn Internetin kayttoturvallisuuden paran-
tamista koskeva yhteison monivuotinen toimintasuunni-
telma (jaljempdnad ’toimintasuunnitelma’), joka sisiltyy
liitteeseen 1.

2. Toimintasuunnitelma kestda neljd vuotta 1 paivasta
tammikuuta 1998 aina 31 piividin joulukuuta 2001.

3.  Rahoitusohje toimintasuunnitelman toteuttamiseen
1 pdivastd tammikuuta 1998 aina 31 pdivddn joulukuuta
2001 on 25 miljoonaa ecua.

Budjettivallan kayttdja myontdd vuosittaiset mddrarahat
rahoitusndkymien rajoissa.

Kustannusten alustava jakautuminen on esitetty liit-
teessd II.

2 artikla

Toimintasuunnitelman tavoitteena on parantaa Internetin
kayttoturvallisuutta ja tukea Internet-alan kehittymisen
kannalta suotuisaa ympdristod Euroopassa.

3 artikla

Edelld 2 artiklassa tarkoitetun tavoitteen saavuttamiseksi
toteutetaan seuraavat, kansallisia toimenpiteitd tukevat ja
edistavit toimet komission ohjauksessa liitteessd I esitet-
tyjen toimintalinjojen seki liitteessa III esitettyjen toimin-
tasuunnitelman toteuttamiskeinojen mukaisesti:

— tuetaan alan itsesddntely- ja sisdllonvalvontajirjestel-
mid (joilla kisitellidn esimerkiksi lapsipornografiaa
tai rotuun, sukupuoleen, uskontoon, kansallisuuteen
tai etniseen alkuperdin perustuvan vihan lietsomista),

— kannustetaan alaa tarjoamaan suodatintyokaluja ja
luokitusjarjestelmid, joiden avulla vanhemmat tai
opettajat voivat valikoida vastuullaan oleville lapsille
soveltuvan sisallon ja aikuiset voivat saada kayttoonsa
haluamansa laillisen tietosisillon ja joissa otetaan
huomioon kielten ja kulttuurien monimuotoisuus,
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— tiedotetaan alan tarjoamista palveluista kayttijille, eri-
tyisesti vanhemmille, opettajille ja lapsille, jotta he
ymmartaisivat paremmin Internetin mahdollisuudet ja
voisivat paremmin hyodyntda niitd,

— toteutetaan tukitoimia, kuten oikeudellisten seuraus-
ten arviointia,

— edistetaan kansainvalista yhteistyotd edelld mainituilla
osa-alueilla ja

— tuetaan 2 artiklan mukaista tavoitetta muilla toi-
milla.

4 artikla

1. Komissio vastaa toimintaohjelman toteuttamisesta.

2. Jdljempdnad 5 artiklassa sdddettyd menettelya sovel-
letaan:

— tyoohjelmaan mukaan lukien kaikki liitteen III koh-
dassa 9 kuvatut toimintoja koskevat menot,

— talousarvion kustannusten jakamiseen,
— ehdotuspyyntojen perusteisiin ja sisdltoon,

— yhteison rahoitusta koskevissa ehdotuspyynnoissi eh-
dotettujen hankkeiden arviointiin ja yhteison rahoitus-
osuuden arvioituun mairiain kutakin hanketta kohti,
jos se on vihintdan 300 000 ecua,

— ohjelman arviointitoimenpiteisiin,

— kaikkiin liitteessa III esitetyistd sddnnoistd tehtdviin
poikkeuksiin,

— 7 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen kolmansien mai-
den oikeushenkiléiden ja kansainvilisten jirjestojen
osallistumiseen hankkeisiin,

— muihin 3 artiklan viimeisen luetelmakohdan perus-
teella mahdollisesti toteutettaviin toimiin.

3. Jos 2 kohdan neljannen luetelmakohdan mukainen
yhteison rahoitusosuuden mdird on pienempi kuin
300 000 ecua, komissio tiedottaa 5 artiklassa tarkoite-
tulle komitealle hankkeista ja niiden arvioinnin tuloksis-
ta.

4.  Komissio tiedottaa 5 artiklassa tarkoitetulle komi-
tealle saannollisesti ohjelman toteuttamisen yleisestd edis-
tymisesta.

5 artikla

Komissiota avustaa komitea, joka muodostuu jasenval-
tioiden edustajista ja jonka puheenjohtajana on komis-
sion edustaja.

Komission edustaja tekee komitealle ehdotuksen tarvitta-
vista toimenpiteistd. Komitea antaa lausuntonsa ehdotuk-
sesta mddrdajassa, jonka puheenjohtaja voi asettaa asian
kiireellisyyden mukaan. Lausunto annetaan perustamisso-
pimuksen 148 artiklan 2 kohdassa niiden paitosten edel-
lytykseksi maidritylld enemmistolld, jotka neuvosto tekee
komission ehdotuksesta. Komiteaan kuuluvien jasenval-
tioiden edustajien ddnet painotetaan mainitussa artiklassa
mairitylld tavalla. Puheenjohtaja ei osallistu danestyk-
seen.

Komissio pdittdd suunnitelluista toimenpiteistd, jos ne
ovat komitean lausunnon mukaiset.

Jos suunnitellut toimenpiteet eivit ole komitean lausun-
non mukaisia tai lausuntoa ei ole annettu, komissio tekee
viipymaittd neuvostolle ehdotuksen tarvittavista toimenpi-
teistd. Neuvosto ratkaisee asian mairienemmistolla.

Jos neuvosto ei ole ratkaissut asiaa kolmen kuukauden
kuluessa siitd, kun asia on tullut vireille neuvostossa,
komissio tekee paitoksen ehdotetuista toimenpiteista.

6 artikla

1. Komissio varmistaa yhteison tuen tehokkaan kayton
takaamiseksi timin paitoksen mukaisten toimien tehok-
kaan ennakkoarvioinnin, valvonnan ja jilkiarvioinnin.

2. Komissio arvioi hankkeiden toteutuksen aikana ja
niiden paittymisen jdlkeen hankkeiden toteutustapaa ja
niiden toteutuksen vaikutuksia selvittidkseen, onko alku-
perdiset tavoitteet saavutettu.

3. Valitut tuensaajat antavat komissiolle vuosittaisen
kertomuksen.

4. Kahden vuoden kuluttua ja toimintasuunnitelman
pddttyessi komissio antaa Euroopan parlamentille, neu-
vostolle, talous- ja sosiaalikomitealle sekd alueiden komi-
tealle 5 artiklassa tarkoitetun komitean tarkastaman ker-
tomuksen, jossa komissio arvioi liitteessd I madriteltyjen
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toimintalinjojen toteuttamisessa saavutettuja tuloksia.
Kertomuksessa esitetidn myos yleisid johtopddtoksia,
joita voidaan soveltaa laittoman sisallon kaikkiin luok-
kiin. Komissio voi ndiden tulosten perusteella tehdi ehdo-
tuksia toimintasuunnitelman painopisteiden mukauttami-
sesta.

7 artikla

1.  Euroopan talousalueeseen (ETA) kuuluviin EFTA-
valtioihin sijoittuneille oikeushenkiloille voidaan tarjota
ETA-sopimuksen mukaisesti mahdollisuus osallistua toi-
mintasuunnitelman toteuttamiseen.

2. Keski- ja Itd-Euroopan assosioituneisiin maihin
sijoittautuneille oikeushenkilille voidaan assosiaatiosopi-
musten lisipoytikirjoissa sovittujen edellytysten mukai-
sesti, rahoitusjdrjestelyt mukaan lukien, tarjota osallistu-
mismahdollisuus, yhteison ohjelmiin osallistuminen mu-
kaan lukien.

Osallistumismahdollisuus  voidaan tarjota Kyprokseen
sijoittautuneille oikeushenkil6ille lisimaararahojen poh-
jalta kyseisen maan kanssa sovittujen menettelyjen

mukaisesti samojen siintdjen mukaisesti kuin ne, joita
sovelletaan Euroopan talousalueeseen kuuluviin EFTA-
valtioihin.

3.  Kolmansiin maihin sijoittuneille oikeushenkilgille ja
kansainvilisille jarjestoille voidaan 5 artiklassa sdadettya
menettelyd noudattaen ja ilman tdmin toimintasuunnitel-
man perusteella myonnettdvdd yhteison rahallista tukea
tarjota osallistumismahdollisuus, jos ne osallistumisellaan
tosiasiallisesti edistdvdt toimintasuunnitelman toteutta-
mista ja jos se on molemminpuolisen edun periaatteen
mukaista.

8 artikla

Tdma paidtos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty . ..

Euroopan parlamentin

puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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LITE 1

INTERNETIN KAYTTOTURVALLISUUDEN PARANTAMISTA KOSKEVA YHTEISON
MONIVUOTINEN TOIMINTASUUNNITELMA

Toimintalinjat

Toimintalinjat ja suositus alaikiisten ja ihmisarvon suojelusta ovat keinoja, joilla toteutetaan Internetin
kayttoturvallisuuden parantamista koskevaa eurooppalaista lihestymistapaa, joka perustuu alan itsesdinte-
lyyn, suodatukseen, luokitukseen ja tiedostamiseen. Lahestymistapa on saanut voimakasta tukea Euroopan
parlamentin, neuvoston ja jisenvaltioiden tasolla seki laajemminkin Euroopassa, kun 29 Euroopan valtion
ministerit hyviksyivit Bonnin julistuksen.

Toimintalinjoilla on seuraavat tavoitteet:

1.1

toimijoiden (kyseinen ala, kiyttdjdt) kannustaminen sopivien itsesdntelyjdrjestelmien kehittimiseen ja
toteuttamiseen;

keskeisten muutosten aikaansaaminen esittelyjd ja teknisid ratkaisuja tukemalla;

vanhempien ja opettajien huomion kohdistaminen niihin kysymyksiin, erityisesti heiddn asiaa koskevien
yhdistystensi kautta;

yhteistyon sekd kokemusten ja parhaiden kiytintojen vaihdon edistiminen Euroopassa ja kansainvilises-
ti;

Euroopan laajuisen koordinoinnin tukeminen eri toimijoiden valilla;

Euroopassa omaksutun ja muualla valitun lihestymistavan yhteensopivuuden varmistaminen.

Toimintalinja 1. Turvallisemman kdyttéympariston luominen

Alan osallistuminen yhteistyohon ja tdysin toimiva itsesddntelyjarjestelma ovat valttimattomia tekijoitd
pyrittdessd rajoittamaan laittoman sisdllon tarjontaa Internetissa.

Euroopan vihjelinjajirjestelmidverkoston perustaminen

Laittoman aineiston leviamistd voidaan tehokkaasti rajoittaa perustamalla Euroopan laajuinen verkos-
to, jonka muodostavat vihjelinjajarjestelmit eli keskukset, joihin kayttdjit voivat tehdd ilmoituksen
Internetistd 10ytdmastddn laittomana pitdmastddn sisillostd. Laittomasta sisdllostd vastuussa olevien
syytteeseen asettaminen on edelleen kansallisten lainsdddannon noudattamista valvovien viranomaisten
vastuulla, mutta vihjelinjajirjestelmilld pyritddn paljastamaan laittoman aineiston olemassaolo sen
levittimisen rajoittamiseksi. Kansallisten oikeusjirjestelmien ja eri kulttuurien erot on myés otettava
huomioon.

Toistaiseksi vihjelinjajédrjestelmia on vain joissakin jasenvaltioissa. Niiden perustamista olisi tuettava,
jotta vihjelinjajrjestelmat kattaisivat unionin kokonaisuudessaan sekd maantieteellisesti ettd kielellises-
ti. On luotava jirjestelyt, joiden avulla voidaan vaihtaa tietoja kansallisten vihjelinjajirjestelmien valilld
sekd Euroopan vihjelinjajirjestelmdverkoston ja kolmansissa maissa toimivien vihjelinjajirjestelmien
valilla.

Jotta verkosto voisi toimia tdysipainoisesti, on parannettava teollisuuden ja lainsiidinnon
noudattamista valvovien viranomaisten vilista yhteistyotad, varmistettava Euroopan laajuinen verkoston
kattavuus ja yhteistyo sekd parannettava tehokkuutta tiedon- ja kokemustenvaihdon avulla.

Toiminta toteutetaan osallistuville organisaatioille (20—25) suunnattavalla ehdotuspyynnélld, jonka
aiheena on Euroopan vihjelinjajdrjestelmaverkoston sekd verkoston ja kolmansissa maissa toimivien
vihjelinjajarjestelmien vilisten yhteyksien luominen, yhteisten lihestymistapojen kehittiminen seki
osaamisen ja parhaiden kiytintojen vaihdon tukeminen.

Osallistuvia organisaatioita tukevat erilaiset alan toimijat (yhteyksien ja palveluiden tarjoajat, teleope-
raattorit, kansallisten vihjelinjajirjestelmien operaattorit ja kayttijat). Niiden on loydettivd uusia ja
innovatiivisia ldhestymistapoja, erityisesti suhteissaan kansallisiin poliisi- ja oikeusviranomaisiin.
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1.2 Itsesdidntelyn ja kdytdnnesddntdjen tukeminen

2.1

Jotta ala voisi osaltaan tehokkaasti torjua laitonta ja haitallista sisdltdad, on tirkedd rohkaista yrityksid
luomaan itsesddntelyn puitteita keskinidisen yhteistyon kautta ja yhdessi alan muiden toimijoiden
kanssa. Itsesddntelyjirjestelmin olisi tarjottava korkeatasoinen suoja, ja sen avulla olisi voitava kasitelld
my®6s jaljitettavyyteen liittyvid kysymyksia.

Koska viestintaverkot ovat luonteeltaan kansainvilisid, itsesddntelyn tehokkuutta voidaan parantaa
Euroopan unionin tasolla koordinoimalla kansallisia aloitteita niiden toteuttamisesta vastaavien elinten
valilla.

Téssd toimintalinjassa luodaan Euroopan tasoisia suuntaviivoja kidytinnesddntoji varten, saamaan
aikaan yksimielisyyttd niiden soveltamisesta ja tukemaan niiden toteuttamista. Toiminta toteutetaan
tarjouspyyntond, jonka avulla valitaan organisaatiot, jotka voivat auttaa itsesddntelyelimid kaytinne-
sdantojen laadinnassa ja toteuttamisessa. Edistymisen seuraamiseksi tarkoin toteutetaan toimenpiteita.
Toiminta liittyy laheisesti itsesddntelyn puitteita koskevien yhteisten suuntaviivojen kansallisella tasolla
tapahtuvan toteuttamisen edistimiseen, mitd tdhdennettiin alaikiisten ja ihmisarvon suojelusta anne-
tussa suosituksessa.

Toimintalinja 2. Suodatin- ja luokitusjdirjestelmien kebittiminen

Internetin kayttoturvallisuuden parantamiseksi on helpotettava sisillon tunnistamista. Tahin voidaan
kayttda luokitusjdrjestelmad, jossa sisdlto kuvataan yleisesti hyviksytyn mallin avulla (jossa esimerkiksi
seksi ja vikivalta luokitetaan tietyn asteikon mukaisesti), ja suodatinjirjestelmia, joiden avulla kayttija
voi valita haluamansa sisallon. Luokituksia voi antaa joko sisdllon tuottaja tai ulkopuolinen luokitus-
palvelu. On mahdollista kiyttda lukuisia erilaisia suodatin- ja luokitusjirjestelmid. Ne ovat kuitenkin
vield kehittymattomid, eikd mikdan niistd ole vield riittdvalla tasolla sen varmistamiseksi, ettd kdyttajat
voisivat olla varmoja siitd, ettd heidin haluamansa sisilto ja sisdlto, jota he haluavat vilttda, olisi
luokitettu oikein ja ettei jirjestelmi torjuisi tiysin harmitonta sisiltod. Toistaiseksi Euroopan sisillon
tuottajat ja kayttdjit eivit ole ottaneet luokitusjirjestelmia laajalti kayttoon.

Taman toimintalinjan mukaisissa toimenpiteissa keskitytddn suodatin- ja luokitusjirjestelmien tarjoa-
mien mahdollisuuksien sekd niiden rajoitusten esittelyyn todellisessa kayttoymparistossd tavoitteena
kannustaa eurooppalaisten jarjestelmien perustamista seka totuttaa kayttdjid ndihin jarjestelmiin.
Suodatin- ja luokitusjirjestelmien on oltava kansainvilisesti yhteensopivia ja -toimivia, ja niitd on
kehitettdva tiiviissd yhteistyossd alan, kuluttajien ja kiyttdjien edustajien kanssa.

Suodatuksen ja luokituksen tarjoamien mahdollisuuksien esittely

Toimien tarkoituksena on tukea luokitusjirjestelmid, jotka ovat kansainvilisesti yhteensopivia ja
soveltuvat Euroopan vaatimuksiin ja joiden avulla voidaan varmistaa, ettd suodatus ja luokitus tehddan
tavalla, joka tarjoaa toimivia vaihtoehtoja kayttijille, vanhemmille ja opettajille. Jotta riittdva taso
saavutettaisiin, on pystyttivd kattamaan suuri maird www-sivuja. Tdmin vuoksi toimilla kannustetaan
sisdllon tuottajia luokituksen kiyttoon. Riippumattomien kolmansien osapuolien toteuttama luokitus
takaa yhdenmukaisen lidhestymistavan sisillon luokitukseen, ja sen avulla voidaan kisitelli myos
tapaukset, joissa sisdllon tuottaja ei toteuta luokitusta asianmukaisesti. On vastattava yritysten,
viranomaisten ja opetusalan kayttdjien erityistarpeisiin sekd niihin loppukayttdjien tarpeisiin, joita
sisdllon tuottajien luokitusjarjestelma ei pysty tayttimdan.

Ehdotuspyynnon jdlkeen valitaan hankkeita, joissa validoidaan luokitusjdrjestelmii eurooppalaisen
tietosisdllon osalta, edistetidn luokituksen ottamista osaksi sisdllén tuotantoprosessia ja esitellddn
ndista teknisistad ratkaisuista koituvia etuja. Painopisteend on ratkaisujen hyodyllisyys ja kdytannollisyys
“aidoissa” kayttotilanteissa, joihin osallistuu suuri joukko erilaisia ja tyypillisia kayttdjida. Tahan voi
sisiltyd myos suodatusohjelmiston turvallisuutta koskevia testeja sen ohitus- ja deaktivointiyritysten
estamiseksi.

Toinen ehdotuspyynto koskee erityisesti kolmansien osapuolten toteuttamien luokitusjirjestelmien
validointia ja esittelya.

Jotta esittelyhankkeista saataisiin mahdollisimman suuri hyoty, on arvioitava niiden vaikutusta ja
varmistettava, ettid niiden tulokset levidvit kaikkialle Eurooppaan. Esittelyhankkeiden arvioinnista ja
niiden tulosten esittelystd julkaistaan tarjouspyynto.
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2.2

3.1

Taman toimintalinjan mukaiset esittelyhankkeet voivat edistdaa merkittavasti toimintalinjan 3 mukaista
tiedotustoimintaa.

Esittelyhankkeisiin osallistuu ala (itsesdantelystd vastaavat elimet, yhteyksien ja palveluiden tarjoajat,
sisallon tuottajat, verkko-operaattorit, ohjelmistoyritykset), kayttdja-, kuluttaja- ja kansalaisoikeusryh-
mat sekd alan sddntelystd vastaavat ja lainsiaddnnon noudattamista valvovat viranomaiset.

Luokitusjarjestelmid koskevan kansainvilisen sopimuksen edistiminen

Alan toimijoiden ja Euroopan unionin muiden eturyhmien kansainvilinen yhteistyé muualla maail-
massa vaikuttavien kumppaneiden kanssa on erityisen tirkedd, jotta varmistettaisiin luokitusjirjestel-
mien yhteentoimivuus.

Monissa elimissd on jo kidynnissd tyo, jonka aiheena ovat protokollat seki lukuisia eri vaatimuksia
tayttavan luokitusjirjestelman suunnittelu. On olennaista, ettd Euroopan dini tulee kuulluksi kansain-
vilisissa keskusteluissa, ja timidn varmistamiseksi jarjestetddn yhtendista toimintaa kasittelevid kokouk-
sia.

Toimintalinja 3. Tiedotustoimien edistdminen

Internetilld on runsaasti kayttdjia, jotka hyodyntavit sen tarjoamia uusia palveluita. Samalla vallitsee
tietty epdvarmuus siitd, miten verkkoviestinnan eri kysymyksid pitdisi kasitelli. Vanhemmat, opettajat
ja lapset on saatettava tietoisiksi Internetin tarjoamista mahdollisuuksista seka sen haitoista. Heilld ei
aina ole riittavisti tietoja niistd eri keinoista, joilla lapsia voidaan suojella epitoivottavalta aineistolta.
Tiedotuksella on lisdttdvd vanhempien ja opettajien luottamusta siihen, ettd lapset voivat kayttdd
Internetid turvallisemmin.

Tiedottaminen on tarpeen myos toimintalinjojen 1 ja 2 tdydentdmiseksi, silli alan pyrkimykset
itsesdantelyn, suodatuksen ja luokituksen toteuttamiseksi voivat onnistua vain, jos kayttdjit ja myos
mahdolliset kdyttdjat ovat niistd tietoisia.

Lasten hyvinvoinnin turvaamiseksi Euroopan parlamentti on kehottanut toteuttamaan EU:n talousar-
viosta rahoitettavan Euroopan laajuisen kampanjan ja tiedotusohjelman, jossa kerrotaan vanhemmille
ja muille lasten parissa tyoskenteleville (opettajat, sosiaalityontekijit jne.) parhaista keinoista (mukaan
lukien tekniset nikokohdat) alaikiisten suojelemiseksi sisilloltd, joka saattaisi olla haitallista heidin
kehitykselleen, jotta nidin turvattaisiin heidin hyvinvointinsa.

Jdsenvaltioiden toteuttamiin toimiin perustuvat eurooppalaiset toimet auttavat osaltaan vahvistamaan
synergiaa erityisesti tiedon- ja kokemustenvaihdon avulla. Toimintaohjelmassa kdynnistetddn tiedotus-
toimia, jotka perustuvat tiedon jakamiseen yhteyksien tarjoajilta asiakkaille ja joilla laaditaan koulutu-
salalla kaytettdviksi tarkoitettua aineistoa.

Sihkoisessd muodossa olevan tiedon lisiksi saatavilla olisi oltava yleisempid ja tavanomaisemmassa
muodossa olevia tietopaketteja kaytettdviksi koulutusalalla ja kirjastoissa. Tiedotukseen liittyvien
aloitteiden yhteydessd hyodynnetiin muissa ohjelmissa toteutettavia tiedotushankkeita, erityisesti
INFO 2000 -ohjelmaan kuuluvaa MIDAS-NET-hanketta.

Toiminta toteutetaan kahdessa vaiheessa. Ensimmaisessd vaiheessa etsitdan parhaat keinot tavoitteiden
saavuttamiseksi, ja toisessa vaiheessa avustetaan toimien kansallisessa toteuttamisessa eri jasenvaltioissa
toimivia kerrannaisvaikutuksia tarjoavia organisaatioita, kuten esimerkiksi kuluttajajdrjestot ja muut
alan yhdistykset.

Tiedotustoimien valmistelu

Ensi vaiheessa julkistetaan ehdotuspyynto, joka koskee valmistelutoimia kerrannaisvaikutuksia tarjoa-
vien organisaatioiden loytimiseksi sekd kohderyhmin saavuttamiseen parhaiten soveltuvien kanavien,
tiedotusvilineiden ja sisdllon madrittelemiseksi. Tahan vaiheeseen kuuluu my6s perusaineiston laatimi-
nen sekd sen sovittaminen kielen ja kulttuurin erityisvaatimuksiin ja toimintalinjan 2 mukaisista
esittelyhankkeista saatujen tulosten huomioon ottaminen. Esittelyhankkeiden tuloksista saadaan mer-
kittdvd panos tiedotustoiminnan sisdltoon. Tédssd vaiheessa laaditaan myos toteuttamissuunnitelma.

Kohderyhmidnd ovat vanhemmat ja opettajat, ja toimintaan osallistuvat alan toimijat (Internet-
palveluiden tarjoajat, sisdllon tuottajat) sekd kerrannaisvaikutuksia tarjoavat organisaatiot, esim.
kuluttajajirjestot ja koulutusala.
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3.2

4.1

4.2

Tiaysimittaisten tiedotustoimien tdytintoOnpanon tukeminen

Toisella ehdotuspyynnolld valitaan aloitteet, joille myonnetdan yhteison tukea seurantatoimintaan
kaikissa jasenvaltioissa. Talloin hyodynnetddn valmistelutoimien aikana valittuja, kerrannaisvaikutuksia
tarjoavia organisaatioita ja soveltuvia kanavia, tiedotusvilineita ja sisdltoja. Toimilla pyritddn tiedotta-
maan aikuisille (vanhemmille ja opettajille) Internetin tarjoamista mahdollisuuksista ja sen haitoista
sekd keinoista, joilla voidaan tunnistaa hyodyllinen sisdlto ja estdd haitallisen sisdllon saanti.

Toiminta mukautetaan jasenvaltioiden tarpeisiin, ja siind saattaa olla eroja jasenvaltion koon, vieston,
Internetin kdyttoasteen jne. mukaisesti. Toimia on kahta tyyppid: ensimmaiiset suunnataan opettajille ja
koulutusalalle ja toiset kohdistetaan laajemmin suurelle yleisolle (vanhemmille ja lapsille).

Opettajille suunnattuihin toimiin voi sisdltyd seminaareja ja tyopajoja sekd erityisen painetun ja
multimediamuotoisen aineiston laatimista ja jakelua suurelle osalle tdstd ammattiryhmastd. Toiminta-
suunnitelmalla ”Oppiminen tietoyhteiskunnassa” on takanaan alan laaja tuki, ja yhteistyossd sen
kanssa voidaan jirjestdd erityisid verkkopdivid (sarja erityistapahtumia, joiden avulla lisdtddn verkon
kayttdjien tietimystd). Suurelle yleisolle suunnattuihin tyypillisiin toimiin kuuluisi esimerkiksi www-
sivujen laatiminen, tiedotusaineiston jakelu kouluissa, yhteyksien tarjoajien vilitykselld ja tietokoneita
myyvien liikkeiden kautta seki CD-ROM-levyjen jakelu tietokonelehtien yhteydessi. Tarkempaa tietoa
annettaisiin sellaisen tiedottamisen yhteydessi, joka on suunnattu tietokoneen jo omistaviin perheisiin.
Myés perinteisia tiedotusvilineita (lehdistd, televisio) kdytettdisiin mainoskampanjoiden ja toimittajille
jaettavien tietopakettien muodossa toteutettavassa tiedottamisessa. Euroopan koulujen tietoverkostoa
ollaan parhaillaan perustamassa jasenvaltioiden opetusministerividen tuella, ja sen tarjoamaa perustaa
kaytetddn erityisten www-sivujen laatimiseen ja yllapitoon.

Yhteison tuella pyritidn tehostamaan laajamittaista tiedottamista ja tarjoamaan yleistd koordinointia ja
kokemustenvaihtoa, jotta toiminnan tuloksista voitaisiin hyotya jatkuvasti (esimerkiksi mukauttamalla
jaettavaa aineistoa). Yhteison rahoitusta myonnetddn yleensi enintidn kolmannes tukikelpoisista
kustannuksista. Nykyisid verkostoja kdyttimalld voidaan saavuttaa kustannussdidstojd, mutta sopivan
sisallon tuottamiseen tarvitaan lisdrahoitusta.

Toimintalinja 4. Tukitoimet

Oikeudellisten vaikutusten arviointi

Internet toimii maailmanlaajuisesti. Lainsdddannon perustana sitd vastoin on joko kansallinen alue tai
yhteison oikeuden osalta Euroopan unioni. Toimintalinjojen tehokkuus kasvaa, jos toiminnassa otetaan
huomioon my®os sellaiset oikeudelliset kysymykset, joita ei kisitelld yhteison muiden aloitteiden piirissa.
Niihin kuuluvat erityisesti kysymykset sovellettavasta lainsdaddnnostd ja menettelytavoista.

Tarvittaessa voitaisiin jirjestdd 5 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen tarjouskilpailu, jonka
aiheena on Internetin sisillon tai sen kdyton yhteydessi esiintyvien oikeudellisten kysymysten
arviointi.

Koordinointi vastaavien kansainvilisten aloitteiden kanssa

Suosituksessa alaikdisten ja ihmisarvon suojelusta komissiota kehotetaan edistimddn kansainvilistd
yhteistyotd suosituksen alaan kuuluvilla eri aloilla. Tilloin olisi erityisesti jaettava kokemuksia ja hyvid
kdytiantojd Euroopan unionin eri toimijoiden ja eturyhmien sekd niiden muualla maailmassa toimivien
yhteistyokumppanien kesken. Tamin vuoksi on tarpeen varmistaa eurooppalaisten toimien ja muualla
maailmassa tehtidvien vastaavien aloitteiden vilinen johdonmukaisuus. Tamin tavoitteen saavuttami-
seen paistidn siannollisilli tapaamisilla, joiden aiheena on yhtendinen toiminta.

Kansainvilisen konferenssin avulla, josta paitetidn 5 artiklassa sdddettyd menettelyd noudattaen,
toimintalinjoista saadut kokemukset voitaisiin jakaa alan eurooppalaisten toimijoiden kanssa ja myos
laajemmin. Konferenssissa voitaisiin kasitelld kaikkia toimintasuunnitelmaan kuuluvia kysymyksid, ja
sithen osallistuisivat kyseinen ala (itsesdintelystd vastaavat elimet, yhteyksien ja palveluiden tarjoajat,
sisdllon tuottajat, verkko-operaattorit, ohjelmistoyritykset), kdyttdja-, kuluttaja- ja kansalaisoikeusryh-
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mat sekd alan sditelystd vastaavat ja lainsidadannon noudattamista valvovat viranomaiset. Téllainen
konferenssi voisi olla merkittivd myos toimintasuunnitelmasta saatavien tulosten levittimisessa.

Konferenssi perustuisi muiden vastaavia aiheita kisitelleiden konferenssien tuloksiin, jolloin viltettiisiin
paallekkaistd toimintaa.

Komissio kuulee 5 artiklassa tarkoitettua komiteaa ennen tillaisen konferenssin jarjestimista.

Yhteison toimenpiteiden vaikutusten arviointi

On tirkedd arvioida tarkoin, onko toimintasuunnitelmassa ja suosituksessa ilmaistut tavoitteet saavu-
tettu. Arvioinnissa voidaan my0s yksiloidd mahdollisia jatkotoimenpiteitd alan, yhteison toimielinten,
jasenvaltioiden tai kuluttajien edustajien toteutettaviksi. Arviointi toteutetaan samassa yhteydessd kuin
suosituksessa alaikiisten ja thmisarvon suojelusta tarkoitettujen alaikiisten ja ihmisarvon suojelemiseksi
toteutettujen toimenpiteiden arviointi. Arviointi kdynnistetddn tarjouspyynnon perusteella.
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LIITE 11

KUSTANNUSTEN SUUNTAA-ANTAVA JAKAUTUMINEN

1. Turvallisemman kidyttoympariston luominen

2. Suodatin- ja luokitusjirjestelmien kehittiminen
3.
4

. Tukitoimet

Tiedotustoimien edistiminen

Yhteensa:

26—30 %
32—38%
30—36 %
3—5%
100 %
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LIITE 111

TOIMINTASUUNNITELMAN TOTEUTTAMINEN

Komissio toteuttaa toimintasuunnitelman liitteessd I esitetyn teknisen sisillon mukaisesti.

Toimintasuunnitelma toteutetaan vilillisten toimien avulla ja aina kun mahdollista kustannustenjako-
periaatteella. Yhteison rahoitusosuus ei saisi ylittda hankkeelle vilttimattomana pidettyd vahimmais-
madridd, ja se myonnetdan periaatteessa vain, jos hanke kohtaa muutoin ylitsepdasemattomid taloudel-
lisia vaikeuksia. Lisdksi yhteison rahoitusosuus ei yleensd saa ylittdd 50:td prosenttia hankkeen
kustannuksista muutoin kuin asianmukaisesti perustelluissa tapauksissa.

Kustannusten jakoon perustuvien hankkeiden valinta perustuu yleensi tavanomaiseen menettelyyn,
jossa ehdotuspyynnot julkaistaan Euroopan yhteiséjen virallisessa lehdessd. Ehdotuspyyntdjen sisiltd
maidritellddn liheisessd yhteistyossd alan asiantuntijoiden kanssa ja soveltamalla pddtoksessd vahvistet-
tuja menettelyjd. Tarkein arviointiperuste ehdotuspyyntomenettelyn mukaisesti tuettavia hankkeita
valittaessa on se, miten hankkeilla voidaan edistii toimintasuunnitelman tavoitteiden toteutumista.

Yhteison tukea koskeviin hakemuksiin olisi tarvittaessa liitettivd rahoitussuunnitelma, joka sisiltia
hankkeiden rahoituksen kaikki osatekijit, mukaan lukien yhteisoltd pyydettivd rahoitustuki sekd
kaikki muista ldhteistd pyydetty tai saatu tuki.

Komissio voi my0s toteuttaa ehdotuspyyntomenettelyd joustavamman rahoitusjarjestelyn tukeakseen
yhteenliittymien syntymistd erityisesti pk-yritysten ja epdsuotuisilla alueilla toimivien organisaatioiden
osalta sekd sellaisten pitkdn aikavilin toimenpiteiden toteuttamista, joiden tavoitteena on Internetin
laittoman ja haitallisen sisillon torjuminen. Timai jirjestely voi olla pysyva.

Komissio toteuttaa toimenpiteet sen varmistamiseksi, etti poikkeustapauksissa voidaan ottaa huo-
mioon sellaisia hanke-ehdotuksia, joita ei ole pyydetty ja jotka koskevat erityisen kiireellisten
toimenpiteiden toteuttamista silloin, kun tekninen kehitys edellyttid toiminnan muuttamista.

Edelld olevien 5 ja 6 kohdan mukaisia menettelyjd koskevat yksityiskohtaiset jarjestelyt toteutetaan
tdman paditoksen 5 artiklan ja komission varainhoitoasetuksen mukaisesti. Ne julkaistaan Euroopan
yhteisojen virallisessa lehdessd.

Komission tutkimus- ja palvelusopimusten puitteissa kokonaan rahoittamat hankkeet toteutetaan
tarjouspyyntomenettelynd varainhoitoasetuksen mukaisesti. Avoimuus varmistetaan kuulemalla ulko-
puolisia asiantuntijoita (Internetid kisittelevdd tyoryhmii ja oikeusasioiden neuvoa-antavaa komiteaa)
sekd hyodyntimalla tiedotuksessa aktiivisesti komission tietopalveluja.

Toimintasuunnitelman aikana komissio toteuttaa myo6s valmistelu-, liitinndis- ja tukitoimia, joiden
tarkoituksena on edistid toimintasuunnitelman yleisten ja toimintalinjojen erityisten tavoitteiden
saavuttamista. Ndiihin toimiin kuuluvat toimintasuunnitelman yleistavoitteita tukevat tutkimukset,
jatkotoimenpiteitd valmistelevat toimet, toimintasuunnitelman mukaisiin toimenpiteisiin osallistumista
helpottavat toimenpiteet sekid toimintasuunnitelmaan kuuluvien aloitteiden tuloksista tiedottaminen.

Kaikkien rahoitustukea saavien hankkeiden yhteydessi on mainittava saatu tuki.
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NEUVOSTON PERUSTELUT

I JOHDANTO

1. Komissio toimitti 28. marraskuuta 1997 neuvostolle ehdotuksen neuvoston paitokseksi
Internetin kayttoturvallisuuden parantamista koskevan yhteison monivuotisen toiminta-
suunnitelman hyvaksymisestd. Tdhan EY:n perustamissopimuksen 130 artiklan 3 koh-
taan perustuvaan paitosehdotukseen liittyi tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvos-
tolle, talous- ja sosiaalikomitealle sekd alueiden komitealle.

2. Euroopan parlamentti antoi lausuntonsa 2. heindkuuta 1998.

Talous- ja sosiaalikomitea antoi lausuntonsa 29. huhtikuuta 1998 ja alueiden komitea
omansa 14. toukokuuta 1998.

3. Ottaen huomioon oikeusperustaan tekeminsa muutoksen (katso jdljempina osa III,
kohta 1) neuvosto vahvisti yhteisen kannan 24 pdivana syyskuuta 1998 perustamissopi-
muksen 189 b artiklan mukaisesti.

II TAVOITE

Komissio ehdottaa nelivuotista yhteison toimintasuunnitelmaa, jonka tavoitteena on tukea
Internet-alaa parantamalla Internetin kayttoturvallisuutta. Toimintasuunnitelma kohdistuu
erityisesti toimiin, joiden toteuttamisessa tarvitaan yhteison rahoitustukea, ja se kasittda
nelja toimintalinjaa, jotka ovat turvallisen kdyttoympariston luominen, suodatin- ja luokitus-
jarjestelmien kehittiminen, tiedotuksen edistiminen ja tukitoimenpiteiden toteuttaminen.

III YHTEISEN KANNAN ERITTELY

1. YLEISIA HUOMIOITA

Neuvosto on ottanut timan komission ehdotuksen erittdin myOnteisesti vastaan ja
hyviaksynyt sen tekstin paapiirteissdan.

Se katsoo kuitenkin, ettd ehdotuksen sisdllolld pyritddn ensisijaisesti varmistamaan
kuluttajien tiedonsaanti Internetistd eikd niinkdan tukemaan Internet-alan kehitysta.
Jalkimmadinen tavoite on neuvoston mielestd toissijainen. Niin ollen neuvosto katsoo,
ettd EY:n perustamissopimuksen 130 artiklan 3 kohta, jota komissio ehdottaa, ei ole
tille ehdotukselle oikea oikeusperusta, vaan 129 a artiklan 2 kohta. Tami edellyttdd
yhteispaatosmenettelya.

Laatiessaan yhteistd kantaansa neuvosto on pitinyt myos tarpeellisena tehdd komission
ehdotukseen joitakin muutoksia. Se on erityisesti halunnut

— varmistaa, ettd teksti, erityisesti johdanto-osa, on johdonmukainen uuden oikeuspe-
rustan kanssa

— tdsmentdd joitakin sidnnoksid ja parantaa esitystapaa

— parantaa toteutettujen toimien ja erityisesti yhteison tuen tehokkuuden valvontaa ja
arviointia.

Yhteisen kannan tekstiin sisdltyy lisdksi kymmenen Euroopan parlamentin ehdottamaa
tarkistusta joko sellaisenaan tai osittain.
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2. ERITYISIA HUOMIOITA

(Jollei toisin mainita, viitataan yhteisen kannan tekstiin.)

i) Neuvosto on yhteisessd kannassaan tehnyt komission ehdotukseen seuraavat paa-

asialliset muutokset, jotka komissio on voinut hyviksya:

Nimi

Oikeusperustan muuttamisen yhteydessd pditoksen nimed on tismennetty ilmaise-
malla, ettd toimintasuunnitelman tavoitteena on “Internetin kidyttoturvallisuuden
parantaminen maailmanlaajuisten verkkojen laitonta ja haitallista sisdltéda torju-
malla”.

Johdanto-osa

Uuden oikeusperustan huomioon ottamiseksi johdanto-osan 1, 2, 3, 22 ja 28 kappa-
leita on muutettu ja siithen on lisdtty 4 ja 23 kappaleet.

Komission ehdotuksen johdanto-osan 6—9, 15, 18 ja 25 kappaleet on poistettu
tekstin selkeyttimiseksi. Niissa kappaleissa kuvattiin ennen kaikkea erittdin yksityis-
kohtaisesti asian taustaa, tai niissi oli paillekkaisyyksid. Komission johdanto-osan
12 kappaletta, jonka sisdltd oli laajempi kuin toimintasuunnitelman, on lisdksi
selkeytetty.

1 artikla

Uuden oikeusperustan vuoksi neuvosto on lisinnyt uuteen 3 kohtaan Euroopan
parlamentin, neuvoston ja komission 6. maaliskuuta 1995 antaman julistuksen
mukaisen rahoitussiannoksen. Se on niin ikdan lisinnyt selvdn viittauksen liit-
teessd Il olevaan esitykseen kustannusten alustavasta jakautumisesta.

2 artikla

Neuvosto on pitinyt tarpeellisena muotoilla timin artiklan uudelleen paitoksen
sisdltod paremmin vastaavaksi korostamalla pditavoitetta eli Internetin kiyttoturval-
lisuuden parantamista.

3 artikla

Yhteisen kannan tekstissd tismennetidn, etti toimintasuunnitelman toimilla on
tarkoitus tukea ja edistdd jasenvaltioiden toteuttamia toimia.

4 artikla

Komissiota avustavan komitean tehtivdt on tidsmennetty ensimmdisessd ja seitse-
minnessd luetelmakohdassa. Lisiksi on midritelty uusia tehtdvid. Uudessa neljan-
nessi luetelmakohdassa annetaan komitealle tehtdviksi myos osallistua ehdotettujen
hankkeiden arviointiin ja yhteison rahoitusosuuden mairan arviointiin hankkeissa,
joissa se on vihintddn 300 000 ecua. Uudessa viimeisessd luetelmakohdassa sdade-
tdan, ettd komitea osallistuu 3 artiklassa tarkoitettuihin mutta ei tismennettyihin
”muihin toimiin”.

Artiklaan on lisdtty uusi 3 ja 4 kohta sen tdsmentdmiseksi, mistd asioista komission
on tiedotettava komitealle.
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ii)

iii)

5 artikla

Neuvosto katsoi, ettd III a -tyyppinen komiteamenettely olisi tillaiseen paitokseen
sopivampi kuin komission ehdottama neuvoa-antava komitea.

7 artikla

Yhteisen kannan tekstissd erotetaan selkeimmin ne eri valtioiden ryhmit, jotka
voivat osallistua toimintaohjelmaan: Euroopan talousalueeseen kuuluvat EFTA-
maat, Keski- ja Iti-Euroopan assosioituneet maat, Kypros sekd kolmannet maat ja
kansainviliset jarjestot.

Liite 1

Yhteisessd kannassa on jonkin verran tismennetty tai muutettu komission ehdotta-
maa tekstid, erityisesti kohtia 1.1 (kuuma linja -verkosto), 2.1 (suodatuksen ja
luokituksen tarjoamien mahdollisuuksien esittely), 3. (tiedotuksen edistiminen), 4.1
(oikeudellisten vaikutusten arviointi) ja 4.2 (koordinointi vastaavien kansainvilisten
aloitteiden kanssa).

Liite 11

Neuvosto on halunnut vahvistaa ”turvallisen kdyttdympdriston luomisen” toiminta-
linjaa. Se on siksi lisdnnyt télle toimintalinjalle osoitettua ohjeellista osuutta kustan-
nuksista siten, ettd se on 26—30 prosenttia (komission ehdottaman 14—18 prosen-
tin sijaan), ja pienentinyt vastaavasti kolmen muun toimintalinjan osuuksia.

Liite 111

Liitteen 2 kohtaa on muutettu yhteison rahoitusosuuden tdydentdvian luonteen
korostamiseksi ja sen enimmaismadran maarittimiseksi.

7 kohtaa on muutettu neuvoston valitseman komiteamenettelyn huomioon ottami-
seksi.

Suhtautumisessaan Euroopan parlamentin ehdottamiin tarkistuksiin neuvosto on
puolessa tapauksista noudattanut komission kantaa ja

— sisdllyttianyt yhteiseen kantaansa seuraavat tarkistukset tehden niihin toisinaan
joitakin vahiisia muotoilumuutoksia:

n:o 1, 2, 5, 6 (ensimmdinen osa), 9, 10 (ensimmiinen osa), 15, 16, 19 ja 20

— sekd jattanyt hyviksymaitta tarkistukset n:o 7, 12 ja 17.

Neuvosto ei kuitenkaan ole voinut olla yhtd mieltd komission kanssa seuraavista
Euroopan parlamentin ehdottamista tarkistuksista:

Tarkistus n:0 3 (johdanto-osan 2 kappale)

Kuten jo edelli on kdynyt ilmi, neuvosto kannattaa tdysin sitd, mihin talld
tarkistuksella pyritdan eli toimintasuunnitelman paitavoitteen, kuluttajien suojaami-
sen, korostamista. Neuvosto on kuitenkin pitinyt parempana komission ehdotuksen
pohjalta laadittua yksinkertaisempaa tekstid yhteison lainsdadinnoén valmistelun
laadun parantamiseksi.
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Tarkistukset n:o 4 ja 11 (johdanto-osa ja 3 artiklan ensimmaiinen luetelmakohta)

Neuvosto katsoo, ettd nimi kaksi tarkistusta voisivat aiheuttaa epéselvyyttd toimin-
tasuunnitelman tarkasta soveltamisalasta.

Tarkistus n:o0 6, toinen osa (johdanto-osan 12 kappale)

Neuvosto ei ole voinut hyviksyd timan tarkistuksen toista osaa, koska se ei loytanyt
sille vastaavuutta mistdan paatoksen sidnnoksesta.

Tarkistukset n:0 8 ja 14 (uusi johdanto-osan kappale ja 5 artikla)

Komitologian osalta tarkistuksessa 8 viitataan sopimukseen, jonka osapuolena
neuvosto ei ole, ja tarkistus 14 on tarpeeton, koska yhteisessi kannassa ei ole
komission ehdottamaa neuvoa-antavaa komiteaa.

Tarkistus n:o 10, toinen osa (2 artikla)

Neuvosto ei hyviaksynyt timin tarkistuksen toista osaa, koska katsoi sen tekevin
lukijalle epidselviksi, mikd on toimintasuunnitelman tavoite. Se mitad lisaykselld on
haluttu ilmaista, ilmenee sitd paitsi riittavisti johdanto-osan 18 kappaleesta.

Tarkistus n:o 13 (13 artikla)

Tissa tarkistuksessa ehdotetaan erittdin tarkoin maaritettyjen toimien lisiamistd. Ne
eivdt kuitenkaan sovellu paitoksen nykyiseen rakenteeseen. 3 artiklassa on yhteen-
veto toimista, jotka on lisiksi kuvailtu tarkasti liitteessd 1.

Tarkistus n:o 18 (Liite I, 2 kohdan toinen alakohta)

Komission ehdotuksen teksti on neuvoston mielestid tasapainoisempi, koska siind
viitataan ensimmaisessd virkkeessd eurooppalaisiin jdrjestelmiin, kun taas toisessa
virkkeessi mainitaan asianmukaisesti kansainvilisen yhteensopivuuden vaatimus.
Samasta syystd yhteiseen kantaan on sitd vastoin sisillytetty tarkistus n:o 19, jolla
on lisatty komission ehdotuksesta puuttuva maininta kansainvilisestd yhteensopi-
vuudesta.

Tarkistus n:o 21 (Liite I, 3 kohdan viides alakohta)

Neuvosto on tissikin pitinyt parempana komission tekstid, koska kiytettivissd
olevista rahoituskeinoista riippumatta sen mielesta on tarkeda, ettid tietoyhteiskun-
nan nykyisessd kehitysvaiheessa saatavilla on my6s tavanomaisessa muodossa olevaa
tietoa.

Tarkistus n:o 22 (Liite I, 3.2 kohdan toinen alakohta)

Muutamia vahdisia muutoksia lukuun ottamatta neuvosto on tissikin hyviksynyt
komission ehdottaman tidsmallisemman tekstin.

Tarkistus n:o 23 (Liite I, 4.1 kohdan toinen a alakohta, uusi)

Neuvosto katsoi, ettd tdssd tarkistuksessa ehdotetut lisiykset eivdt kuulu toiminta-
suunnitelman soveltamisalaan.
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Neuvoston 24 paivana syyskuuta 1998 vahvistama

YHTEINEN KANTA (EY) N:o 57/98

neuvoston direktiivin 98/.../EY antamiseksi ilmassa olevien rikkidioksidin, typpidioksidin ja
typen oksidien, hiukkasten ja lyijyn pitoisuuksien raja-arvoista

(98/C 360/04)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuk-
sen ja erityisesti sen 130 s artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen (1),

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non (%),

noudattaa perustamissopimuksen 189 c artiklassa maa-
rdttyd menettelya (%),

seka katsoo, ettd

N

1)

perustamissopimuksen 130 r artiklassa esitettyjen
periaatteiden perusteella Euroopan yhteison ympa-
ristoon ja kestdvddn kehitykseen liittyvaa politiikkaa
ja toimintaa koskevassa ohjelmassa (viides ymparis-
tod koskeva toimintaohjelma)(*) suunnitellaan tiet-
tyjd muutoksia ilman epdpuhtauksia koskevaan lain-
sdddantoon; mainitussa ohjelmassa suositetaan il-
man laatua koskevien pitkdn aikavilin tavoitteiden
asettamista,

perustamissopimuksen 129 artiklassa madarataan,
ettd terveyden suojelua koskevat vaatimukset kuulu-
vat osana yhteison muuhun politiikkaan; perusta-
missopimuksen 3 artiklan o kohdassa madiritian,
ettd yhteison toimintaan sisiltyy myotiavaikuttami-
nen terveyden suojelun korkean tason saavuttami-
seen,

ilman laadun arvioinnista ja hallinnasta 27 paivana
syyskuuta 1996 annetun neuvoston direktiivin 96/
62/EY (’) 4 artiklan 5 kohdan nojalla neuvosto

EYVL C 9, 14.1.1998, s. 65.
Lausunto annettu 29. huhtikuuta 1998
10.7.1998, s. 1).
Euroopan parlamentin lausunto annettu 13. toukokuuta
1998 (EYVL C 167, 1.6.1998, s. 110), neuvoston yhteinen

(EYVL C 214,

kanta vahvistettu 24. syyskuuta 1998 ja Euroopan parlamen-

tin paatos tehty ...
EYVL C 138, 17.5.1993, s. S.
EYVL L 296, 21.11.1996, s. 5S.

(ei vield julkaistu virallisessa lehdessa).

antaa kyseisen artiklan 1 kohdassa tarkoitetun lain-
sdaddnnon sekd 3 ja 4 kohdassa tarkoitetut sdin-
nokset,

tdssda direktiivissa vahvistetut raja-arvot ovat vahim-
madisvaatimuksia; perustamissopimuksen 130 t artik-
lan mukaisesti jasenvaltiot voivat pitdd voimassa tai
toteuttaa tiukempia suojatoimenpiteitd; erityisesti
tiukempia raja-arvoja voidaan sddtda erityisen herk-
kien viestoryhmien kuten lasten ja sairaalapotilaiden
terveyden suojelemiseksi; jasenvaltiot voivat sadtaa,
ettd raja-arvot on saavutettava tdssa direktiivissa
sdddettya paivimddrdd aikaisemmin,

ekosysteemejd olisi suojeltava rikkidioksidin haitalli-
silta vaikutuksilta; kasvillisuutta olisi suojeltava
typen oksidien haitallisilta vaikutuksilta,

erityyppisilld hiukkasilla voi olla erilaisia vahingolli-
sia vaikutuksia ihmisen terveydelle; on olemassa
ndyttod siitd, ettd ihmisen toiminnasta johtuvasta
hiukkasille altistumisesta aiheutuu ihmisen tervey-
delle suurempia vaaroja kuin ilmassa luonnostaan
esiintyville hiukkasille altistumisesta,

direktiivissa 96/62/EY edellytetdan, ettd alueille,
joilla  pitoisuudet ilmassa vylittivdt raja-arvot ja
sovellettavat viliaikaiset ylitysmarginaalit, laaditaan
toimintasuunnitelmia, joiden avulla voidaan varmis-
taa raja-arvojen noudattaminen asetettuihin mai-
raaikoihin mennessi; siltd osin kuin nimi toiminta-
suunnitelmat ja pitoisuuksien alentamista koskevat
muut strategiat liittyvat hiukkasiin, tavoitteena olisi
oltava pienten hiukkasten pitoisuuksien osuuden
vihentaminen hiukkasten kokonaispitoisuuksista,

direktiivissa 96/62/EY sdddetddn, ettd raja-arvojen ja
varoituskynnysten lukuarvojen on perustuttava ta-
min alan kansainvalisten tieteellisten ryhmien toiden
tuloksiin; komission on otettava huomioon viimei-
simmit tiedot alan epidemiologisista ja ympariston-
suojelualan tutkimuksista sekd mittausmenetelmissa
tapahtunut viimeisin kehitys tutkittaessa tekijoita,
joihin raja-arvot ja varoituskynnykset perustuvat,
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9) helpottaakseen timin direktiivin tarkistusta vuonna — yllapitaa ilman laatu, silloin kun se on hyvi, ja muissa

10)

11)

12)

2003 komission ja jasenvaltioiden olisi tuettava tut-
kimuksia tdssd mainittujen ilman epdpuhtauksien,
erityisesti rikkidioksidin, typpidioksidin ja typen
oksidien, hiukkasten ja lyijyn vaikutuksista,

standardoidut tasmailliset mittausmenetelmit ja yh-
teiset mittausasemien sijaintikriteerit ovat tirkeitd
tekijoitd ilman laadun arvioinnissa, jotta koko yhtei-
son alueelta saataisiin vertailukelpoisia tietoja,

direktiivin 96/62/EY 12 artiklan 1 kohdan mukai-
sesti tieteen ja tekniikan kehitykseen mukauttami-
seksi tarvittavat muutokset voivat liittyd ainoastaan
rikkidioksidin, typpidioksidin ja typen oksidien,
hiukkasten ja lyijyn pitoisuuksien arvioimisen perus-
teisiin ja menetelmiin tai yksityiskohtaisiin jarjeste-
lyihin tietojen toimittamiseksi komissiolle, eivitkd ne
saa suoraan tai valillisesti vaikuttaa raja-arvojen tai
varoituskynnysten muuttamiseen, ja

ilmassa olevia rikkidioksidin, typpidioksidin ja typen
oksidien, hiukkasten ja lyijyn pitoisuuksia koskevan
ajankohtaisen tiedon olisi oltava helposti vieston
saatavilla,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Tavoitteet

Tdmain direktiivin tavoitteena on:

vahvistaa raja-arvot ja tarvittaessa myos varoituskyn-
nykset ilmassa oleville rikkidioksidin, typpidioksidin
ja typen oksidien, hiukkasten ja lyijyn pitoisuuksille,
jotta viltetddn ja ehkdistidn ihmisen terveydelle ja
ympdristolle haitalliset vaikutukset tai vidhennetdin
niitd;

arvioida ilmassa olevia rikkidioksidin, typpidioksidin
ja typen oksidien, hiukkasten ja lyijyn pitoisuuksia
yhteisin menetelmin ja arviointiperustein;

saada riittivisti tietoa ilmassa olevien rikkidioksidin,
typpidioksidin ja typen oksidien, hiukkasten ja lyijyn
pitoisuuksista sekd varmistaa, ettd tiedot ovat kaik-
kien saatavilla;

tapauksissa parantaa sitd rikkidioksidin, typpidioksi-
din ja typen oksidien, hiukkasten ja lyijyn pitoisuuk-
sien osalta.

2 artikla

Maiaritelmat

Tissa direktiivissd tarkoitetaan:

10.

’ilmalla’ ulkoilmaa alailmakehissd lukuun ottamatta
tyopaikkoja;

’epapuhtaudella’ ihmisen suoraan tai wvilillisesti
ilmaan pdistimid aineita, joista voi olla haitallisia
seurauksia ihmisen terveydelle ja/tai koko ymparis-
tolle;

’tasolla’ epdpuhtauden pitoisuutta ilmassa tai sen
laskeumaa tiettyna aikana;

’arvioinnilla’ menetelmaa, jolla mitataan, lasketaan,
ennustetaan tai arvioidaan epdpuhtauden taso
ilmassa;

’raja-arvolla’ tasoa, joka on vahvistettu tieteellisin
perustein ihmisen terveydelle ja/tai koko ymparis-
tolle haitallisten seurausten vilttimiseksi, ehkdisemi-
seksi tai vihentimiseksi, joka on saavutettava mai-
rdajassa ja jota ei saa ylittdd sen jilkeen kun se on
saavutettu;

’varoituskynnykselld” sellaista tasoa, jonka ylittyessa
lyhytaikainen altistuminen vaarantaa ihmisten ter-
veyttd ja jasenvaltioiden on ryhdyttiva vilittomasti
direktiivin 96/62/EY mukaisiin toimiin;

’ylitysmarginaalilla® sitd prosenttimdaraa raja-arvos-
ta, jonka verran timid arvo saa ylittya direktiivissa
96/62/EY vahvistetuin edellytyksin;

’alueella’ jasenvaltioiden rajaamaa osaa niiden aluee-
sta;

’taajamalla’ aluetta, jolla on 250 000:ta asukasta
suurempi vdestokeskittyma tai, jos viestokeskittyma
on enintiin 250 000 asukasta, sellaista aluetta,
jonka asukastiheys neliokilometria kohden edellyttaad
jasenvaltioiden mielestd ilman laadun arviointia ja
hallintaa;

typen oksideilla’ typpioksidin ja typpidioksidin
ppb:na yhteenlaskettua miirdd ilmaistuna mikro-
grammoina typpidioksidia kuutiometrid kohden;
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11. ’PM;y-hiukkasilla’ hiukkasia, jotka lipiisevit kokoe-
rottelevan erottimen, jonka leikkausraja aerodynaa-
miselta halkaisijaltaan 10 wm:n kokoisille hiukka-
sille on 50 %;

12. ’PM, s-hiukkasilla® hiukkasia, jotka ldpdisevit ko-
koerottelevan erottimen, jonka leikkausraja aerody-
naamiselta halkaisijaltaan 2,5 wm:n kokoisille hiuk-
kasille on 50 %;

13. ’ylemmailld arviointikynnykselld’ liitteessa V maari-
teltyd tasoa, jota alhaisemmalla tasolla voidaan kayt-
tdd sekd mittauksia ettd mallintamistekniikoita ilman
laadun arvioimiseksi direktiivin 96/62/EY 6 artiklan
3 kohdan mukaisesti;

14. ’alemmalla arviointikynnyksella’ liitteessa V tarkoi-
tettua tasoa, jota alhaisemmalla tasolla voidaan
kdyttda ainoastaan joko mallintamista tai objektii-
vista arviointia ilman laadun arvioimiseksi direktii-
vin 96/62/EY 6 artiklan 4 kohdan mukaisesti;

15. ’luonnonilmiolla’ tulivuorenpurkauksia, maanjaris-
tyksid, maastopaloja, voimakkaita tuulia tai kuivilta
alueilta perdisin olevien luontoperiisten hiukkasten
leijumaa tai kulkeutumista ilmakehassa;

16. ’jatkuvilla mittauksilla® direktiivin 96/62/EY 6 artik-
lan 5 kohdan mukaisia mittauksia;

3 artikla

Rikkidioksidi

1.  Jdsenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpi-
teet, jotta 7 artiklan mukaisesti arvioidut ilman rikkidiok-
sidipitoisuudet eivit ylitd liitteessd I olevassa I jaksossa
vahvistettuja raja-arvoja siind mddrdtyistdi mdardajoista
alkaen.

Liitteessd I olevan I jakson mukaisia ylitysmarginaaleja
sovelletaan direktiivin 96/62/EY 8 artiklan mukaisesti.

2.  Ilman rikkidioksidipitoisuuksien varoituskynnys
vahvistetaan liitteessd I olevassa II jaksossa.

3. Avustaakseen komissiota 10 artiklassa tarkoitetun
kertomuksen valmistelussa jasenvaltioiden on silloin kun
se on mahdollista 31 pdivaan joulukuuta 2003 asti kirjat-
tava tietoja rikkidioksidipitoisuuksista 10 minuutin
keskiarvoina tietyiltd jdsenvaltion nimedmiltd mittausase-
milta, joiden se katsoo edustavan lahelld lihteita sijaitse-

vien asuttujen alueiden ilman laatua ja joilla mitataan
tuntipitoisuuksia. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komis-
siolle, samalla kun ne toimittavat tiedot tuntipitoisuuksis-
ta, direktiivin 96/62/EY 11 artiklan 1 kohdan mukaisesti,
nimettyjen mittausasemien osalta 500 ug/m® ylittineiden
10 minuutin pitoisuuksien lukumaira, niiden pdivien
lukumaird vuodessa, jolloin tima on tapahtunut, niiden
pdivien lukumdiiri, joina rikkidioksidin tuntipitoisuudet
ylittivdt samanaikaisesti 350 ug/m’, seki korkein mitattu
10 minuutin pitoisuus.

4.  Jdsenvaltiot voivat nimeta alueita tai taajamia, joissa
liitteessd I olevassa I jaksossa mainitut ilman rikkidioksi-
din raja-arvot ylittyvat luonnosta perdisin olevien ilman
rikkidioksidipitoisuuksien vuoksi. Jasenvaltioiden on l4-
hetettivi komissiolle luettelo kyseisistd alueista ja taaja-
mista ja niiden rikkidioksidipitoisuuksista ja ldhteista.
Toimittaessaan komissiolle direktiivin 96/62/EY 11 artik-
lan 1 kohdan mukaiset tiedot, jisenvaltioiden on esitet-
tava tarpeelliset perustelut sen osoittamiseksi, etta ylityk-
set ovat perdisin luonnosta.

Tallaisilla alueilla ja tillaisissa taajamissa jasenvaltioiden
on toteutettava direktiivin 96/62/EY 8 artiklan 3 kohdan
mukaisia toimintasuunnitelmia ainoastaan silloin, kun
liitteessad I olevassa I jaksossa mainitut raja-arvot ylittyvit
ihmisen toiminnasta johtuvien pddstojen vuoksi.

4 artikla

Typpidioksidi ja typen oksidit

1.  Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpi-
teet varmistaakseen, ettd ilman typpidioksidipitoisuudet
ja tarvittaessa typen oksidien pitoisuudet eivit 7 artiklan
mukaisesti arvioituina ylitd liitteessd II olevassa I jaksossa
vahvistettuja raja-arvoja siind mairityisti mairdajoista
alkaen.

Liitteessa II olevan I jakson mukaisia ylitysmarginaaleja
sovelletaan direktiivin 96/62/EY 8 artiklan mukaisesti.

2. Ilman typpidioksidipitoisuuden  varoituskynnys

vahvistetaan liitteessd II olevassa II jaksossa.

5 artikla

Hiukkaset

1.  Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpi-
teet varmistaakseen, ettd ilman PM;,-hiukkaspitoisuudet



C 360/102

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

23.11.98

7 artiklan mukaisesti arvioituina eivat ylitd liitteessd III
olevassa I jaksossa vahvistettuja raja-arvoja liitteessd
madratyistd madrdajoista alkaen.

Liitteessa III olevassa I jakson mukaisia ylitysmarginaaleja
sovelletaan direktiivin 96/62/EY 8 artiklan mukaisesti.

2. Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettd peruste-
taan mittausasemia, joiden tehtivdna on toimittaa tietoja
PM, s-pitoisuuksista. Jdsenvaltion on paitettivd PM, s-
pitoisuuksien mittausasemien lukumaaristd ja sijainnista
siten, ettd ne ovat edustavia kyseisen jdsenvaltion PM, s-
pitoisuuksien kannalta. Naytteenottopaikat on mahdolli-
suuksien mukaan sijoitettava PM-hiukkasten niytteen-
ottopaikkojen yhteyteen.

Jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle vuosittain ja
viimeistadn yhdeksin kuukauden kuluttua edellisen vuo-
den péittymisestd kyseisen vuoden aikana tehtyjen PM, ;-
mittausten 24 tunnin arvoista laskettu keskiarvo,
mediaani, 98-persentiili sekd korkein pitoisuus. Pitoisuuk-
sien 98-persentiili lasketaan ilman epdpuhtauksia mittaa-
vien jasenvaltioiden mittausasemaverkostojen ja yksittais-
ten mittausasemien tietojenvaihtojarjestelman kayttoonot-
tamisesta 27 pdivand tammikuuta 1997 tehdyn neuvos-
ton pddtoksen 97/101/EY liitteessd 1 olevassa 4 jaksossa
vahvistetun menettelyn mukaisesti (*).

3.  Direktiivin 96/62/EY 8 artiklan mukaisesti laadi-
tuilla PM;p-hiukkasiin liittyvilld toimintasuunnitelmilla ja
PM,,-pitoisuuksien alentamista koskevilla yleisilld ohjel-
milla on pyrittivd alentamaan myds PM, s-hiukkasten
pitoisuuksia.

4. Jos PMqlle asetetut liitteessa III olevan I jakson
mukaiset raja-arvot ylittyvat ilmassa olevien, luonnonil-
mioistd aiheutuvien PM,-pitoisuuksien vuoksi aiheuttaen
luonnosta perdisin olevan normaalin taustatason pitoi-
suudet huomattavasti ylittdvid pitoisuuksia, jdsenvaltioi-
den on ilmoitettava tdstd komissiolle direktiivin 96/62/EY
11 artiklan 1 kohdan mukaisesti ja esitettidva tarpeelliset
perustelut, jotka osoittavat ylityksen johtuvan luonnonil-
mioistd. Tallaisissa tapauksissa jasenvaltioiden on toteu-
tettava direktiivin 96/62/EY 8 artiklan 3 kohdan mukai-
set toimintasuunnitelmat vain silloin, kun liitteessa III
olevassa I jaksossa mainitut raja-arvot ylittyvit muista
kuin luonnonilmioista johtuvista syista.

5. Jasenvaltiot voivat nimetd ne alueet tai taajamat,
joissa liitteessd III olevan 1 jakson mukaiset PM;o-
pitoisuudelle asetetut raja-arvot ylittyvat ilmassa olevan
teiden talvihiekoituksesta aiheutuvan hiukkasleijuman
vuoksi. Jasenvaltioiden on lihetettivi komissiolle luettelo

(1) EYVL L 35, 5.2.1997, s. 14.

kyseisista alueista ja taajamista sekd niiden PM;y-pitoi-
suuksista ja -lihteistd. Toimittaessaan komissiolle direk-
tiivin 96/62/EY 11 artiklan 1 kohdan mukaiset tiedot
jasenvaltioiden on esitettava tarpeelliset perustelut, jotka
osoittavat ylitysten johtuvan kyseisestd leijjumasta ja ettd
pitoisuuksien pienentamiseksi on toteutettu asianmukaiset
toimenpiteet.

Tallaisilla alueilla ja tillaisissa taajamissa jasenvaltioiden
on toteutettava direktiivin 96/62/EY 8 artiklan 3 kohdan
mukaisia toimintasuunnitelmia ainoastaan silloin, kun
liitteessd III olevan I jakson mukaiset raja-arvot ylittyvit
muiden kuin talvihiekoituksesta johtuvien PM;,-pitoi-
suuksien vuoksi.

6 artikla

Lyijy

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
varmistaakseen, ettid 7 artiklan mukaisesti arvioidut ilman
lyijypitoisuudet eivit ylitd liitteessd IV olevassa I jaksossa
vahvistettuja raja-arvoja siind maddrdtyistdi madardajoista
alkaen.

Liitteessd IV olevan I jakson mukaisia ylitysmarginaaleja
sovelletaan direktiivin 96/62/EY 8 artiklan mukaisesti.

7 artikla

Pitoisuuksien arviointi

1.  Direktiivin 96/62/EY 6 artiklan mukaiset rikkidiok-
sidia, typpidioksidia ja typen oksideja, hiukkasia ja lyijya
koskevat ylemmait ja alemmat arviointikynnykset vahvis-
tetaan liitteessd V olevassa I jaksossa.

Kunkin alueen ja taajaman luokittelu kyseisen 6 artiklan
soveltamiseksi olisi tarkistettava vdhintddn viiden vuoden
vilein liitteessd V olevassa II jaksossa esitettyd menettelya
noudattaen. Luokittelua on tarkistettava aikaisemmin, jos
ilmassa olevien rikkidioksidin, typpidioksidin, tai
tilanteesta riippuen typen oksidien, typpioksidin ja hiuk-
kasten tai lyijyn pitoisuuksien kannalta merkitsevidssa
toiminnassa on tapahtunut huomattava muutos.

2. Liitteessda VI vahvistetaan perusteet rikkidioksidi-,
typpidioksidi- ja typen oksidien, hiukkas- ja lyijymittaus-
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ten ndytteenottopaikkojen sijainnin madarittdmiselle. Liit-
teessd VII vahvistetaan kunkin epipuhtauden osalta jat-
kuvia pitoisuusmittauksia suorittavien ndytteenottopaik-
kojen vahimmadislukumaird, ja niitd on perustettava kai-
kille alueille tai kaikkiin taajamiin, joilta mittauksia edel-
lytetddn, jos jatkuvat mittaukset ovat alueella tai taaja-
massa ainoa pitoisuuksia koskeva tiedon lihde.

3. Niilld alueilla ja niissd taajamissa, joissa kiinteilta
mittausasemilta saatavia tietoja tiydennetdan muista lih-
teistd, kuten paastojen kartoituksesta, suuntaa-antavista
mittausmenetelmista ja ilman laadun mallintamisesta saa-
tavilla tiedoilla, kiinteitd mittausasemia on perustettava
tarpeeksi ja muiden menetelmien alueellisen erotuskyvyn
on oltava riittdvd, jotta ilman epapuhtauksien pitoisuudet
voidaan madrittad liitteessda VI olevan I jakson ja liit-
teessd VIII olevan I jakson mukaisesti.

4.  Mallintamista tai objektiivista arviointia voidaan
kayttdd alueilla tai taajamissa, joilla mittauksia ei vaa-
dita.

5. Rikkidioksidin, typpidioksidin ja typen oksidien
analysoinnissa sekd lyijyn niytteenotossa ja analysoin-
nissa kaytettdvat vertailumenetelmat vahvistetaan liit-
teessd IX olevissa jaksoissa I—III.

PM,g-hiukkasten niytteenotossa ja mittauksessa kaytet-
tava vertailumenetelmi vahvistetaan liitteessd IX olevassa
IV jaksossa.

PM, s-hiukkasten niytteenotossa ja mittauksessa kaytet-
tdva viliaikainen referenssimenetelmd on liitteessa IX
olevan V jakson mukainen.

Liitteessi IX olevassa VI jaksossa vahvistetaan ilman
laadun mallintamisessa kaytettdvit vertailumenetelmat.

6. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle direktii-
vin 96/62/EY 11 artiklan 1 kohdan d alakohdan mukai-
set ilman laadun alustavassa arvioinnissa kaytetyt mene-
telmit viimeistidn 18 kuukauden kuluttua timin direktii-
vin voimaantulosta.

7. Muutoksista, jotka ovat tarpeen timin artiklan
sekd liitteiden V—IX sddnnosten mukauttamiseksi tieteen
ja tekniikan kehitykseen, pditetidn direktiivin 96/62/EY
12 artiklassa saddettyd menettelyd noudattaen.

8 artikla

Viestolle tiedottaminen

1.  Jasenvaltioiden on huolehdittava siitd, ettid ilmassa
olevia rikkidioksidin, typpidioksidin ja typen oksidien,

hiukkasten ja lyijyn pitoisuuksia koskevat ajankohtaiset
tiedot toimitetaan sdannollisesti vieston sekd asianmu-
kaisten jarjestojen kuten ympdristojarjestojen, kuluttaja-
jarjestojen ja herkkid viestoryhmid edustavien jirjestojen
sekd muiden asianmukaisten terveydenhuollon elinten
saataville esimerkiksi radion ja television, lehdiston,
ilmoitustaulujen tai tietoverkkojen valityksella.

Tiedot rikkidioksidin, typpidioksidin ja hiukkasten pitoi-
suuksista on saatettava ajan tasalle vihintddn paivittdin,
ja rikkidioksidin ja typpidioksidin tuntipitoisuuksien
osalta mahdollisuuksien mukaan tunneittain. Lyijypitoi-
suuksien osalta tiedot on saatettava ajan tasalle neljan-
nesvuosittain.

Tiedoissa on mainittava vihintddn kaikki liitteissd I—IV
mainittujen keskiarvon laskentajaksojen aikana tapahtu-
neet raja-arvopitoisuuksien ja varoituskynnysten ylitykset.
Niissi on oltava my06s lyhyt arviointi raja-arvoista ja
varoituskynnyksistd sekad asianmukaista tietoa terveysvai-
kutuksista.

2.  Jdsenvaltioiden on varmistettava, ettd direktiivin 96/
62/EY 8 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut yleison saataville
asetetut suunnitelmat tai ohjelmat ovat myos edelld
1 kohdassa mainittujen asianmukaisten jirjestdjen saata-
villa.

3. Kun liitteessd I tai liitteessd II tarkoitettu varoitus-
kynnys ylittyy, direktiivin 96/62/EY 10 artiklan mukaises-
ti vdestolle annettaviin tietoihin on sisillyttava vahintdan
asianomaisessa liitteessd olevassa III jaksossa luetellut
tiedot.

4.  Viestolle ja jdrjestoille 1 ja 3 kohdan mukaisesti
annettavien tietojen on oltava selkeitd, ymmarrettivid ja
helposti saatavilla.

9 artikla

Kumoamiset ja siirtymajarjestelyt

1. Kumotaan ...(*) ilmanlaadun raja- ja ohjearvoista
rikkidioksidille ja leijjumalle 15 pdivdana heindkuuta 1980
annettu neuvoston direktiivi 80/779/ETY (!) paitsi 1 ar-
tikla, 2 artiklan 1 kohta, 3 artiklan 1 kohta, 9, 15 ja
16 artikla sekd liitteet I, III b ja IV, jotka kumotaan
1 pdivdsta tammikuuta 2005.

(*) 24 kuukautta timén direktiivin voimaantulosta.
(') EYVL L 229, 30.8.1980, s. 30.
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2. Kumotaan ...(*) ilmassa olevan lyijyn raja-arvosta
3 pdivand joulukuuta 1982 annettu neuvoston direktiivi
82/884/ETY (1) paitsi 1 ja 2 artikla, 3 artiklan 1 kohta, 7,
12 ja 13 artikla, jotka kumotaan 1 pdivistd tammikuuta
2005.

3. Kumotaan ...(*) ilmanlaatustandardeista typpi-
dioksidille 7 pdivind maaliskuuta 1985 annettu neuvos-
ton direktiivi 85/203/ETY (?) paitsi 1 artiklan 1 kohdan
ensimmadinen alakohta, 1 artiklan 2 kohta, 2 artiklan
ensimmdinen alakohta, 3 artiklan 1 kohta, 5, 9, 15 ja
16 artikla sekd liite I, jotka kumotaan 1 paivastd tammi-
kuuta 2010.

4.  Jdsenvaltioilla on oltava kaytossd ...(*) alkaen
taman direktiivin vaatimusten mukaiset mittausasemat ja
muut ilman laadun arviointimenetelmit arvioidakseen
ilman rikkidioksidin, typpidioksidin ja lyijyn pitoisuuksia
sekd saadakseen tiedot, joilla voidaan osoittaa, ettd pitoi-
suudet ovat direktiivilla 80/779/ETY, direktiivilli 82/
884/ETY ja direktiivilli 85/203/ETY saidettyjen raja-
arvojen mukaisia, kunnes mainittujen direktiivien mukai-
set raja-arvot kumotaan.

5. ...(*) alkaen jdsenvaltioilla voi olla tdssd direktii-
vissd PM;:lle siddettyjen vaatimusten mukaiset mittaus-
asemat ja muut ilman laadun arviointimenetelmait arvioi-
dakseen leijumien pitoisuuksia osoittaakseen, ettd leiju-
mien pitoisuudet ovat direktiivin 80/779/ETY liitteessd IV
sdddettyjen kokonaisleijumaraja-arvojen mukaiset; vaati-
mustenmukaisuuden osoittamiseksi kerattyihin tietoihin
on kuitenkin sovellettava kerrointa 1,2.

6.  Jisenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle vuosit-
tain kaikki direktiiveissa 80/779/ETY, 82/884/ETY ja
85/203/ETY vahvistettujen raja-arvojen ylitykset, mitatut
pitoisuudet, havaittujen ylitysten syyt sekd toteutetut toi-
menpiteet raja-arvojen ylittymisen toistumisen valttami-
seksi yhdeksian kuukauden kuluessa kunkin vuoden pait-
tymisesta direktiivin 96/62/ETY 11 artiklassa sdddetyn
menettelyn mukaisesti, kunnes kyseiset raja-arvot on
kumottu.

7. Jasenvaltio voi edelleen soveltaa direktiivin 80/779/
ETY liitteessd Il ja direktiivin 85/203/ETY liitteessd 11
olevia ohjearvoja ekosysteemin suojelemiseksi alueilla,
joilla se katsoo timin olevan tarpeellista odotettavissa

(*) 24 kuukautta timin direktiivin voimaantulosta.
(1) EYVL L 378, 31.12.1982, s. 15.
(?) EYVL L 87, 27.3.1985, s. 1.

olevan rikkidioksidista, typen oksideista tai leijjumasta
johtuvan ilman pilaantumisen lisidntymisen rajoittami-
seksi tai ehkaisemiseksi.

10 artikla

Kertomus ja tarkistamismenettely

Komissio antaa Euroopan parlamentille ja neuvostolle
viimeistddn 31 pdivdnd joulukuuta 2003 kertomuksen,
joka perustuu timin direktiivin soveltamisesta saatuun
kokemukseen ja erityisesti uusimpaan tieteelliseen tutki-
mukseen rikkidioksidille, typpidioksidille ja typen oksi-
deille, hiukkasten eri osasille ja lyijylle altistumisesta
aiheutuvista vaikutuksista ihmisten terveyteen ja ekosys-
teemiin sekd teknologian kehittymiseen mukaan lukien
ilmassa olevien hiukkaspitoisuuksien ja hiukkas- ja lyijy-
laskeumien mittausmenetelmidt ja muissa arvioinnissa
kadytettdvissd menetelmissd tapahtunut edistys.

Thmisten terveyden ja ympariston suojelun korkean tason
sdilyttimiseksi ja ottaen huomioon timin direktiivin
soveltamisesta jidsenvaltioissa saadut kokemukset, mu-
kaan lukien erityisesti ne liitteen VI mukaiset ehdot,
joiden mukaisesti mittaukset on tehty, kertomukseen liite-
tddn tarvittaessa ehdotukset timin direktiivin muuttami-
seksi. Komissio tutkii erityisesti PMp:n toisen vaiheen
raja-arvoja tehdikseen ne pakollisiksi, ja se tarkastelee
toisen vaiheen ja tarvittaessa my0Os ensimmaiisen vaiheen
raja-arvojen vahvistamista tai muuttamista. Lisdksi
komissio kiinnittdd tarpeen mukaan erityisti huomiota
PM, s:n tai muiden hiukkaskokojen raja-arvojen vahvista-
miseen. Samoin komissio tutkii typpidioksidin vuosiraja-
arvoa ihmisten terveyden suojelemiseksi ja tekee ehdotuk-
sen kyseisen arvon vahvistamisesta tai muuttamisesta. Se
tutkii my6s typpidioksidin tuntiraja-arvoa Maailman ter-
veysjdrjeston suuntaviivojen pohjalta sekd arvioi, onko
raja-arvo vahvistettava vai onko sitdi muutettava.

11 artikla

Seuraamukset

Jdsenvaltioiden on siddettdvi seuraamuksista, joita sovel-
letaan timidn direktiivin nojalla siadettyjen kansallisten
sdaannosten rikkomuksiin. Sdddettyjen seuraamusten on
oltava tehokkaita, suhteutettuja ja varoittavia.
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12 artikla
Taytant6onpano

1.  Jasenvaltioiden on saatettava timin direktiivin nou-
dattamisen edellyttamat lait, asetukset ja hallinnolliset

mairdykset voimaan viimeistddn . . .(*). Niiden on ilmoi-
tettava tistd komissiolle viipymatta.

Naissd jasenvaltioiden antamissa sdadoksissd on viitat-
tava tihin direktiiviin, tai nithin on liitettivi tillainen
viittaus, kun ne virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on
saidettiva siiti, miten viittaukset tehdain.

2.  Jdsenvaltioiden on toimitettava komissiolle tdssa
direktiivissd tarkoitetuista kysymyksisti antamansa kes-
keiset kansalliset siadokset.

(*) 24 kuukautta timan direktiivin voimaantulosta.

13 artikla
Voimaantulo
Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenenteni
pdivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhtei-
sojen virallisessa lebdessd.
14 artikla
Direktiivin osoittaminen

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissa . ..

Neuvoston puolesta

Pubeenjohtaja



C 360/106

Euroopan yhteisojen virallinen lehti

23.11.98

I

I

I

RIKKIDIOKSIDIN RAJA-ARVOT JA VAROITUSKYNNYKSET

RIKKIDIOKSIDIN RAJA-ARVOT

Raja-arvot ilmoitetaan yksikkoind wg/m?®.
101,3 kPa:n paineessa.

LITE 1

Tilavuuden on oltava standardoitu 293 °K:n limpétilassa ja

. Ajankohta, johon
lKeSker(-)n Raja-arvo Ylitysmarginaali mennessd raja-arvo
askenta-aika

on saavutettava
1. tuntiraja-arvo 1 tunti 350 ug/m?, saa 150 ug/m’ 1. tammikuuta
ihmisten ter- ylittyd enintddn (43 %) tdman di- | 2005
veyden suoje- 24 kertaa kalen- rektiivin tullessa
lemiseksi terivuoden aikana | voimaan, alenee
1 pdivdana tammi-
kuuta ...(*) ja
sen jalkeen 12
kuukauden vilein
samansuuruisella
vuosittaisella
osuudella, kunnes
on 0% 1 pii-
vdian tammikuuta
2005 mennessa
2. vuorokausi- 24 tuntia 125 ug/m?®, saa ei ole 1. tammikuuta
raja-arvo ih- ylittyd enintdin 3 2005
misten tervey- kertaa kalenteri-
den suojele- vuoden aikana
miseksi
3. raja-arvo eko- | kalenterivuosi ja 20 pg/m’ ei ole ()
systeemien talvi
suojelemiseksi | (1.10.—31.3.)

(*) Joko ensimmadinen tai toinen tammikuun 1 piivd timin direktiivin voimaantuolon jilkeen.
(**) 24 kuukautta timin direktiivin voimaantulosta.

RIKKIDIOKSIDIN VAROITUSKYNNYS

Varoituskynnys on 500 ug/m® mitattuna kolmen perikkiisen tunnin aikana paikoista, jotka edustavat
ilman laatua vihintiin 100 neliokilometrin alueella tai kokonaisella alueella taikka taajamassa eli
kulloinkin pienimmalld aluella.

RIKKIDIOKSIDIN VAROITUSKYNNYKSEN YLITTYESSA VAESTOLLE ANNETTAVAT
VAHIMMAISTIEDOT

Viestolle annettaviin tietoihin on siséllyttavd vihintdan:
— ylittymispaivd, -aika ja -paikka seka syyt, mikili ne ovat tiedossa

— ennusteet:

— muutokset pitoisuuksissa (paraneminen, vakiintuminen tai huononeminen), ennakoidun muutok-
sen syy, jota ylittyminen koskee

— maantieteellinen alue, jota ylittyminen koskee

— kesto
— viestoryhmat, jotka voivat olla herkkii ylityksille

— kyseisid herkkid viestoryhmid koskevat varotoimenpiteet.
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LIITE 11

TYPPIDIOKSIDIN (NO,) JA TYPEN OKSIDIEN (NO,) RAJA-ARVOT SEKA TYPPIDIOKSIDIN

VAROITUSKYNNYS

I TYPPIDIOKSIDIN JA TYPEN OKSIDIEN RAJA-ARVOT

Raja-arvot ilmaistaan yksikkoind ug/m®. Tilavuuden on oltava standardoitu 293 °K:n limpétilassa ja
101,3 kPa:n paineessa.

II TYPPIDIOKSIDIN VAROITUSKYNNYS

I

Keskiarvon
laskenta-aika

Raja-arvo

Ylitysmarginaali

Ajankohta, johon
mennessi raja-arvo
on saavutettava

1. tuntiraja-arvo
ihmisten ter-
veyden suoje-
lemiseksi

1 tunti

200 ug/m® NO,,
saa ylittyd enin-
tiin 18 kertaa
kalenterivuoden
aikana

50% taman di-
rektiivin tullessa
voimaan, alenee
1 pédivdnd tammi-
kuuta ...(*) ja
sen jalkeen 12
kuukauden vilein
samansuuruisella
vuosittaisella
osuudella, kunnes
on 0% 1 pii-
viin tammikuuta
2010 mennessa

1. tammikuuta
2010

2. vuosiraja-arvo
ihmisten ter-
veyden suoje-
lemiseksi

kalenterivuosi

40 pg/m> NO,

50% tiaman di-
rektiivin tullessa
voimaan, alenee
1 pdivdnd tammi-
kuuta ...(*) ja
sen jilkeen 12
kuukauden vilein
samansuuruisella
vuosittaisella
osuudella, kunnes
on 0% 1 pai-
vaian tammikuuta
2010 mennessa

1. tammikuuta
2010

3. vuosiraja-arvo
kasvillisuuden
suojelemiseksi

kalenterivuosi

30 wg/m® NO,

ei ole

(*) Joko ensimmadinen tai toinen tammikuun 1 pdivd timdn direktiivin voimaantulon jilkeen.

(**) 24 kuukautta timin direktiivin voimaantulosta.

Varoituskynnys on 400 ug/m® mitattuna kolmen perikkiisen tunnin aikana paikoista, jotka edustavat
ilman laatua vihintiin 100 neliokilometrin alueella tai kokonaisella alueella taikka taajamassa eli
kulloinkin pienimmalli alueella.

TYPPIDIOKSIDIN VAROITUSKYNNYKSEN YLITTYESSA VAESTOLLE ANNETTAVAT
VAHIMMAISTIEDOT

Viestolle annettaviin tietoihin on sisillyttdva vahintddn:

— ylittymispaivd, -aika ja -paikka seka syyt, mikali ne ovat tiedossa

— ennusteet:

— muutokset pitoisuuksissa (paraneminen, vakiintuminen tai huononeminen), ennakoidun muutok-

sen syy, jota ylittyminen koskee

— maantieteellinen alue, jota ylittyminen koskee

— kesto

— viestoryhmit, jotka voivat olla herkkia ylityksille

— kyseisid herkkid viestoryhmid koskevat varotoimenpiteet.
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LITE III

HIUKKASTEN (PM,,) RAJA-ARVOT

Keskiarvon

Ajankohta, johon

ihmisten ter-
veyden suoje-
lemiseksi

tammikuuta 2005
mennessd ja ale-
nee sen jilkeen
joka 12 kuukausi
saman suuruisella
vuosittaisella
osuudella kunnes
on 0% 1. tammi-
kuuta 2010

laskenta-aika Raja-arvo Ylitysmarginaali mennessi raja-arvo
on saavutettava
Vaihe 1
1. vuorokausi- 24 tuntia 50 ug/m® PM;,, 50% tdman di- 1. tammikuuta
raja-arvo ih- saa ylittyad enin- rektiivin tullessa 2005
misten tervey- tddn 35 kertaa voimaan, alenee 1
den suojelemi- kalenterivuoden paivddn tammi-
seksi aikana kuuta ...(*) ja
sen jilkeen 12
kuukauden vilein
samansuuruisella
vuosittaisella
osuudella kunnes
on 0% 1 pdivdan
tammikuuta 2005
mennessi
2. vuosiraja-arvo kalenterivuosi 40 pg/m’® PM,, 20 % timan di- 1. tammikuuta
ihmisten ter- rektiivin tullessa 2005
veyden suoje- voimaan, alenee 1
lemiseksi pdiviand tammi-
kuuta ...(*) ja
sen jalkeen 12
kuukauden vilein
samansuuruisella
vuosittaisella
osuudella kunnes
on 0% 1 pdivddn
tammikuuta 2005
mennessa
Vaihe 2(!)
1. vuorokausi- 24 tuntia 50 pg/m® PMy,, saatujen tietojen 1. tammikuuta
raja-arvo ih- saa ylittyad enin- perusteella; sen on | 2010
misten tervey- tdan 7 kertaa ka- vastattava vaiheen
den suojelemi- lenterivuoden ai- 1 raja-arvoa
seksi kana
2. vuosiraja-arvo kalenterivuosi 20 wg/m® PMy, 50% 1 pdivana 1. tammikuuta

2010

(*) Joko ensimmainen tai toinen tammikuun 1 piivd timin direktiivin voimaantulon jilkeen.
(') Suuntaa-antavat raja-arvot, jotka on tarkistettava ottaen huomioon terveys- ja ymparistovaikutuksista ja teknisestd
toteutettavuudesta saadut uusimmat tiedot sekd kokemus vaiheen 1 raja-arvojen soveltamisesta jisenvaltioissa.
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LIITE 1V

LYIJYN RAJA-ARVO

Keskiarvon
laskenta-aika

Raja-arvo

Ylitysmarginaali

Ajankohta, johon
mennessd raja-arvo
on saavutettava

Vuosiraja-arvo ih-
misten terveyden
suojelemiseksi

kalenterivuosi

0,5 ug/m’ (")

100 % timin di-
rektiivin tullessa
voimaan, alenee 1
pdiviand tammi-
kuuta ...(*) ja
sen jalkeen 12
kuukauden vilein
samansuuruisella
vuosittaisella
osuudella, kunnes
on 0% 1 pidivddan
tammikuuta 2005
mennessa tal

1 pdivdana tammi-
kuuta 2010 men-
nessd tiettyjen
pisteldhteiden
vilittomassa lihei-
syydessd, jotka on
ilmoitettava ko-
missiolle

1. tammikuuta
2005 tai 1. tam-
mikuuta 2010
tiettyjen teollisten
lahteiden vilitto-
missa liheisyy-
dessd, jotka sijait-
sevat teollisen toi-
minnan vuosikym-
menien ajan pilaa-
milla alueilla.
Nimai lihteet on
ilmoitettava (%) ko-
missiolle .. .(**)
mennessa. Tallai-
sissa tapauksissa
raja-arvo on 1
paivastd tammi-
kuuta 2005

1,0 ug/m’

(*) Joko ensimmiinen tai toinen tammikuun 1 pdivd timin direktiivin voimaantulon jilkeen.
(**) 24 kuukautta timin direktiivin voimaantulosta.

(") 10 artiklan mukaisen direktiivin tarkistusmenettelyn yhteydessi tarkastellaan raja-arvon tiydentimisti tai korvaamista
laskeumaraja-arvolla pisteldhteiden vilittomassa liheisyydessa.
(3) Ilmoitukseen on liitettivid asianmukainen perustelu. Alue, jolla korkeampia raja-arvoja sovelletaan, saa ulottua

korkeintaan 1 000 metrin paihin kyseisistd lahteista.
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LIITE V

VAATIMUSTEN MAARITTAMINEN ALUEEN TAI TAAJAMAN ILMASSA OLEVIEN
RIKKIDIOKSIDIN, TYPPIDIOKSIDIN (NO,) JA TYPEN OKSIDIEN (NO,), HIUKKASTEN (PM,,)
JA LYIJYN PITOISUUKSIEN ARVIOINTIA VARTEN

I YLEMMAT JA ALEMMAT ARVIOINTIKYNNYKSET

Sovelletaan seuraavia ylempid ja alempia arviointikynnyksia:

a)

Rikkidioksidi

Terveyden suojelu

Ekosysteemien suojelu

Ylempi arviointikynnys

60 % vuorokausiraja-arvosta
(75 uwg/m’, saa ylitty4 enin-
tddn 3 kertaa kalenterivuoden
aikana)

60 % talven raja-arvosta
(12 pg/m’)

Alempi arviointikynnys

40 % vuorokausiraja-arvosta,
(50 ug/m®, saa ylittyd enin-
tddn 3 kertaa kalenterivuoden
aikana)

40 % talven raja-arvosta
(8 mg/m?’)

Typpidioksidi ja typen oksidit

Tuntiraja-arvo ihmisten
terveyden suojelemiseksi
(NO,)

Vuosiraja-arvo ihmisten
terveyden suojelemiseksi
(NO,)

Vuosiraja-arvo kasvilli-
suuden suojelemiseksi
(NO,)

Ylempi arviointikyn-
nys

70 % raja-arvosta
(140 ug/m®, saa ylit-
tyd enintddn 18 ker-
taa kalenterivuoden
aikana)

80 % raja-arvosta
(32 pg/m’)

80 % raja-arvosta
(24 pg/m’)

Alempi arviointikyn-
nys

50 % raja-arvosta
(100 ug/m®, saa ylit-
tyd enintddn 18 ker-
taa kalenterivuoden
aikana)

65 % raja-arvosta
(26 pg/m’)

65 % raja-arvosta
(19,5 pg/m’)

Hiukkaset (PM,)

PM,y-hiukkasten ylemmit ja alemmat arviointikynnykset perustuvat vuoden 2010 tammikuun
ensimmadisen pdivdn ohjeellisiin raja-arvoihin.

Vuosikeskiarvo

Vuorokausikeskiarvo

Ylempi arviointikynnys

60 % raja-arvosta (30 ug/m’,
saa ylittyd enintddan 7 kertaa
kalenterivuoden aikana)

70 % raja-arvosta (14 ug/m®)

Alempi arviointikynnys

40 % raja-arvosta (20 ug/m?,
saa ylittyd enintddn 7 kertaa
kalenterivuoden aikana)

50 % raja-arvosta (10 ug/m®)
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d) Lyijy
Vuosikeskiarvo
Ylempi arviointikynnys 70 % raja-arvosta (0,35 ug/m?)
Alempi arviointikynnys 50 % raja-arvosta (0,25 ug/m?)

II YLEMMAN JA ALEMMAN ARVIOINTIKYNNYKSEN YLITTYMISEN MAARITTAMINEN

Ylemmin ja alemman arviointikynnyksen ylittyminen madritetddn viiden edellisen vuoden pitoisuuksien
perusteella, jos tietoa on saatavilla riittdvasti. Arviointikynnys katsotaan ylitetyksi, jos kynnyksen
lukuarvon ylitysten kokonaislukumairi kyseisten viiden vuoden aikana on enemmain kuin kolme kertaa
niin suuri kuin vuotta kohden sallittujen ylitysten lukumaira.

Jos tietoja on saatavilla lyhyemmaltd ajalta kuin viideltd vuodelta, jdsenvaltiot voivat yhdistia lyhyet
mittausjaksot, jotka on toteutettu sellaisina vuodenaikoina ja sellaisissa paikoissa, joille korkeimmat
epdpuhtaustasot todennikdisesti ovat tyypillisid, sekd pddstojen kartoitusta ja mallintamista koskevat
tiedot ja maarittdd ndiden perusteella ylempien ja alempien arviointikynnysten ylitykset.
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LIITE VI

ILMASSA OLEVIEN RIKKIDIOKSIDIN, TYPPIDIOKSIDIN JA TYPEN OKSIDIEN, HIUKKASTEN
JA LYIJYN PITOISUUKSIEN MITTAUKSESSA KAYTETTAVIEN NAYTTEENOTTOPAIKKOJEN

SIJAINTI

Seuraavat huomautukset koskevat jatkuvaa mittausta.

I YLEISET SIJOITUSSUOSITUKSET

II

a)

Thmisten terveyden suojelu
Ihmisten terveyden suojelemiseksi valituilta ndytteenottopaikoilta olisi:

i) saatava tietoja alueiden ja taajamien niistd osa-alueista, joissa esiintyvit korkeimmat pitoisuudet,
joille vdestd todennikoisesti altistuu suoraan tai epdsuorasti ajanjaksona, joka on merkitykselli-
nen raja-arvo(je)n keskiarvon laskenta-aikaan nihden;

ii) saatava tietoja pitoisuustasoista alueiden ja taajamien muista osa-alueista, jotka edustavat
vieston yleistd altistumista.

Naytteenottopaikat olisi yleensa valittava niin, ettd viltetian ndytteenottopaikan valittomassi
laheisyydessd olevien hyvin pienten mikroymparistdjen mittauksia. Yleisend ohjeena on, ettd
ndytteenottopaikka olisi valittava siten, ettd se edustaa ymparoivian alueen ilman laatua vihintdan
200 neliometrin laajuudelta liikenteen vaikutuksia mittaavan aseman osalta ja usean nelickilometrin
laajuudelta kaupunkitaustaa edustavan aseman osalta.

Niytteenottopaikoiksi olisi mahdollisuuksien mukaan valittava paikkoja, jotka edustavat samankal-
taisia paikkoja, jotka eivit sijaitse niiden vilittomissa liheisyydessa.

Olisi otettava huomioon tarve sijoittaa niytteenottopaikkoja saarille, joilla se on tarpeen ihmisten
terveyden suojelemiseksi.

Ekosysteemien ja kasvillisuuden suojelu

Ekosysteemien ja kasvillisuuden suojeluun tarkoitettujen niytteenottopaikkojen olisi sijaittava
etidmmilli kuin 20 km taajamista tai 5§ km muista rakennetuista alueista tai teollisuuslaitoksista tai
moottoritiestd. Yleisend ohjeena on, etti ndytteenottopaikka olisi valittava siten, ettd se edustaa
ympdroivan alueen ilman laatua vihintiin 1 000 neliokilometrin laajuudelta. Jisenvaltiot voivat
sijoittaa ndytteenottopaikan lihemmaiksi tai siten, ettd se edustaa ymparoivian alueen ilman laatua
suppeammalla alueella maantieteelliset olosuhteet huomioon ottaen.

Olisi otettava huomioon tarve arvioida ilman laatua saarilla.

YKSITYISKOHTAISET SIJOITUSOHJEET

Seuraavia ohjeita olisi noudatettava niin hyvin kuin se kdytinnossa on mahdollista.

Naytteenottopain ldhelld ei saa olla ilmavirtaa rajoittavia esteitd, jotka vaikuttavat ilmavirran
kulkuun niytteenottolaitteen liheisyydessd (yleensd sen on oltava muutaman metrin padssd raken-
nuksista, parvekkeista, puista ja muista esteistd seka vahintaan 0,5 metrin etdisyydelld lihimmasta
rakennuksesta, jos niytteenottopaikka edustaa ilman laatua rakennusten lihelld),

ndytteenottokohdan olisi yleensd oltava vihintddn 1,5 metrin (hengitystaso) ja enintiin 4 metrin
korkeudella maanpinnasta. Tietyissd olosuhteissa saattaa olla tarpeen kiyttid korkeammalla (enin-
tdan 8 metrissd) sijaitsevaa niytteenottokohtaa. Myos korkeammalla sijaitseva ndyteenottokohta
saattaa olla aiheellinen mittausaseman edustaessa laajaa aluetta,

ndytteenottopiiti ei tule sijoittaa aivan padidstolihteiden lihelle, jotta niytteeseen ei tule suoraan
ilmaan sekoittumattomia paistojd,

niytteenottolaitteen poistoaukko olisi sijoitettava siten, ettd poistoilma ei kierrd niytteenottoson-
diin,
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— liikenneymparistod edustavien asemien olisi sijaittava:

— kaikkien ilman epdpuhtauksien osalta vihintiin 25 metrin etdisyydelld suurten tienristeysten
laidasta sekd vidhintddn 4 metrin etdisyydelld lahimmén ajokaistan keskiviivasta,

— typpidioksidimittausten osalta alle 5 metrin etdisyydelld ajokaistan reunasta,
— hiukkas- tai lyijjymittausten osalta siten, ettd ne edustavat ilmanlaatua rakennusten lahelld.
Huomioon voidaan ottaa myos seuraavat tekijit:
— hiirioitd aiheuttavat lihteet,
— toimintavarmuus,
— kulkuyhteydet,
— sihkon ja puhelinyhteyksien saatavuus,
— paikan nikyvyys suhteessa ymparistoonsi,
— vdeston ja mittaajien turvallisuus,
— eri epipuhtauksien mittauksissa kiytettivien niytteenottopaikkojen yhteinen sijainti,

— suunnittelun vaatimukset.

DOKUMENTOINTI JA VALITUN NAYTTEENOTTOPAIKAN TARKASTAMINEN

Niytteenottopaikan valintamenettely on dokumentoitava asianmukaisesti luokitteluvaiheessa esimerkiksi
ympadristostd eri ilmansuunnista otettujen valokuvien ja yksityiskohtaisen kartan avulla. Naytteenotto-
paikat olisi tarkastettava ja dokumentoitava sdadnnollisin viliajoin toistaen dokumentoinnissa kaytettyja
menettelyjd, jotta voidaan varmistaa, ettd valintaperusteet tayttyvit edelleen.
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LIITE VII

ILMASSA OLEVIEN RIKKIDIOKSIDIN (SO,), TYPPIDIOKSIDIN (NO,) JA TYPEN OKSIDIEN,
HIUKKASTEN JA LYIN PITOISUUKSIEN JATKUVASSA MITTAUKSESSA KAYTETTAVIEN
NAYTTEENOTTOPAIKOJEN VAHIMMAISLUKUMAARAN MAARITTAMISPERUSTEET

I JATKUVISSA MITTAUKSISSA KAYTETTAVIEN NAYTTEENOTTOPAIKKOJEN VAHIMMAISLU-
KUMAARA THMISTEN SUOJELEMISEKSI ASETETTUJEN RAJA-ARVOJEN JA VAROITUSKYN-
NYSTEN NOUDATTAMISEN ARVIOIMISEKSI NIILLA ALUEILLA JA NISSA TAAJAMISSA,

JOISSA JATKUVAT MITTAUKSET OVAT AINOA TIEDON LAHDE

a) Hajakuormituslihteet

Taajaman tai alueen Jos pitoisuudet Jos pitoisuudet ovat $O; ja NO, tazjatmissa,
asukasluku ylittdvit ylemmin ylemmain ja alemman ]ollssa pitoistude Akovat
(tuhatta) arviointikynnyksen arviointikynnyksen vililld alempaa arviolntiyn-
nystd alhaisempia
0— 250 1 1 ei sovelleta
250— 499 2 1 1
500— 749 2 1 1
750— 999 3 1 1
1000—1 499 4 2 1
1500—1 999 N 2 1
2 000—2 749 6 3 2
2750—3 749 7 3 2
3750—4 749 8 4 2
4750—5999 9 4 2
>6 000 10 N 3
NO; ja hiukkaset:
mittausasemiin on
kuuluttava vahintddn
yksi kaupunkitaustaa
edustava asema ja
yksi liikenneympiris-
tod edustava asema

b) Pistekuormituslihteet

Kun arvioidaan epdpuhtauksien mairaa pistekuormitusldhteiden ldheisyydessa, jatkuvissa mittauk-
sissa kiytettdvien ndytteenottopaikkojen lukumaiiri olisi laskettava ottaen huomioon pddstomassat,
ilman epdpuhtauksien todennikoéinen levidminen sekid vdeston mahdollinen altistuminen.



23.11.98 Euroopan yhteisojen virallinen lehti C360/115

I JATKUVISSA MITTAUKSISSA KAYTETTAVIEN NAYTTEENOTTOPAIKKOJEN VAHIMMAISLU-
KUMAARA EKOSYSTEEMIEN TAI KASVILLISUUDEN SUOJELEMISEKSI ASETETTUJEN RAJA-
ARVOJEN NOUDATTAMISEN ARVIOIMISEKSI MUILLA ALUEILLA KUIN TAAJAMISSA

Jos pitoisuudet ovat ylemmain ja alemman

Jos pitoisuudet ylittdvit ylemman arviointikynnyksen arviointikynnyksen valilla

1 mittausasema 20 000:ta neliokilometrii kohden | 1 mittausasema 40 000:ta neliokilometrii kohden

Saaristoalueilla jatkuvissa mittauksissa kdytettivien naytteenottopaikojen lukumaari pitdisi laskea ottaen
huomioon ilman epdpuhtauksien todennikoinen levidminen sekd ekosysteemien ja kasvillisuuden mah-
dollinen altistuminen.
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LITE VIII

AINEISTON LAATUTAVOITTEET JA ILMAN LAADUN ARVIOINNIN TULOSTEN
YHDISTAMINEN

I AINEISTON LAATUTAVOITTEET

Seuraavassa taulukossa on esitetty laadunvarmistusohjelmien tueksi arviointimenetelmilti edellytettavia
tarkkuutta, mittausten ajallista kattavuutta ja mitattavan aineiston vihimmaiismiirdid koskevat laatuta-
voitteet.

Rikkidioksidi, typpidioksidi ja

typen oksidit Hiukkaset ja lyijy

Jatkuvat mittaukset

Tarkkuus 15 % 25%
Mitattavan aineiston vihim- | 90 % 90 %
maismaara

Ohjeelliset mittaukset

Tarkkuus 25 % 50%
Mitattavan aineiston vihim- | 90 % 90 %
maismaara

Mittausten ajallinen kattavuus | 14 % (yksi satunnaismittaus | 14 % (yksi satunnaismittaus
vilkossa  tasaisesti jaettuna | viikossa tasaisesti jaettuna
vuoden ajalle tai 8 viikkoa | vuoden ajalle tai 8 viikkoa
tasaisesti jaettuna koko vuo- | tasaisesti jaettuna koko vuo-

den ajalle) den ajalle)
Mallintaminen
Tarkkuus:
Tuntikeskiarvo 50—60 %
Vuorokausikeskiarvo 50% ei midritelty tilla hetkelld (!)
Vuosikeskiarvo 30% 50%
Objektiivinen arvio
Tarkkuus: 75 % 100 %

(') Muutokset, jotka ovat tarpeen timdn kohdan mukauttamiseksi tieteelliseen ja tekniseen kehitykseen, on hyviksyt-
tavi direktiivin 96/62/EY 12 artiklan 2 kohdassa siidetyn menettelyn mukaisesti.

Mittaustarkkuus maiiritellidn samoin kuin oppaassa ”Guide to the Expression of Uncertainty of
Measurements” (ISO 1993) tai ISO 5725-1 ” Accuracy (trueness and precision) of measurement methods
and results” (1994). Taulukon prosenttiarvot on annettu yksittiisille mittauksille laskettuna keskiarvona
raja-arvon mddrittelemille ajanjaksolle 95 %:n luottamusvilille (bias* + kaksi kertaa keskihajonta).

Jatkuvatoimisten mittausten tarkkuus tulisi maaritelld kyseessd olevan raja-arvon alueella.

Mallintamisen ja objektiivisen arvioinnin tarkkuus mddritellddn enimmadispoikkeamana mitatuista ja
lasketuista pitoisuustasoista raja-arvon kannalta arvioituna jaksona ottamatta huomioon tapahtumien
ajoitusta.

Mitattavan aineiston vahimmaismddrda ja mittausten ajallista kattavuutta koskevat vaatimukset eivit
sisdlld tietohukkaa, joka aiheutuu laitteiden normaalin kunnossapidon vaatimasta sidnnollisestd kali-
broinnista.

Jdsenvaltiot voivat poikkeuksellisesti kdyttdd satunnaismittauksia jatkuvien mittausten sijasta hiukkasten
ja lyijyn osalta, jos ne voivat osoittaa komissiolle, ettd 95 prosentin luottamusvilin tarkkuus suhteessa
jatkuvaan valvontaan on 10 prosentin alueella. Satunnaisten ndytteenottojen on tapahduttava tasaisesti
jaettuna koko vuoden ajalle.
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II ILMAN LAADUN ARVIOINNIN TULOKSET
Niiltad alueilta ja niistd taajamista, joissa mittauksista saatavia tietoja tdydennetddn muista lahteistd
saaduilla tiedoilla tai joissa ilmaan laadun arvioinnissa kdytetdan yksinomaan muita menetelmid kuin
mittauksia, olisi kerdttdva seuraavat tiedot:
— kuvaus toteutetuista arviointitoimista,
— kaytetyt erityiset menetelmit ja viittaukset menetelmin kuvauksiin,

— tiedonlihteet,

— kuvaus tuloksista, mukaan lukien tarkkuudet ja erityisesti alueilla tai taajamissa sijaitsevien sellaisten
alueiden koko laajuus tai tarpeen mukaan tieosuudet, joissa pitoisuudet ylittivdt raja-arvon tai
raja-arvot tai mahdollisesti sekd raja-arvon ettd ylitysmarginaalin tai -marginaalit, sekd kaikkien
sellaisten alueiden laajuus, joilla pitoisuudet ylittdvdat ylemman arviointikynnyksen tai alemman
arviointikynnyksen,

— niistd raja-arvoista, joiden tavoitteena on ihmisten terveyden suojelu, raja-arvon ylittaville pitoisuuk-
sille mahdollisesti altistuva viesto.

Jasenvaltioiden olisi mahdollisuuksien mukaan koottava karttoja, joista ilmenee pitoisuuksien jakautu-
minen kullakin alueella ja kussakin taajamassa.

I STANDARDOINTI

Rikkidioksidin ja typen oksidien tilavuuden on oltava standardoitu 293 °K:n limpétilassa ja 101,3
kPa:n paineessa.
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I

II

LITE IX

RIKKIDIOKSIDIN, TYPPIDIOKSIDIN JA TYPEN OKSIDIEN-, HIUKKAS (PMy,) (PMy;s)- JA
LYIJYPITOISUUKSIEN ARVIONNISSA KAYTETTAVAT VERTAILUMENETELMAT

RIKKIDIOKSIDIN ANALYSOINNISSA KAYTETTAVA VERTAILUMENETELMA

ISO/FDIS 10498 (Standardiehdotus) llman laatu — Rikkidioksidin mairitys — Ultraviolettifluoresenssi-
menetelma.

Jasenvaltio saa kdyttid mitd tahansa muuta menetelmia, jonka se voi osoittaa antavan edelld mainittua
menetelmad vastaavat tulokset.

TYPPIDIOKSIDIN JA TYPEN OKSIDIEN ANALYSOINNISSA KAYTETTAVA
VERTAILUMENTELMA

ISO 7996: 1985 Ilman laatu — Typen oksidien kiinteiden pitoisuuksien mairitys — Kemiluminesenssi-
menetelma.

Jdsenvaltio saa kdyttda mitd tahansa muuta menetelmai, jonka se voi osoittaa antavan edelld mainittua
menetelmad vastaavat tulokset.

I A. Lyijyn ndytteenotossa kaytettava vertailumenetelma

Direktiivin 82/884/ETY liitteessd olevaa menetelmiai kaytetddan lyijyn niytteenotossa vertailumene-
telmidni siithen asti, kun timin direktiivin liitteessi IV oleva raja-arvo on saavutettava, minki
jilkeen vertailumenetelmd on PM,y-hiukkasten niytteenottoon kiytetty menetelmi, joka on mairi-
telty timin liitteen jaksossa IV.

Jasenvaltio saa kdyttid mitd tahansa muuta menetelmid, jonka se voi osoittaa antavan edelld
mainittua menetelmai vastaavat tulokset.

B. Lyijyn analysoinnissa kdytettava vertailumenetelma

ISO 9855: 1993 Ilman laatu — suodattimista kerittyjen, ilmassa olevien aerosolien sisiltimien
lyijyhiukkasten mddrian mairittely. Atomiabsorbtiospektrometrinen menetelma.

Jasenvaltio saa kiyttid mitd tahansa muuta menetelmid, jonka se voi osoittaa antavan edelld
mainittua menetelmai vastaavat tulokset.

IV PM,,-HIUKKASTEN NAYTTEENOTOSSA JA MITTAUKSESSA KAYTETTAVA

VERTAILUMENETELMA

PM,p-hiukkasten nidytteenotossa ja mittauksessa kiytettdvd vertailumenetelmd on sama kuin standar-
dissa prEN 12341 ”Air Quality — Field Test Procedure to Demonstrate Reference Equivalence of
Sampling Methods for the PM;y-fraction of particulate matter”. Mittausperiaate perustuu ilmassa
olevien hiukkasten PMy-fraktion kerdidmiseen suodattimesta ja gravimetriseen massan mairittelyyn.

Jasenvaltio saa kdyttdd mitd tahansa muuta menetelmia, jonka se voi osoittaa antavan edelld mainittua
menetelmadd vastaavat tulokset tai mitd tahansa menetelmdd, jonka jdsenvaltio voi osoittaa olevan
vertailumenetelmidn kanssa yhdenmukainen. Tillaisella menetelmilld saatuja tuloksia on korjattava
asianmukaisella kertoimella, jotta saataisiin vertailumenetelmia kdyttimalld saatavia tuloksia vastaavat
tulokset.

Jdsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle PM;y-hiukkasten nidytteenottoon ja mittaukseen kaytetty
menetelmd. Komissio suorittaa niin pian kuin mahdollista PMy-hiukkasten ndytteenotto- ja mittausme-
netelmien keskindisen vertailun saadakseen tiedot, jotka ovat tarpeen timidn direktiivin sdannoksia
tarkistettaessa 10 artiklan mukaisesti.
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\Y%

VI

VALIAIKAINEN PM, s-HIUKKASTEN VERTAILU- JA MITTAUSMENETELMA

Komissio toimittaa yhteistyossd direktiivin 96/62/EY 12 artiklassa tarkoitetun komitean kanssa ohjeet
PM, s:n ndytteenotossa ja mittauksessa kdytettdvad viliaikaista vertailumenetelmda varten [...J(*)
mennessa.

Jdsenvaltiot saavat kdyttdad mita tahansa sopivaksi katsomaansa menetelmaa.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle PM, s-hiukkasten ndytteenottoon ja mittaukseen kiytetty
menetelma. Komissio suorittaa niin pian kuin mahdollista PM, s-hiukkasten niytteennotto- ja mittaus-
menetelmien keskindisen vertailun saadakseen tiedot, jotka ovat tarpeen timin direktiivin sdannoksid
tarkistettaessa 10 artiklan mukaisesti.

MALLINTAMISEN VERTAILUMENETELMAT

Mallintamisen vertailumenetelmid ei voida tilld hetkelld mairitelld. Kaikki muutokset timin kohdan
mukauttamiseksi tieteelliseen ja tekniseen kehitykseen on hyviksyttava direktiivin 96/62/EY 12 artiklan
2 kohdassa vahvistetun menettelyn mukaisesti.

(*) 24 kuukautta timin direktiivin voimaantulosta.



C 360/120

Euroopan yhteistjen virallinen lehti

23.11.98

NEUVOSTON PERUSTELUT

I JOHDANTO

1. Komissio toimitti 21. marraskuuta 1997 neuvoston kisiteltdvaksi EY:n perustamissopi-
muksen 130 s artiklan 1 kohtaan perustuvan ehdotuksen ilmassa olevien rikkidioksidin,
typen oksidien, hiukkasten ja lyijyn pitoisuuksien raja-arvoista (').

2. Talous- ja sosiaalikomitea antoi lausuntonsa 29. huhtikuuta 1998 (%), ja Euroopan
parlamentti antoi lausuntonsa 13. toukokuuta 1998 (3).

3. Komissio toimitti neuvostolle muutetun ehdotuksensa 9. heinikuuta 1998.

4. Neuvosto vahvisti yhteisen kantansa perustamissopimuksen 189 ¢ artiklan mukaisesti
24, syyskuuta 1998.

II TAVOITE

Ilmanlaadun arvioinnista ja hallinnasta vuonna 1996 annetun puitedirektiivin (*) sidnndsten
mukaisesti edelld mainitulla ehdotuksella pyritidn ilmassa olevien rikkidioksidin, typen
oksidien, hiukkasten ja lyijyn osalta vahvistamaan raja-arvot sekd tarvittaessa varoituskyn-
nykset, joilla pyritian vilttimdin, ehkdisemiin tai vihentimiin ihmisten terveydelle ja
ymparistolle aiheutuvia haitallisia vaikutuksia, arvioimaan pitoisuudet yhteisten menetelmien
ja perusteiden avulla, kerddmain tarvittavat tiedot ja varmistamaan, ettd ne ovat kaikkien
saatavilla, sekd pitamaan ylld ilman laatua sen ollessa hyvd ja parantamaan sitd muissa
tapauksissa.

III YHTEISEN KANNAN ERITTELY

A. Komission muutettu ehdotus

Neuvosto hyviksyi 21 Euroopan parlamentin ehdottamaa tarkistusta kokonaan tai

osittain ja joidenkin tarkistusten taustalla olevan ajatuksen; naistd komissio hylkasi alun
4 5

perin 3 (°).

Viimeksi mainitut tarkistukset koskevat viestotiedotusindikaattoreiden poistamista (tar-
kistukset 11 ja 27) sekd ajallisesti rajoitettujen poikkeuksien sddtimista lyijyn osalta
tietyilld alueilla erityisolosuhteiden huomioon ottamiseksi (tarkistus 8 — ks. liite IV).

B. Komission hyviksymait tarkistukset, joita ei ole otettu mukaan yhteiseen kantaan
Tarkistus 2 (ilman laadun arvioinnin tarve turistikohteissa sesonkiaikoina)

Tarkistusta ei pidetty asianmukaisena, koska ehdotetussa muodossa johdanto-osan
kappaleella ei olisi vastaavaa sddnnostd artiklaosassa ja koska mittausta koskevien
saannosten, joita sovelletaan vuodenaikaan katsomatta, katsotaan antavan riittivan
kuvan tilanteesta vilkkaimpana turistikautena.

1

(1) EYVL C 9, 14.1.1998, s. 6.

() EYVL C 214, 10.7.1998, s. 1.

() EYVL C 167, 1.6.1998, s. 110.

(*) Direktiivi 96/62/EY, annettu 27. syyskuuta 1996, EYVL L 296, 21.11.1996, s. 55.
() Vaikka neuvosto jakaa komission ndkemyksen siitd, ettd tarkistuksen 13 sisillyttiminen direktiivin

sdddososaan ei olisi asianmukaista, se korosti tissd yhteydessd tutkimuksen tirkeytta.
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C. Tarkeimmit neuvoston tekemit muutokset tai uudistukset

1. Johdanto-osa

Johdanto-osaa muokattiin ja yksinkertaistettin siltd osin kuin siind ei annettu uutta
tietoa jdljempand olevista artikloista tai lisdselityksid niihin.

Uusia johdanto-osan kappaleita lisattiin sen korostamiseksi, ettd direktiivin vaati-
mukset ovat vahimmaisvaatimuksia (ks. neljds ja erityisesti viides johdanto-osan
kappale, jonka tarkoitus on kuvastaa parlamentin tarkistusten 3, 5 ja 6 taustalla
olevaa ajatusta).

Toiseksi viimeisessd johdanto-osan kappaleessa, jonka neuvosto myos lisdsi, koros-
tetaan, ettd komiteamenettelyd kayttien tehdyt mukautukset eivdt saa johtaa
raja-arvojen tai varoituskynnyksen alentamiseen (samaa tarkoitettiin parlamentin
tarkistuksella 9).

Moddritelmdt (2 artikla)
Mairitelmit 4 ja 5 muokattiin helppotajuisemmiksi.

Mairitelma 6 lisdttiin uusien sdannosten huomioon ottamiseksi (ks. jaljempana

kohta 3).

Mairitelma 7 lisittiin jaljempadnd olevien saannosten selventimiseksi.

Erityisolosubteet (3 artiklan 4 kohta, 5 artiklan 4 kohta ja 5 artiklan 5 kohta)

Neuvosto tunnusti, ettd joissakin jisenvaltioissa hallitsemattomat erityisolosuhteet,
kuten luonnonilmiot tai tietyt sda- tai maantieteelliset olot, voivat aiheuttaa
raja-arvojen ylittymistd. Se sopi tdstd syystd, ettd tillaisissa tapauksissa jasenvaltioi-
den olisi puututtava ainoastaan niihin ylittymisiin, jotka eivdt johdu kyseisistd
erityisolosuhteista edellyttden, ettd ne esittavat komissiolle tarvittavat perustelut.

Tietojen levittdminen (8 artikla)

Neuvosto muotoili uudelleen ja jarjesti selvemmin ja johdonmukaisemmin tietojen
levittdmistd viestolle koskevat sddnnokset. Se pditti poistaa jdsenvaltioille turhaa
rasitetta aiheuttavan velvoitteen toimittaa komissiolle luettelo niistd jirjestoistd,
joille tietoa jaetaan.

Kumoamiset ja siirtymadjdrjestelyt (9 artikla)

Neuvosto teki artiklaan joitakin teknisii mukautuksia vilttidkseen mahdollisen
kaksinkertaisen ilmoitusvelvollisuuden siirtymakauden aikana.

Tarkistaminen (10 artikla)

Neuvosto vahvisti uutta tarkistuslauseketta tuomalla erityisesti esiin paikohdat,
joita tarkistamisen tulisi koskea (kaikenlaisten hiukkasten ja typen oksidien raja-
arvot). Se korosti my0s, ettd tarkistamisessa olisi otettava huomioon viimeisin
tieteellinen tutkimus tai direktiivin tiytdntGdnpanosta ja erityisesti mittauskriteerien
soveltamisesta saatu kokemus.

Taytantéonpanon ajankobta (12 artikla)

Ottaen huomioon toimet, joita direktiivin tdytintdonpano vaatii erityisesti joissakin
jasenvaltioissa, neuvosto hyviksyi tdytdntoonpanon ajankohdaksi kaksi vuotta
voimaantulon jilkeen.
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8.

10.

11.

Rikkidioksidin varoituskynnys (liite 1, jakso II)

Neuvosto hyviksyi varoituskynnyksen 500 ug/m’. Se katsoi, ettd komission ehdot-
tama kynnys 350 ug/m’, joka perustuu erityisen herkille viestéryhmille liikunnan
aikana tehdyille altistumiskokeille, aiheuttaisi todennikoisesti turhaa levottomuutta
vieston keskuudessa.

Typpidioksidin tuntiraja-arvon mahdolliset ylittymiset (liite 1IT)

Neuvosto nosti mahdollisten ylittymisten madidrin 18 kertaan vuodessa ottaen
huomioon erityisesti tiettyihin sddoloihin liittyvit vaikeudet noudattaa raja-arvoja.
Tama kohta kuuluu niihin, joihin tarkistamisen yhteydessd kiinnitetidn erityistd
huomiota (ks. edella oleva kohta 6).

Hiukkasten raja-arvot (liite IIT)

Neuvosto totesi tistd asiasta vallitsevan laajan tieteellisen epdvarmuuden ja ettd
pdastojen vahentamisesta ei ole kattavaa kdytannon kokemusta.

Se pditti ndin ollen

— lieventdd vuoteen 2005 mennessd saavutettavia PM;j-hiukkasten raja-arvoja
(vuorokausiraja-arvon osalta 35 ylittymistd 25 ylittymisen sijasta; vuosiraja-
arvon osalta 40 ug/m>® 30:n sijasta),

— asettaa ainoastaan viitteellisen raja-arvon PM,o-hiukkasille vuoteen 2010 men-
nessa taytantoonpantavan toisen vaiheen osalta,

— olla tdssd vaiheessa sisillyttimittd PM, s-hiukkasia koskevia sddnnoksia

edellyttden, ettd vuonna 2003 tehtdvissi tarkistamisessa kasitelldan erityisesti naitd
kohtia (ks. edella oleva 6 kohta).

Vertailumenetelmiit (liite 1X)

Neuvosto hyviksyi kansainvilisesti sovittujen standardien puuttuessa PM;o- hiuk-
kasten niytteenotossa ja mittauksessa kiytettivin vertailumenetelmin seka alusta-
van vertailumenetelmin PM, s-hiukkasille edellyttden, ettd komissio suorittaa keski-
naisen vertailun saadakseen tarvittavan tiedon niiden kahden menetelmin tarkista-
miseen.

Komissio hyviksyi neuvoston tekemit muutokset.
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